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II

(Ikke-lovgivningsmeessige retsakter)

INTERNATIONALE AFTALER

RADETS AFGORELSE (EU) 2018/1069
af 26. juli 2018

om undertegnelse pd Unionens vegne og midlertidig anvendelse af protokollen til gennemforelse af
fiskeripartnerskabsaftalen mellem Den Europziske Union og Republikken Elfenbenskysten
(2018-2024)

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmdde, serlig artikel 43 sammenholdt med
artikel 218, stk. 5,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Den 17. marts 2008 vedtog Rédet forordning (EF) nr. 242/2008 ('), hvorved blev indgéet en fiskeripartner-
skabsaftale mellem Republikken Elfenbenskysten og Det Europziske Feallesskab (%) (vaftalen<). Aftalen blev
efterfolgende stiltiende forleenget og er stadig i kraft.

(2)  Den seneste protokol til aftalen udleb den 30. juni 2018.

(3)  Kommissionen har pd Unionens vegne forhandlet en ny protokol til gennemforelse af aftalen (»protokollenc).
Protokollen blev paraferet den 16. marts 2018.

(4)  Formélet med protokollen er at gore det muligt for Unionen og Republikken Elfenbenskysten (»Elfenbenskystenc)
at arbejde teettere sammen om at fremme en baredygtig fiskeripolitik, ansvarlig udnyttelse af fiskeressourcerne
i Elfenbenskystens farvande og Elfenbenskystens bestrabelser pé at udvikle en bld ekonomi.

(5)  Protokollen ber undertegnes.

(6)  For at sikre, at EU-fartgjer hurtigt kan pabegynde fiskeriet, ber protokollen anvendes midlertidigt indtil
afslutningen af de procedurer, som er nedvendige for dens ikrafttreden —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Der gives herved bemyndigelse til undertegnelse pd Unionens vegne af protokollen til gennemferelse af fiskeripartner-
skabsaftalen mellem Den Europaiske Union og Republikken Elfenbenskysten med forbehold af protokollens indgelse.

Teksten til protokollen er knyttet til denne afgorelse.

Artikel 2

Formanden for Rddet bemyndiges herved til at udpege den eller de personer, der er befgjet til at undertegne protokollen
pa Unionens vegne.

(") Radets forordning (EF) nr. 242/2008 af 17. marts 2008 om indgéelse af en fiskeripartnerskabsaftale mellem Det Europaiske Fellesskab
og Republikken Céte d'Ivoire (EUT L 75 af 18.3.2008, s. 51).
() EUTL 48af22.2.2008, 5. 41.
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Artikel 3

I overensstemmelse med protokollens artikel 13 anvendes protokollen midlertidigt fra undertegnelsen indtil afslutningen
af de procedurer, som er nedvendige for dens ikrafttraden.

Artikel 4

Denne afgorelse traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. juli 2018.

P Radets vegne
G. BLUMEL

Formand
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PROTOKOL

til gennemforelse af fiskeripartnerskabsaftalen mellem Den Europaiske Union og Republikken
Elfenbenskysten (2018-2024)

Artikel 1
Gyldighedsperiode og fiskerimuligheder

1. Fra den 1. august 2018 og for en periode pé seks ar fastsattes de fiskerimuligheder, der indremmes efter artikel 5
i fiskeripartnerskabsaftalen mellem Den Europziske Union og Republikken Elfenbenskysten (vaftalenc), siledes:

— notfartgjer med fryseanlag til tunfiskeri: 28 fartejer
— langlinefartojer med flydeline: 8 fartgjer.
Disse fiskerimuligheder galder fiskeri efter starkt vandrende arter (arter opfert i bilag 1 til De Forenede Nationers

havretskonvention af 1982), bortset fra de arter, som er beskyttet eller forbudt af Den Internationale Kommission for
Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet (ICCAT) eller andre internationale aftaler.

2. Stk. 1 finder anvendelse, medmindre andet fastsattes ifelge denne protokols artikel 5 og 6.

3. Fartgjer, der forer en EU-medlemsstats flag (-EU-fartejer«), mé kun fiske i Elfenbenskystens fiskerizone, hvis de har
en fiskerilicens dertil, som er udstedt af Elfenbenskysten i henhold til denne protokol.

Artikel 2
Gennemsigtighed

Republikken Elfenbenskysten (»Elfenbenskysten«) forpligter sig til at udveksle oplysninger vedrerende enhver aftale, der
giver udenlandske fartgjer adgang til landets fiskerizone, navnlig hvad angér antallet af udstedte licenser og faktiske
fangster, jf. denne protokols artikel 11.

Endvidere indberetter Elfenbenskysten oplysninger vedrerende fiskeriindsatsen for landets fartojer med licens til
industrielt fiskeri.

Artikel 3
Finansiel modydelse — betalingsbetingelser

1. Den finansielle modydelse, der er omhandlet i aftalens artikel 7, fastseettes til et drligt beleb pd 682 000 EUR, eller
et samlet belgb pd 4 092 000 EUR for den i artikel 1 omhandlede periode.

2. Den finansielle modydelse bestér af:

a) et arligt beleb pa 330 000 EUR for adgangen til Elfenbenskystens fiskerizone i de forste to &r af denne protokols
anvendelsesperiode og 275 000 EUR i de efterfolgende dr, svarende til en arlig referencemaengde pa 5 500 ton, og

b) et specifikt drligt beleb pad 352 000 EUR i de forste to dr af denne protokols anvendelsesperiode og 407 000 EUR
i de efterfolgende dr, som skal anvendes til gennemforelsen af Elfenbenskystens sektorpolitik for fiskeri.

3. Endvidere betaler rederierne et arligt finansielt bidrag, der anslds til 330 400 EUR, for adgangen til Elfenben-
skystens fiskerizone, jf. reglerne i kapitel I i bilaget til denne protokol.

4. Denne artikels stk. 2 finder anvendelse med forbehold af denne protokols artikel 4, 5, 6 og 9 og aftalens artikel 12
og 13.
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5. Hvis EU-fartgjernes samlede fangster i Elfenbenskystens fiskerizone overstiger referencemaengden, forhejes den
arlige finansielle modydelse med 60 EUR pr. ton yderligere fangst i de forste to dr af denne protokols anvendelsesperiode
og 70 EUR i de efterfolgende ar. Det samlede drlige belob, som Unionen skal betale, kan dog ikke overstige det dobbelte
af belebet i stk. 2, litra a). Hvis EU-fartgjernes fangster overstiger den mangde, der svarer til det dobbelte af det samlede
arlige belgb, skal det skyldige belgb for mangden derudover betales det folgende &r.

6.  Den finansielle modydelse i henhold til stk. 1 betales senest 90 dage efter datoen for denne protokols midlertidige
anvendelse for det forste ar og senest pé drsdagen for denne protokols ikrafttreeden i de folgende &r.

7. Elfenbenskystens myndigheder har frit sken med hensyn til anvendelsen af den finansielle modydelse, der er
omhandlet i stk. 2, litra a).

8.  Den finansielle modydelse, der er omhandlet i stk. 2, litra a), indbetales til Elfenbenskystens statskasse.

9.  Den finansielle modydelse, der er omhandlet i stk. 2, litra b), indbetales pa en konto med henblik pé sektorstotte,
som statskassen opretter i Elfenbenskystens nationalbank.

Elfenbenskystens myndigheder skal hvert &r meddele Unionen bankoplysningerne for de relevante konti.

Hver af disse finansielle modydelser opferes pd statsbudgettet og er omfattet af Elfenbenskystens bestemmelser og
procedurer for forvaltning af de offentlige finanser.

Artikel 4
Sektorstotte

1. Sektorstotten efter denne protokol skal bidrage til gennemforelsen af Elfenbenskystens strategiske udviklingsplan
for husdyravl, fiskeri og akvakultur. Den har til formdl at fremme en baredygtig forvaltning af fiskeressourcerne
i indlands- og havomréiderne, navnlig gennem:

a) forbedring af tilsynet med og overvdgningen og kontrollen af fiskeriaktiviteter
b) forbedring af den videnskabelige viden om fiskebestande

c) forbedring af statistikkerne pa omrédet for fiskeri

d) stotte til fremme af smafiskeri

e) styrkelse af det internationale samarbejde

f) stotte til fremme af den blé gkonomi og udviklingen af akvakultur.

2. Unionen og Elfenbenskysten aftaler i Den Blandede Komité nedsat ved aftalens artikel 9 senest tre maneder efter
pabegyndelsen af den midlertidige anvendelse af denne protokol et flerdrigt sektorprogram og nermere gennemforelses-
bestemmelser hertil, navnlig:

a) de drlige og flerdrige retningslinjer for, hvordan den finansielle modydelse, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2,
litra b), skal anvendes

b) de érlige og flerdrige mél, der skal nds, og aktiviteter, der skal gennemfores, for at fremme bearedygtigt og ansvarligt
fiskeri under hensyntagen til prioriteringen i Elfenbenskystens nationale fiskeri- og akvakulturpolitik

c) kriterier og procedurer for drlig evaluering af resultaterne.

3. Enhver foresldet @ndring af det flerdrige sektorprogram eller af anvendelsen af de specifikke belgb til initiativer, der
skal gennemfores, skal pd forhdnd meddeles Europa-Kommission og godkendes af de to parter i Den Blandede Komité,
eventuelt ved brevveksling.
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4. De to parter evaluerer hvert &r i Den Blandede Komité de fremskridt, der er gjort med gennemferelsen af det
flerdrige sektorprogram. Hvis den neevnte evaluering viser, at de opndede resultater ikke er i overensstemmelse med
programmeringen for den finansielle modydelse, der er omhandlet i artikel 3, stk. 2, litra b), eller hvis Den Blandede
Komité finder, at gennemferelsen af den finansielle modydelse er utilstraekkelig, kan betalingen af den finansielle
modydelse revideres eller suspenderes.

Betalingen af den finansielle modydelse genoptages efter konsultation og enighed mellem de to parter, ndr resultaterne af
gennemforelsen af sektorstatten er i overensstemmelse med Den Blandede Komités programmeringsstrategi.

De to parter videreforer opfelgningen af sektorstotten, indtil den specifikke finansielle modydelse, der er omhandlet
i artikel 3, stk. 2, litra b), er fuldsteendig anvendt, i givet fald efter udlebet af denne protokol.

Betalingen af den specifikke finansielle modydelse kan dog ikke finde sted efter en periode pd seks maneder efter denne
protokols udlgb, undtagen i tilfelde af force majeure.

Artikel 5
Videnskabeligt og teknisk samarbejde om at sikre ansvarligt fiskeri

1. Parterne forpligter sig til at fremme ansvarligt fiskeri i Elfenbenskystens farvande pd grundlag af princippet om
ikkediskrimination af de forskellige flader, der fisker i disse farvande.

2. I denne protokols gyldighedsperiode samarbejder Unionens og Elfenbenskystens myndigheder om at folge
udviklingen i fangsterne, fiskeriindsatsen og fiskeressourcernes tilstand i Elfenbenskystens fiskerizone.

3. Parterne forpligter sig til at fremme det subregionale samarbejde om ansvarligt fiskeri, navnlig inden for rammerne
af Den Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i Atlanterhavet (ICCAT) og enhver anden relevant
subregional eller international organisation. Parterne forpligter sig til at overholde alle henstillinger fra ICCAT.

4. I overensstemmelse med aftalens artikel 4 og pa grundlag af ICCAT's henstillinger og resolutioner og den bedste
videnskabelige rddgivning konsulterer parterne hinanden i Den Blandede Komité vedtager i givet fald efter et
videnskabeligt mede foranstaltninger, der skal sikre en baeredygtig forvaltning af de fiskeressourcer, som pévirker
EU-fartejernes fiskeriaktiviteter.

5. Parterne samarbejder om at styrke mekanismerne til kontrol, overvigning og bekampelse af ulovligt, urapporteret
og ureguleret fiskeri i Elfenbenskysten.

Artikel 6
Revision af fiskerimuligheder og tekniske foranstaltninger efter felles aftale

1.  Fiskerimulighederne omhandlet i artikel 1 kan udvides efter falles aftale, hvis en sddan udvidelse ifelge den
konsultation, der er omhandlet i artikel 5, stk. 4, bekreftes ikke at veare til hinder for en baredygtig udnyttelse af
Elfenbenskystens fiskeressourcer. I sd fald forhejes den finansielle modydelse omhandlet i artikel 3, stk. 1,
forholdsmassigt og tidsproportionalt.

2. Hvis parterne derimod bliver enige om at begrense fiskerimulighederne i artikel 1, nedsattes den finansielle
modydelse forholdsmaessigt og tidsproportionalt.

3. Parterne kan efter at have konsulteret hinanden ogsd aftale, at fordelingen af fiskerimuligheder mellem de
forskellige fartgjskategorier skal revideres, forudsat at eventuelle henstillinger fra det videnskabelige made omhandlet
i artikel 5, stk. 4, overholdes for sd vidt angdr forvaltningen af de bestande, der ville kunne bergres af en sidan
omfordeling. Parterne aftaler en tilsvarende justering af den finansielle modydelse, hvis omfordelingen af fiskerimu-
lighederne tilsiger det.

4. Den Blandede Komité kan, hvis det er nedvendigt, undersoge og tilpasse de tekniske betingelser for fiskeri samt
gennemfprelsesbestemmelserne vedrerende sektorstatten efter denne protokol.
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Artikel 7
Nye fiskerimuligheder og forsegsfiskeri

1. Hvis EU-fartgjerne er interesseret i fiskeri, der ikke er omhandlet i artikel 1, konsulterer Unionen Elfenbenskysten
om eventuel tilladelse til et sidant nyt fiskeri. I forbindelse med denne konsultation tager parterne hensyn til relevant
videnskabelig ridgivning, navnlig fra regionale eller subregionale fiskeriorganisationer. Parterne aftaler i givet fald
betingelserne for de nye fiskerimuligheder og gennemforelse af flerdrige forvaltningsplaner. Om fornedent @ndrer
parterne denne protokol og bilaget hertil.

2. Efter den konsultation, der er omhandlet i artikel 5, stk. 4, kan parterne tillade forsegsfiskeri i Elfenbenskystens
fiskerizone for at afpreve den tekniske gennemforlighed og ekonomiske rentabilitet af nye former for fiskeri.

2.1. Unionen meddeler i dette gjemed Elfenbenskystens myndigheder anmodningerne om licenser til forsegsfiskeri pd
grundlag af et teknisk dossier med angivelse af:

— fartgjets tekniske specifikationer
— skibsofficerernes fagkundskaber om det pagealdende fiskeri
— forslag til tekniske parametre for forsegstogtet (varighed, redskab, udforskningsomrade osv.).

2.2. Forsegsfiskeritogter har en varighed pa hejst seks méaneder. De er underlagt betalingen af et gebyr, der er fastsat af
Elfenbenskystens myndigheder.

2.3. Der skal vaere en videnskabelig observater fra flagstaten og en observater udvalgt af Elfenbenskystens myndigheder
om bord under hele togtets varighed.

2.4 Fangster, der falder inden for rammerne af og tages under forsggstogtet, forbliver rederens ejendom.

2.5 De udferlige resultater af togtet sendes til Den Blandede Komité med henblik pa analyse.

Artikel 8
Lovgivning, der finder anvendelse

1. EU-fartgjer, som fisker i Elfenbenskystens farvande er underlagt Elfenbenskystens galdende lovgivning, medmindre
andet er bestemt i aftalen og i denne protokol.

2. Elfenbenskystens myndigheder underretter omgdende Unionen om enhver lovandring eller ny lovgivning, som
vedrerer fiskerisektoren.

3. Unionen underretter Elfenbenskystens myndigheder om enhver lovendring eller ny lovgivning, som vedrerer
Unionens fjernfiskerflade.

Artikel 9
Suspension af protokollens gennemforelse

1. Gennemferelsen af denne protokol kan suspenderes pd en af parternes initiativ efter konsultation i Den Blandede
Komité, hvis en eller flere af folgende betingelser ger sig galdende:

a) uszdvanlige omstaendigheder, jf. aftalens artikel 2, litra h), der gor det umuligt at fiske i Elfenbenskystens fiskerizone

b) vasentlige @ndringer i fastleggelsen eller gennemforelsen af den ene eller anden parts fiskeripolitik, som bererer
denne protokols bestemmelser
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¢) hvis konsultationer indledes i medfer af Cotonouaftalens artikel 8 og 96 som folge af overtradelse af vasentlige og
grundlaeggende elementer i menneskerettighederne som fastsat i navnte aftales artikel 9

d) udeblivelse af Unionens betaling af den finansielle modydelse, der er fastsat i artikel 3, stk. 2, litra a),
i overensstemmelse med nervarende artikels stk. 5

e) der opstdr en alvorlig og ulest tvist mellem parterne i Den Blandede Komité om anvendelsen eller fortolkningen af
denne protokol.

2. Hvis denne protokols anvendelse suspenderes af andre arsager end dem, der er omhandlet i stk. 1, litra c),
meddeler den part, der ensker en sidan suspension, dette skriftligt mindst tre méneder, for suspensionen skal have
virkning. Suspension af denne protokol af de drsager, der er omhandlet i stk. 1, litra ¢), finder ojeblikkelig virkning efter,
at beslutningen om suspension er truffet.

3. I tilfelde af suspension fortsetter parterne konsultationerne for at finde en mindelig losning pé tvisten. Hvis en
sddan lesning er nds, finder denne protokol anvendelse pé ny, og den finansielle modydelse nedsattes forholdsmaessigt
og tidsproportionalt efter, hvor leenge protokollens anvendelse har veeret suspenderet.

4.  Fiskerilicenser givet til EU-fartgjer kan suspenderes sammen med betalingen af den finansielle modydelse, jf.
artikel 3, stk. 2, litra a). I tilfelde af anvendelse pd ny forleenges disse fiskerilicenser med en periode svarende til den
periode, hvor fiskeriet har veeret indstillet.

5. T tilfelde af, at Unionen ikke betaler den finansielle modydelse, jf. artikel 3, stk. 2, litra a), underretter Elfenben-
skystens myndigheder officielt Unionen om den udeblevne betaling, jf. dog nearverende artikels stk. 1. Unionen
foretager den fornedne kontrol og betaler om nedvendigt senest 60 dage efter datoen for modtagelse af den officielle
anmodning.

Hvis der uden beherig begrundelse ikke er betalt inden for den neaevnte frist, har Elfenbenskystens myndigheder ret til at
suspendere denne protokols anvendelse i overensstemmelse med narvarende artikels stk. 2, 3 og 4. Denne protokol
anvendes pa ny, sd snart den pagaldende betaling har fundet sted.

Artikel 10

Elektronisk udveksling af oplysninger

1. Unionen og Elfenbenskysten sikrer forsvarlig drift af de IT-systemer, der er nedvendige for elektronisk udveksling
af alle oplysninger og dokumenter i forbindelse med aftalens og denne protokols gennemferelse.

2. Den elektroniske udgave af et dokument er i alle henseender sidestillet med papirudgaven.

3. Unionen og Elfenbenskysten underretter snarest muligt hinanden om enhver funktionsfejl i IT-systemerne.
Oplysninger og dokumenter af relevans for aftalens og denne protokols gennemforelse erstattes i s fald automatisk af
papirudgaver.

Artikel 11

Oplysningers fortrolighed

Unionen og Elfenbenskysten sikrer, at alle personoplysninger om EU-fartgjer og deres fiskeri, som indsamles
i forbindelse med aftalen og med denne protokol, til enhver tid behandles i streng overensstemmelse med deres
respektive principper om fortrolighed og databeskyttelse.

Parterne serger for, at kun aggregerede oplysninger om fiskeri efter tun i Elfenbenskystens fiskerizone offentliggeres
under overholdelse af ICCAT’s og de andre regionale og subregionale fiskeriforvaltningsorganisationers bestemmelser pd
omrédet.

De kompetente myndigheder md kun anvende oplysninger, der betragtes som fortrolige, med henblik pa aftalens og
denne protokols gennemfarelse.
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Artikel 12
Opsigelse

1. Ved opsigelse af denne protokol skal den part, der gnsker at opsige den, mindst seks méneder inden den dato,
hvor opsigelsen fér virkning, skriftligt meddele den anden part sin hensigt om at opsige denne protokol.

2. Efter en opsigelsesmeddelelse som omhandlet i stk. 1 indleder parterne indbyrdes konsultation.

Artikel 13
Midlertidig anvendelse

Denne protokol finder midlertidig anvendelse fra datoen for parternes undertegnelse.

Artikel 14
Ikrafttraeeden

Denne protokol traeder i kraft pd den dato, hvor parterne meddeler hinanden, at de har afsluttet de procedurer, der er
nedvendige i denne henseende.

For Den Europeiske Union For Republikken Elfenbenskysten
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BILAG

BETINGELSERNE FOR EU-FARTQJERS FISKERI I ELFENBENSKYSTENS FISKERIZONE

KAPITEL 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

1. Udpegning af kompetente myndigheder

Med henblik pd dette bilag, og medmindre andet er fastsat i det folgende, forstds ved enhver henvisning til en
ansvarlig myndighed i henholdsvis Den Europaiske Union og Elfenbenskysten:

— for Den Europaiske Union: Europa-Kommissionen, i givet fald via EU-delegationen i Elfenbenskysten

— for Elfenbenskysten: Ministeriet med ansvar for fiskeri.

2. Fiskerizone

Elfenbenskystens myndigheder oplyser snarest muligt de kompetente EU-tjenestegrene om de geografiske koordinater
for basislinjen for Elfenbenskystens fiskerizone.

EU-fartgjerne ma fiske i farvandene uden for 12 semil fra basislinjen med forbehold af bestemmelserne i dette
kapitels punkt 3.

3. Omrédder med forbud mod sejlads og fiskeri

[ forbindelse med udstedelsen af fiskerilicensen underretter Elfenbenskysten rederne og Unionen om afgraeensningen af
zoner med forbud mod sejlads og fiskeri. Elfenbenskysten skal snarest muligt meddele Unionen eventuelle @ndringer
af disse omrader.

4. Bankkonto

Inden denne protokol tages i midlertidig anvendelse, meddeler Elfenbenskysten Unionen de narmere oplysninger om
den statslige konto hvorpd de beleb, som EU-fartgjerne skal betale i henhold til aftalen, skal
indbetales. Omkostningerne i forbindelse med bankoverforsler atholdes af rederne.

KAPITEL 1I
FISKERITILLADELSER

Ved anvendelsen af bestemmelserne i dette bilag har slicens« samme betydning som begrebet »fiskeritilladelse« som
defineret 1 EU-lovgivningen.

Del 1: Gzeldende procedurer
1. Betingelser for tildeling af fiskerilicens — berettigede fartgjer

Kun fartgjer, der opfylder visse betingelser, kan fa udstedt licens til fiskeri i Elfenbenskystens fiskerizone. De skal til
dette formal veare registreret i EU’s fiskerfartgjsregister og opfylde bestemmelserne i Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) 2017/2403 ().

Et fartej har kun lov til at fiske i Elfenbenskystens fiskeriomrade, hvis rederen, fartgjsforeren og selve fartgjet ikke
har forbud mod at fiske der. De mé ikke have noget mellemvarende med Elfenbenskystens myndigheder, dvs. de skal
have opfyldt alle tidligere indgdede forpligtelser i forbindelse med deres fiskeri i Elfenbenskysten i henhold til de
fiskeriaftaler, der er indgdet med Unionen.

2. Ansegning om licens

Unionens relevante myndigheder sender senest 30 arbejdsdage for datoen for den enskede gyldighedsperiodes
begyndelse, elektronisk eller pd en anden hurtig méde, en ansegning for hvert fartgj, der ensker at fiske i henhold til
aftalen, til Elfenbenskystens ministerium med ansvar for fiskeri.

-

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2017/2403 af 12. december 2017 om en baredygtig forvaltning af de eksterne
fiskerflader og om ophzvelse af Ridets forordning (EF) nr. 1006/2008 (EUT L 347 af 28.12.2017, 5. 81).
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Ansggninger sendes til ministeriet med ansvar for fiskeri pa en formular som vist i tilleg 1.
Sammen med hver licensansggning indsendes folgende dokumenter:

— Dbevis for betaling af det faste forskud for licensens gyldighedsperiode

— fartgjets sedygtighedsbevis

— fartgjets forsikringsbevis

— et nyere digitalt farvefoto af fartgjet, der viser fartgjet set fra siden, med fartgjets navn og identifikationsnummer
klart synligt

— en illustration og en detaljeret beskrivelse af de anvendte fiskeredskaber.

Ved fornyelse af en licens inden for rammerne af denne protokol skal ansegningen om fornyelse for et fartej, hvis
tekniske specifikationer ikke er blevet aendret, kun ledsages af et bevis for betaling af afgiften.

3. Fast afgift
Afgiften indbetales pa en konto anvist af Elfenbenskystens myndigheder, jf. dette bilags kapitel I, punkt 4.

Den omfatter alle nationale og lokale skatter og afgifter bortset fra havneafgifter og udgifter til serviceydelser.

4. Forelobig liste over fartgjer, der har tilladelse til at fiske

Sé snart Elfenbenskysten har modtaget ansegningerne om fiskerilicens, opstiller den en forelgbig liste over
anspgerfartgjerne. Denne liste sendes straks ad elektronisk vej til Unionen og til den nationale fiskerikontrol-
myndighed. Fartgjerne har tilladelse til at fiske, sd snart de er opfert pd ovennavnte forelobige liste. De pagealdende
fartgjer skal altid medfere en kopi af den forelabige liste, indtil de har faet udstedt fiskerilicens.

5. Udstedelse af licenser

Licenser for alle fartgjer udstedes af Elfenbenskystens ministerium med ansvar for fiskeri til rederne eller i givet fald
deres reprasentanter via Den Europaiske Unions delegation i Elfenbenskysten senest 21 arbejdsdage efter, at
ministeriet har modtaget al dokumentation omhandlet i dette kapitels punkt 2.

Licenser er gyldige i hgjst et dr og kan fornyes.

6. Liste over fartgjer, der har tilladelse til at fiske

S& snart Elfenbenskysten har udstedt licenserne, opstiller den omgéende en endelig liste over de fartgjer, der har
tilladelse til at fiske i Elfenbenskystens fiskerizone. Denne liste sendes omgédende til den nationale fiskerikontrol-
myndighed og til Unionen og erstatter den ovenfor omhandlede forelabige liste.

7. Overdragelse af licens

Licensen udstedes for et bestemt fartgj og kan ikke overdrages. I tilfeelde af pavist force majeure, som f.eks. tab eller
leengerevarende oplagning af et fartgj pa grund af alvorlige tekniske skader, kan et fartgjs licens pd anmodning af
Unionen dog erstattes med en ny licens til et andet fartej af samme kategori, jf. denne protokols artikel 1, og som
tilherer samme rederi, samme rederiforening eller samme producentorganisation, uden at der skal betales afgift pd
ny. I sé fald leegges de to fartgjers samlede fangster til grund ved beregningen af, om der eventuelt skal betales mere
i afgift.

Rederen for det fartgj, der skal erstattes, eller dennes reprasentant indgiver den annullerede licens til Elfenbenskystens
ministerium med ansvar for fiskeri via Den Europaiske Unions delegation i Elfenbenskysten.
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Den nye licens fir virkning fra den dato, hvor rederen indgiver den annullerede licens til Elfenbenskystens
ministerium med ansvar for fiskeri. Den Europwiske Unions delegation i Elfenbenskysten underrettes om
overdragelsen af licensen.

8. Medforelse af licensen om bord

Licensen skal altid medferes om bord. Fartgjerne har dog tilladelse til at fiske, sd snart de er opfert pd ovennavnte
forelobige liste, jf. dette kapitels punkt 4.

9. Hjzlpefartgjer

Efter anmodning fra Unionen og efter en undersegelse foretaget af Elfenbenskystens myndigheder, giver
Elfenbenskysten EU-fartgjer med fiskerilicens tilladelse til at modtage hjalp af hjzlpefartojer.

Hjalpefartojerne ma ikke vare rigget til fiskeri. Hjalpen méd hverken omfatte pafyldning af brendstof eller
omladning af fangster.

Hjalpefartojerne er omfattet af samme procedure vedrerende ansegninger om overdragelse af fiskerilicens, som
beskrevet i dette kapitel, i det omfang, det er relevant for dem. Elfenbenskysten udarbejder en liste over
hjalpefartajer, der har fiet udstedt licens, og meddeler den omgaende til Unionen.

Disse fartojer er underlagt betaling af et arligt gebyr pa 3 500 EUR.

Del 2: Afgifter og forskud

1. Afgiften pr. ton fangst i Elfenbenskystens fiskerizone for notfartgjer til tunfiskeri og langlinefartagjer med flydeline er
fastsat til:

— 60 EUR i det forste og andet dr af denne protokols anvendelsesperiode
— 70 EUR i det tredje, fjerde, femte og sjette ar.

2. Licenserne udstedes efter indbetaling til de ansvarlige nationale myndigheder af folgende faste arlige gebyrer:
a) For notfartgjer til tunfiskeri:

— 7 620 EUR pr. fartej, svarende til en afgift for 127 ton pr. ar for det forste og andet dr af denne protokols
anvendelsesperiode

— 8 890 EUR pr. fartej, svarende til en afgift for 127 ton pr. ar for det tredje, fierde, femte og sjette dr af denne
protokols anvendelsesperiode.

b) For langlinefartejer med flydeline:

— 2 400 EUR pr. fartej, svarende til en afgift for 40 ton pr. ar for det forste og andet &r af denne protokols
anvendelsesperiode

— 2 800 EUR pr. fartgj, svarende til en afgift for 40 ton pr. ar for det tredje, fjerde, femte og sjette ar af denne
protokols anvendelsesperiode.

For licenser med en gyldighedsperiode pd mindre end et dr fastsattes afgiftens beleb pro rata i forhold til den
pagaldende licensens gyldighedsperiode, i overensstemmelse med Elfenbenskystens bestemmelser. Licenser ma dog,
for sd vidt angdr notfartejer til tunfiskeri, ikke have en gyldighedsperiode pd mindre end 12 méaneder.

3. Unionen udarbejder for de enkelte fartajer en fangstopgerelse og en opgerelse over, hvad der skal betales i afgifter
for det foregdende fangstdr. Disse opgerelser videregives til Elfenbenskystens myndigheder senest inden udgangen af
april mdned i det indevarende ar. Elfenbenskysten kan inden for en frist pd 30 dage efter modtagelsen af
opgoerelserne og pd grundlag af dokumentation gere indsigelse mod dem. Hvis parterne er uenige, konsulterer de
hinanden i Den Blandede Komité. Hvis Elfenbenskysten ikke gor indsigelse inden for denne frist pd 30 dage, anses
opgerelserne for vedtaget.

4. Hvis den endelige opgarelse lyder pé et belgb, der er hgjere end den forudbetalte faste afgift for fiskerilicensen,
betaler rederen saldoen til Elfenbenskysten inden 45 dage, medmindre rederen har gjort indsigelse. Hvis den endelige
opgerelse lyder pa et beleb, der er lavere end forskuddet omhandlet i dette afsnits punkt 2, far rederen dog ikke det
overskydende belgb tilbagebetalt.
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KAPITEL III
FANGSTOPGORELSE
1. Fiskerilogbog

Foreren af et EU-fartgj, der fisker i henhold til aftalen, skal fore en fiskerilogbog i overensstemmelse med de relevante
ICCAT-henstillinger og -resolutioner for notfartgjer og langlinefartgjer.

Fiskerilogbogen udfyldes af fartgjsforeren for hver dag, hvor fartejet befinder sig i Elfenbenskystens fiskerizone.

Fartojsforeren registrerer hver dag i fiskerilogbogen maengden af hver art, der er fanget og opbevares om bord,
identificeret ved artens alfa-3-FAO-kode (De Forenede Nationers Levnedsmiddel- og Landbrugsorganisation, FAO),
udtrykt i kilogram levende veagt eller i givet fald antal fisk. For hver hovedart registrerer fartgjsforeren ogsd
nulfangst. Fartejsforeren registrerer i fiskerilogbogen ogsd hver dag den eventuelle udsmidsmangde af hver art,
udtrykt i kilogram levende vaegt eller i givet fald antal fisk.

Fiskerilogbogen udfyldes letlaeseligt med blokbogstaver og underskrives af fartgjsforeren.

Fartgjsforeren er ansvarlig for, at de oplysninger, der registreres i fiskerilogbogen, er korrekte.

. Indsendelse af fangstopgarelser

Fartgjsforeren indberetter ved afslutningen af enhver fangstrejse fartgjets fangster ved at sende en elektronisk kopi til
Elfenbenskysten af fiskerilogbegerne for den periode, hvor fartejet har befundet sig i Elfenbenskystens fiskerizone.
Der sendes samtidigt en kopi til Elfenbenskystens center for oceanografisk forskning (Centre de Recherche Océanolo-
gique/CRO) og et af de folgende videnskabelige institutter:

a) IRD (Institut de recherche pour le développement)
b) IEO (Instituto Espariol de Oceanografia)
¢) IPMA (Instituto Portugués do Mar e da Atmosfera).

Hvis fiskerfartgjet, inden fangstrejsen er afsluttet, forlader Elfenbenskystens fiskerizone uden at have anlgbet havn
i Elfenbenskysten, indgives fiskerilogbogen senest syv dage efter, at fartgjet har forladt Elfenbenskystens fiskerizone.

Hvis e-mailoverforsel ikke er mulig, kan fangstopgerelserne enten sendes pr. brev eller fax.

E-mailadressen og telefon- og faxnumrene, der skal anvendes, meddeles af Elfenbenskystens myndigheder inden
denne protokol tages i midlertidig anvendelse. Elfenbenskysten underretter omgdende de bergrte fartgjer og Unionen
om eventuelle andringer af kontaktoplysningerne.

Hvis bestemmelserne i dette kapitel ikke overholdes, forbeholder Elfenbenskystens regering sig ret til at suspendere
det pagazldende fartgjs licens, indtil formaliteterne er bragt i orden, og til at idemme det pagzldende fartejs reder
sanktioner efter Elfenbenskystens galdende lovgivning. Unionen og flagmedlemsstaten underrettes herom.

. Overgang til et elektronisk indberetningssystem (EIS)

De to parter erklerer, at de begge har til hensigt i labet af denne protokols ferste anvendelsesar at sikre overgangen
til et elektronisk system til kommunikation og indberetning af fiskerioplysninger, navnlig med henblik pd daglig
indberetning af fangstopgerelser.

Parterne er enige om inden for rammerne af Den Blandede Komité at fastlegge de nermere bestemmelser for denne
overgang med henblik pa snarest muligt at gere systemet operationelt.

KAPITEL IV

TEKNISKE FORANSTALTNINGER

De tekniske foranstaltninger, der gaelder for fartejer med fiskerilicens, med hensyn til fiskerizone, tilladte fiskeredskaber

0g

forbudte arter, er fastsat i specifikationsbladene i tilleeg 2 til dette bilag.
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Fartgjerne skal respektere de foranstaltninger og henstillinger, som ICCAT har vedtaget for omrddet med hensyn til
fiskeredskaber og anordninger til tiltrakning af fisk og disses tekniske specifikationer samt alle andre tekniske
foranstaltninger i forbindelse med fiskeri.

KAPITEL V

TILSYN, KONTROL OG OVERVAGNING
Del I: Kontrol og inspektion
1. Indsejling i og udsejling af fiskeriomréadet

1.1. EU-fartejerne skal mindst 3 timer i forvejen give Elfenbenskystens kompetente fiskerikontrolmyndigheder
meddelelse om, at de agter at sejle ind i eller ud af Elfenbenskystens fiskerizone.

Nér fartgjet meddeler, at det agter at sejle ind i eller ud af fiskeriomradet, meddeler det bl.a.:
i) forventet dato, klokkeslat og position for ind- eller udsejling

ii) meengde af hver art om bord, identificeret ved artens alfa-3-FAO-kode, udtrykt i kilogram levende vaegt eller
i givet fald antal fisk

ili) varernes art og prasentation.

1.2. Opgorelserne, jf. punkt 1.1, sendes om muligt pr. e-mail eller, i mangel heraf, pr. fax. Elfenbenskysten
anerkender omgdende modtagelsen.

1.3. Et fartej, der afslares i at fiske, uden at det har underrettet Elfenbenskystens kompetente myndigheder herom,
betragtes som et fartgj, der fisker ulovligt.

2. Inspektionsprocedurer

2.1. Forerne af EU-fartgjer, der fisker i Elfenbenskystens fiskeriomrdder, skal tillade tjenestemeand fra
Elfenbenskysten, der er beharigt befuldmagtiget og kan identificeres som fiskeriinspektion og -kontrol, at
udfere deres opgaver.

2.2. Sadanne tjenestemand ma ikke opholde sig om bord leengere end nedvendigt for at udfere deres opgaver.

Ved afslutningen af hver inspektion udarbejder Elfenbenskystens inspekterer en inspektionsrapport. Foreren af
EU-fartgjet kan anfere eventuelle bemarkninger i inspektionsrapporten. Inspektionsrapporten underskrives af
den kontrollgr, som udarbejder rapporten, og af EU-fartgjets forer. Fartojsforerens underskrift af inspektions-
rapporten indskranker ikke rederens ret til at forsvare sig i forbindelse med en overtraedelsesprocedure. Naegter
fartgjsforeren at underskrive dokumentet, skal vedkommende skriftligt precisere hvorfor, og kontrolleren
anforer »underskrift nagtet«. Elfenbenskystens inspektorer giver EU-fartgjets forer en kopi af inspektions-
rapporten, inden de forlader fartgjet.

2.3. Elfenbenskysten kan give Unionen tilladelse til at deltage i inspektionerne som observater.

3. Samarbejde om overvdgning ved bekempelse af ulovligt, ureguleret og urapporteret (IUU) fiskeri

For at styrke overvigningen af fiskeri pd dbent hav og for at bekempe [UU-fiskeri skal EU-fartgjer rapportere tilstede-
vaerelsen af ethvert fiskerfartgj i Elfenbenskystens fiskerizone, som mistankes for at drive ulovlige fiskeriaktiviteter.

4. Landinger og omladninger

4.1. EU-fartgjer, der onsker at foretage landing eller omladning af fangster i Elfenbenskystens farvande, ger
udelukkende dette i Elfenbenskystens havne eller havnes red.

4.2. Fartgjernes redere skal mindst 24 timer i forvejen meddele Elfenbenskystens kompetente myndigheder folgende
oplysninger:

— navnene pé de fiskerfartgjer, der gnsker at foretage landing eller omladning

— ved omladning, modtagerfartgjets navn, IMO-nummer (Den Internationale Sefartsorganisations nummer) og
flagstat
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— mangden af hver art, der skal landes eller omlades
— landings-/omladningsdato og -sted.

4.3. Fartgjsforeren skal ved omladning indgive fangstopgerelserne til Elfenbenskystens kompetente myndigheder.

4.4. Forere af EU-fartgjer, der lander eller omlader fangster i en af Elfenbenskystens havne, skal tillade tjenestemend
fra Elfenbenskysten, der er beherigt befuldmagtiget og kan identificeres som fiskeriinspektion og -kontrol, at
kontrollere disse aktiviteter. Fartgjets farer modtager efter hver inspektion og kontrol en kopi af rapporten.

Del II: Det satellitbaserede fartgjsovervagningssystem
1. Fartejspositionsmeldinger

EU-fartgjer med fiskerilicens skal, nir de befinder sig i Elfenbenskystens fiskerizone, vare udstyret med et
satellitbaseret fartgjsovervigningssystem (FOS), som sikrer automatisk og lebende transmission hver time af
fartejernes position til fiskeriovervagningscentret (FOC) i fartgjernes flagstat.

Positionsmeldinger skal overholde de narmere bestemmelser vedrgrende fartgjers geografiske position som anfert
i ICCAT’s henstillinger. Disse meldinger skal opfylde de krav til format, der er fastsat ved de galdende ICCAT-normer
og standarder.

Flagstatens FOC er ansvarlig for automatisk behandling og i givet fald elektronisk transmission af positionsmeldinger.
Positionsmeldingerne registreres pd en sikker mdde og opbevares i tre ar.

2. Fartgjets fremsendelse af positionsmeldinger i tilfaelde af driftssvigt i FOS

Fartgjsforeren serger for, at fartgjets FOS altid er fuldt funktionsdygtigt, og at positionsmeldinger sendes korrekt til
flagstatens FOC.

Hvis fartgjets FOS er defekt, skal det repareres eller udskiftes inden en maned. Efter udlgbet af denne frist har fartejet
ikke leengere tilladelse til at fiske i Elfenbenskystens fiskerizone.

Fartgjer, der fisker i Elfenbenskystens fiskerizone med defekt FOS, sender deres positionsmeldinger med alle
obligatoriske oplysninger pr. e-mail, via radio eller pr. fax til flagstatens FOC mindst hver fjerde time, jf. stk. 1.

3. Sikker fremsendelse af positionsmeldinger til Elfenbenskysten

Flagstatens FOC sender automatisk de pagaldende fartgjers positionsmeldinger til Elfenbenskystens FOC via et sikret
elektronisk kommunikationssystem.

Flagstatens og Republikken Elfenbenskystens FOC'er udveksler e-mailadresser og underretter omgéende hinanden om
eventuelle eendringer heraf.

Elfenbenskystens FOC underretter hurtigst muligt flagstatens FOC og Unionen, hvis der ikke leengere regelmassigt
modtages positionsmeldinger for et fartgj med licens, og det pagaldende fartgj ikke har meddelt, at det er sejlet ud af
Elfenbenskystens fiskerizone.

4. Funktionsfejl i kommunikationssystemet

Elfenbenskysten er ansvarlig for, at dens elektroniske udstyr er kompatibelt med det elektroniske udstyr, som
flagstatens FOC anvender, og underretter omgdende Unionen om eventuelle funktionsfejl i forbindelse med
fremsendelse og modtagelse af positionsmeldinger med henblik pd snarest muligt at fa lost det pagaldende tekniske
problem. Eventuelle tvister forelaegges for Den Blandede Komité.

Fartgjsforeren betragtes om ansvarlig for enhver pavist manipulation af fartejets FOS med henblik pd at forstyrre
systemets drift eller forfalske positionsmeldinger. Eventuelle overtradelser sanktioneres efter Elfenbenskystens
lovgivning.
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5. Zndring af positionsmeldingshyppighed

Ved dokumenteret overtradelse kan Elfenbenskysten sende en anmodning til flagstatens FOC med kopi til Unionen
om at nedsxtte positionsmeldingsintervallet for et fartej til intervaller pd tredive minutter i en vis undersogel-
sesperiode. Elfenbenskysten sender bevismaterialet til flagstatens FOC og til Unionen. Flagstatens FOC sender
omgdende positionsmeldingerne med de nye intervaller til Elfenbenskysten.

Nér undersggelsesperioden afsluttes, underretter Elfenbenskysten omgdende flagstatens FOC og Unionen herom; de
underrettes efterfolgende om en eventuel opfelgning af denne undersegelse.

KAPITEL VI

PAMONSTRING AF SOMAND

1. Rederne pétager sig at pdmenstre statsborgere fra AVS-landene (staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet) pa de
betingelser og inden for de granser, der er fastsat nedenfor:

a) for fliden af notfartgjer til tunfiskeri skal mindst 20 % af de semand, der pdmenstres i tunfangstsesonen
i tredjelandets fiskerizone, vare AVS-semaend

b) for fliden af langlinefartejer med flydeline skal mindst 20 % af de semand, der pdmenstres i tunfangstsaeesonen
i tredjelandets fiskerizone, veere AVS-sgmznd.

2. Rederne bestraber sig pé fortrinsvis at pdmenstre semzand fra Elfenbenskysten.

3. Den Internationale Arbejdsorganisations (ILO) erklering om grundlaggende principper og rettigheder i forbindelse
med arbejdet galder automatisk for semeend padmenstret EU-fartgjer. Det drejer sig navnlig om foreningsfrihed,
faktisk anerkendelse af arbejdstageres ret til kollektive forhandlinger og ikkeforskelsbehandling, hvad angar
beskaftigelse og erhverv.

4. AVS-somandenes ansettelseskontrakter, som de underskrivende parter fir en kopi af, indgds mellem redernes
reprasentant(er) pa den ene side og semandene ogfeller deres fagforeninger eller disses reprasentanter pd den
anden side. Disse kontrakter skal sikre, at semandene er tilmeldt den socialsikringsordning, de herer ind under, og
som omfatter livsforsikring, sygeforsikring og ulykkesforsikring.

5. AVS-sgmandenes hyre betales af rederne. Den aftales med rederne eller disses reprasentanter og semandene
ogleller deres fagforeningerne eller disses reprasentanter. AVS-semandenes lgnvilkdr mé ikke vere darligere end
dem, der gzlder for besetningsmedlemmer i deres respektive lande, og under ingen omstendigheder darligere end
ILO-normerne.

6. Enhver semand, der er pdmenstret et EU-fartej, skal melde sig hos foreren af det udpegede fartgj dagen for den
foresldede pimenstringsdato. Meder semanden ikke op pd den dato og det tidspunkt, der er fastsat for
pamenstring, fritages rederen automatisk for forpligtelsen til at pdmenstre den padgeldende sgmand.

7. Hvis fartejet ikke pd det aftalte tidspunkt anleber den havn, der pa forhdnd er fastsat for ombordtagning af en
semand fra Elfenbenskysten, atholder rederen de udgifter, som semanden métte have i forbindelse med ventetiden
i havnen (kost og logi m.m.), til en fast takst pd 80 EUR pr. dag.

8. Hvis en semand fra Elfenbenskysten ikke settes i land i en havn i Elfenbenskysten, betaler rederen, hvad det koster
sgmanden at komme tilbage til Elfenbenskysten snarest muligt.

9. Rederne forelaegger hvert ar oplysninger om de pdmenstrede semand. Oplysningerne omfatter antallet af semeend
fra:

a) Unionen
b) et AVS-land, idet semeand fra Elfenbenskysten anfores swrskilt fra andre AVS-nationaliteter
¢) lande uden for AVS og Unionen.
10. Rederen kan frit veelge de semand, der skal pdmenstres, fra et register, der fores af Elfenbenskystens direktorat for
sofarende. I tilfelde af semand fra Elfenbenskysten, som allerede er pdmenstret et EU-fartgj, sender fartgjsforeren

dog en liste over de pigaldende semeend til direktoratet for sefarende sammen med en kopi af semandenes
identitetsdokument.
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KAPITEL VII

OBSERVATORER
1. Observation af fiskeriet

Indtil der bliver indfert en ordning med regionale observaterer, tager de fartgjer, der har lov til at fiske i Elfenben-
skystens fiskerizone i henhold til aftalen observaterer om bord, som er udpeget af Elfenbenskysten efter
nedenstdende regler, i stedet for regionale observaterer, med henblik pd at udfere de opgaver, der er fastlagt i dette
kapitels stk. 4.

2. Udpegede fartgjer og observatgrer

Elfenbenskysten opstiller en liste over de fartgjer, der skal tage en observater om bord, og en liste over de
observaterer, som er udpeget hertil. Disse lister skal holdes ajour. De meddeles Unionen, sd snart de er opstillet, og
derpd hver tredje médned, hvis de er blevet ajourfart.

Elfenbenskysten meddeler de berorte redere eller deres reprasentanter navnet pd den observater, der er udpeget til at
skulle om bord pé fartgjet, samtidig med udstedelsen af licensen eller senest 15 dage inden den fastsatte dato for
observatgrens ombordtagning.

Observateren bliver om bord, s& lenge en fangstrejse varer. P4 udtrykkelig anmodning af Elfenbenskysten kan
opholdet om bord dog spredes over flere fangstrejser alt efter den gennemsnitlige varighed af et givet fartojs
planlagte fangstrejser. En sddan anmodning skal fremszttes af Elfenbenskysten samtidig med meddelelse af navnet pd
den observatgr, der er udpeget til at skulle om bord pé det pdgaldende fartg;j.

3. Betingelserne for observatgrens ombordtagning og afstigning
Betingelserne for observatgrens ombordtagning aftales mellem rederen eller dennes reprasentant og Elfenbenskysten.

Observatoren tages om bord i den havn, som rederen har valgt, ved indledningen af den forste fangstrejse i Elfenben-
skystens fiskerizone efter meddelelse af listen over udpegede fartgjer.

De pdgeldende redere meddeler inden to uger og med ti dages varsel, pd hvilken dato og i hvilken havn
observatererne tages om bord.

Tages observatgren om bord i et andet land end Elfenbenskysten, atholder rederen dennes rejseudgifter.

Hvis observateren ikke er pd det aftalte ombordtagningssted senest 12 timer efter det aftalte tidspunkt, fritages
rederen automatisk for forpligtelsen til at tage den pagaldende observater om bord.

Fartgjsforeren traffer pd sit ansvarsomrdde alle nedvendige forholdsregler til at sikre observaterens fysiske eller
psykiske sikkerhed under arbejdet.

Observateren skal have adgang til alle faciliteter, der er nedvendige, for at han kan udfere sine opgaver.
Fartgjsforeren skal give observateren adgang til de kommunikationsmidler, der er nedvendige for, at han kan udfere
sine opgaver, til de dokumenter, som direkte vedrerer fartgjets fiskeri, herunder fiskerilogbog og navigationsbog,
samt til de dele af fartgjet, hvortil adgang er nedvendig, for at observateren lettere kan udfere sine opgaver.

Rederen aftholder udgifterne til kost og logi til observatarerne, idet observatgrernes kost og logi skal veere af samme
standard som officerernes, alt efter mulighederne om bord.

Observatorens len og sociale bidrag betales af Elfenbenskysten.

4. Observatgrens opgaver

Observatoren behandles om bord som en officer. S& laenge fartojet befinder sig i Elfenbenskystens farvande, har
observateren til opgave:

— at observere fartgjernes fiskeri

— at kontrollere de fiskende fartgjers position
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— at udtage biologiske prover som led i videnskabelige programmer

— at registrere, hvilke fiskeredskaber der anvendes

— at kontrollere logbogsoplysningerne om fangsterne i Elfenbenskystens farvande

— at kontrollere bifangstprocenterne og ansla storrelsen af udsmidet af salgbare fiskearter

— pa passende mdde at meddele fangstoplysninger, herunder mengden af fangster og bifangster om bord, til sin
kompetente myndighed.

5. Observaterens forpligtelser

Under sit ophold om bord skal observateren:

— treeffe alle passende forholdsregler til at sikre, at ombordtagningen og tilstedeverelsen om bord hverken afbryder
eller heemmer fiskeriet

— behandle materiel og udstyr om bord med respekt og respektere, at alle dokumenter, der tilhorer fartgjet, er
fortrolige

— ved observationsperiodens afslutning, og inden observatgren forlader fartgjet, udarbejde en aktivitetsrapport, der
sendes til de kompetente myndigheder med kopi til Unionen. Observatgren underskriver rapporten i naervarelse
af fartgjsforeren, som kan tilfoje eller anmode om at fa tilfejet eventuelle relevante bemarkninger, der i sd fald
hver skal efterfolges af fartgjsfarerens underskrift. Fartojsforeren fir en kopi af rapporten, ndr den videnskabelige
observater gér fra borde.

6. Fast finansielt bidrag

Samtidig med forudbetalingen af den arlige licensafgift betaler rederen ogsd Elfenbenskysten et fast arligt bidrag pad
400 EUR pr. &r for hvert fartgj, som skal bidrage til udgifterne i forbindelse med Elfenbenskystens observaterer, der
tages om bord pd EU-fartejerne.

KAPITEL VIII

OVERTRADELSER
1. Behandling af overtradelser

Elfenbenskystens myndigheder skal inden for 24 timer meddele Unionen enhver overtradelse, der begés af et EU-
fartej med licens, jf. bestemmelserne i dette bilag. Et referat vedrerende den pdgaldende overtradelse sendes til
Unionen og flagstaten inden for en frist pa syv hverdage.

2. Omdirigering af et fartgj— informationsmede

Ethvert EU-fartej, der misteenkes for at have begdet en overtraeedelse, kan palegges at indstille fiskeriet og, hvis
fartejet befinder sig péd havet, anlgbe havn i Elfenbenskysten.

Elfenbenskysten giver Unionen meddelelse om enhver omdirigering af EU-fartgjer med licens senest 24 timer efter
omdirigering. Sammen med en sddan meddelelse fremlagges der bevis for den pigaldende overtradelse.

Inden der treeffes foranstaltninger over for fartejet, fartojsforeren, besatningen eller lasten, bortset fra foranstaltninger,
der skal sikre beviserne, arrangerer Elfenbenskysten pa anmodning af Unionen senest én arbejdsdag efter meddelelsen
om omdirigering af fartgjet et informationsmede for at fd belyst de forhold, der forte til omdirigering af fartejet og
informere om eventuelle folger. Fartajets flagstat kan sende en reprasentant til sddanne informationsmeder.

3. Sanktioner for overtreedelse — maeglingsprocedure
Sanktionen for overtraedelsen fastsaettes af Elfenbenskysten efter Elfenbenskystens lovgivning.

Hvis en overtradelse skal afgares ved en retlig procedure, kan der, inden en sidan procedure iverksattes, og forudsat
at der ikke er begdet nogen kriminel handling, indledes en maglingsprocedure mellem Elfenbenskysten og rederen
eller dennes repraesentant for at bestemme sanktionens art og sterrelse. Reprasentanter for fartgjets flagstat og
Unionen kan deltage i en sddan maglingsprocedure. Maeglingsproceduren afsluttes senest tre dage efter meddelelsen
om omdirigering af fartgjet.
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4. Retlig procedure — bankgaranti

Hvis meglingsproceduren slir fejl, og overtradelsen indbringes for den ansvarlige retlige myndighed, stiller det
overtreedende fartgjs reder en bankgaranti i en bank udpeget af Elfenbenskysten pd et belgb, der fastsettes af
Elfenbenskysten, og som skal dzkke udgifterne i forbindelse med fartgjets omdirigering og tilbageholdelse, den
forventede bade og en eventuel erstatning. Bankgarantien frigives forst, ndr den retlige procedure er afsluttet.
Bankgarantien frigives og betales tilbage til rederen omgdende efter domsafsigelsen séledes:

a) det fulde belgb, hvis der ikke er idemt nogen sanktion

b) saldobelgbet, hvis der idemmes en sanktion i form af en bade, der er mindre end den stillede bankgaranti.

Elfenbenskysten underretter Unionen om resultatet af den retlige procedure senest syv hverdage efter domsafsigelse.

. Frigivelse af fartgj og besatning

Fartgjet og dets besatning kan forlade havnen:
a) efter at de forpligtelser, som folger af maeglingsproceduren, er opfyldt, eller

b) efter at der er stillet bankgaranti.

Tilleeg

1.

2.

Skema til ansegning om licens

Specifikationsblad
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Tilleg 1
Skema til ansegning om licens

FISKERIAFTALE DEN EUROPAISKE UNION — ELFENBENSKYSTEN
SKEMA TIL ANS@GNING OM FISKERILICENS

|.  ANS@GER
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w
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Tilleg 2
Specifikationsblad
NOTFARTQJER MED FRYSEANLAG TIL TUNFISKERI OG LANGLINEFART@JER MED FLYDELINE
1. Fiskerizone:

Uden for 12 semil fra basislinjen.

2. Tilladt fiskeredskab:
Not
Flydeline

3. Forbudte arter:

I henhold til konventionen om beskyttelse af migrerende arter og ICCAT's resolutioner er fiskeri efter brugde
(Cetorhinus maximus), stor hvid haj (Carcharodon carcharias), storgjet reevehaj (Alopias superciliosus), hammerhaj af
Sphyrnidae-familien (undtagen huehammerhaj), oceanisk hvidtippet haj (Carcharhinus longimanus), silkehaj
(Carcharhinus falciformis), sandtigerhaj (Carcharias taurus) og grahaj (Galeorhinus galeus) forbudt.

De to parter konsulterer hinanden i Den Blandede Komité for at ajourfere denne liste pd grundlag af videnskabelige
anbefalinger.

4. Rederafgifter:

4.1. Yderligere afgift pr. ton fangst: 60 EUR[ton for de forste to dr af protokollens anvendelsesperiode og
70 EUR[ton for de efterfolgende ar.

4.2. Fast arlig afgift for notfartgjer til tunfiskeri: 7 620 EUR for de forste to r af proto-
kollens anvendelsesperiode og 8 890 EUR for de efterfolgende ar

for langlinefartgjer med flydeline: 2 400 EUR for de forst to ar af
protokollens anvendelsesperiode og 2 800 EUR for de efterfolgende

ar.
4.3. Fast observaterafgift: 400 EUR pr. fartej pr. ar
4.4. Afgift pr. hjelpefartoj: 3 500 EUR pr. fartgj pr. ar
5. Antal fartgjer med fiskerilicens: 28 notfartgjer til tunfiskeri

8 langlinefartojer med flydeline
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FORORDNINGER

RADETS FORORDNING (EU) 2018/1070
af 26. juli 2018

om andring af forordning (EU) 2017/1970 om fastsattelse for 2018 af fiskerimuligheder for visse
fiskebestande og grupper af fiskebestande i @stersoen

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde, serlig artikel 43, stk. 3,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ved Rédets forordning (EU) 2017/1970 (") er der bl.a. fastsat fiskerimuligheder for sild i ICES-underafsnit 30-31
(»sildebestanden i Den Botniske Bugt«) i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2016/1139 ().

(2)  Forordning (EU) 20161139 er andret ved Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/976 (°) for sa
vidt angér sildebestanden i Den Botniske Bugt, idet der tages hensyn til de nyeste videnskabelige oplysninger fra
ICES.

(3)  Som folge af denne andring i forordning (EU) 2016/1139 ber fiskerimulighederne efter sildebestanden i Den
Botniske Bugt forhgjes.

(4)  Forordning (EU) 2017/1970 ber derfor endres i overensstemmelse hermed.

(5)  Den vigtigste seson for fiskeri efter sild ved anvendelse af bundgarn starter i maj. For at gere det muligt for
medlemsstaterne at tildele fiskerimuligheder pd nationalt plan snarest muligt ber narverende forordning traede
i kraft dagen efter offentliggerelsen —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I bilaget til forordning (EU) 20171970 affattes oplysningerne om sild i ICES-underafsnit 30-31 séledes:

»Art: Sild Omréde: Underafsnit 30-31
Clupea harengus (HER/30/31)

Finland 78 351

Sverige 17 215

Unionen 95 566

TAC 95 566 Analytisk TAC«

(") Rédets forordning (EU) 2017/1970 af 27. oktober 2017 om fastsattelse for 2018 af fiskerimuligheder for visse fiskebestande og grupper
af fiskebestande i @stersgen og om @ndring af forordning (EU) 2017/127 (EUT L 281 af 31.10.2017,s. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1139 af 6. juli 2016 om oprettelse af en flerdrig plan for torske-, silde- og
brislingebestandene i Dstersgen og fiskeriet, der udnytter disse bestande, om @ndring af Ridets forordning (EF) nr. 2187/2005 og om
ophavelse af Rddets forordning (EF) nr. 1098/2007 (EUTL 191 af 15.7.2016, 5. 1).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/976 af 4. juli 2018 om andring af forordning (EU) 2016/1139, for sd vidt angar
intervaller for fiskeridedelighed og beskyttelsesniveauer for visse sildebestande i @stersgen (EUTL 179 af 16.7.2018, 5. 76).
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Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 26. juli 2018.

Pd Radets vegne
G. BLUMEL

Formand
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RADETS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2018/1071
af 30. juli 2018

om gennemforelse af artikel 2, stk. 3, i forordning (EF) nr. 2580/2001 om specifikke restriktive
foranstaltninger mod visse personer og enheder med henblik pi at bekampe terrorisme og om
ophavelse af gennemforelsesforordning (EU) 2018/468

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 2580/2001 af 27. december 2001 om specifikke restriktive
foranstaltninger mod visse personer og enheder med henblik pd at bekeempe terrorisme ('), sarlig artikel 2, stk. 3,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Rédet vedtog den 21. marts 2018 gennemforelsesforordning (EU) 2018/468 () om gennemferelse af artikel 2,
stk. 3, i forordning (EF) nr. 2580/2001, der opstiller en ajourfert liste over de personer, grupper og enheder, som
forordning (EF) nr. 2580/2001 finder anvendelse pa (»listen).

(2)  Rédet har forelagt alle personerne, grupperne og enhederne en begrundelse for, hvorfor de er opfert pé listen,
hvor det var praktisk muligt.

(3) I en bekendtgerelse offentliggjort i Den Europeiske Unions Tidende gjorde Radet de personer, grupper og enheder,
der er opfert pd listen, opmarksom pd, at det havde besluttet at bevare dem herpd. Ridet gjorde ogsd de
pageldende personer, grupper og enheder opmarksom pd, at de kan indgive en anmodning om at fi Radets
begrundelse for, hvorfor de er opfert pa listen, medmindre en sddan begrundelse allerede er meddelt dem.

(4)  Rédet har foretaget en gennemgang af listen som kreavet i artikel 2, stk. 3, i forordning (EF) nr. 2580/2001. Radet
tog under denne gennemgang hensyn til de bemarkninger, som de pagaldende har indgivet til Radet, og til de
ajourferte oplysninger fra de kompetente nationale myndigheder om status for de opferte personer og enheder
pa nationalt plan.

(5)  Rédet har kontrolleret, at kompetente myndigheder som omhandlet i artikel 1, stk. 4, i fzlles holdning
2001/931/FUSP (}) har truffet afgerelse for alle personer, grupper og enheder om, at de har varet involveret
i terrorhandlinger som defineret i artikel 1, stk. 2 og 3, i felles holdning 2001/931/FUSP. Radet har ogsa
konkluderet, at de personer, grupper og enheder, som artikel 2, 3 og 4 i felles holdning 2001/931/FUSP finder
anvendelse pd, fortsat ber vare omfattet af de specifikke restriktive foranstaltninger, der er fastsat i forordning
(EF) nr. 2580/2001.

(6)  Listen ber ajourferes i overensstemmelse hermed, og gennemforelsesforordning (EU) 2018468 ber opheves —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Den liste, der er omhandlet i artikel 2, stk. 3, i forordning (EF) nr. 2580/2001, er opfert i bilaget til naerverende
forordning.

(') EFTL 344 af28.12.2001,s. 70.

(*) Radets gennemforelsesforordning (EU) 2018/468 af 21. marts 2018 om gennemforelse af artikel 2, stk. 3, i forordning (EF)
nr. 2580/2001 om specifikke restriktive foranstaltninger mod visse personer og enheder med henblik pa at bekeempe terrorisme og om
ophavelse af gennemforelsesforordning (EU) 2017/1420 (EUTL 79 af 22.3.2018, 5. 7).

(*) Rédets felles holdning 2001/931/FUSP af 27. december 2001 om anvendelse af specifikke foranstaltninger til bekempelse af terrorisme
(EFTL 344 af 28.12.2001, 5. 93).
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Artikel 2

Gennemforelsesforordning (EU) 2018468 ophaves.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2018.

Pd Radets vegne
G. BLUMEL

Formand
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BILAG

LISTE OVER PERSONER, GRUPPER OG ENHEDER, JF. ARTIKEL 1

I.  PERSONER

1. ABDOLLAHI Hamed (alias Mustafa Abdullahi), fadt den 11.8.1960 i Iran. Pasnr.: D90048738.

2. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, fodt i Al Ihsa (Saudi-Arabien), saudiarabisk statsborger.

3. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, fedt den 16.10.1966 i Tarut (Saudi-Arabien), saudiarabisk statsborger.

4. ARBABSIAR Manssor (alias Mansour Arbabsiar), fedt den 6.3.1955 eller 15.3.1955 i Iran. Iransk og amerikansk
statsborger. Pasnr.. C2002515 (Iran). Pasnr.. 477845448 (USA). Nationalt ID-nr. 07442833, udlgbsdato den
15.3.2016 (amerikansk kerekort).

5. BOUYERI, Mohammed (alias Abu ZUBAIR, alias SOBIAR, alias Abu ZOUBAIR), fodt den 8.3.1978 i Amsterdam
(Nederlandene).

6. EL HAJJ, Hassan Hassan, fodt den 22.3.1988 i Zaghdraiya, Sidon, Libanon, canadisk statsborger. Pasnr.: JX446643
(Canada).

7. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (alias GARBAYA, Ahmed, alias SA-ID, alias SALWWAN, Samir), Libanon, fedt i 1963 i Libanon,
libanesisk statsborger.

8. MELIAD, Farah, fodt den 5.11.1980 i Sydney (Australien), australsk statsborger. Pasnr.: M2719127 (Australien).

9. MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias ALI, Salem, alias BIN KHALID, Fahd Bin Adballah, alias HENIN, Ashraf Refaat
Nabith, alias WADOOD, Khalid Adbul), fedt den 14.4.1965 eller den 1.3.1964 i Pakistan, pasnr.: 488555.

10. SANLI, Dalokay (alias Sinan), fedt den 13.10.1976 i Puliimiir (Tyrkiet).

11. SHAHLAI Abdul Reza (alias Abdol Reza Shala’i, alias Abd-al Reza Shalai, alias Abdorreza Shahlai, alias Abdolreza
Shahla’i, alias Abdul-Reza Shahlaee, alias Hajj Yusef, alias Haji Yusif, alias Hajji Yasir, alias Hajji Yusif, alias Yusuf
Abu-al-Karkh), fedt cirka 1957 i Iran. Adresser: 1) Kermanshah, Iran, 2) Mehran militeerbase, llamprovinsen, Iran.

12. SHAKURI, Ali Gholam, fodt cirka 1965 i Teheran, Iran.

13. SOLEIMANI Qasem (alias Ghasem Soleymani, alias Qasmi Sulayman, alias Qasem Soleymani, alias Qasem Solaimani,
alias Qasem Salimani, alias Qasem Solemani, alias Qasem Sulaimani, alias Qasem Sulemani), fodt den 11.3.1957
i Iran. Iransk statsborger. Pasnr.: 008827 (iransk diplomatpas), udstedt 1999. Titel: Generalmajor.

II.  GRUPPER OG ENHEDER

1. »Abu Nial Organisation« — »ANO« (alias »Fatah Revolutionary Council, alias »Arab Revolutionary Brigades«, alias
»Black Septembery, alias »Revolutionary Organisation of Socialist Muslims«).

2. »Al-Agsa Martyrs’ Brigade«.

3. »Al-Agsa eV

4. »Babbar Khalsac.

5. »Det Filippinske Kommunistparti¢, herunder »New People’s Army« — »NPA, Filippinerne.

6. »Gama’a al-Islamiyya« (alias »Al-Gama’a al-Islamiyyac«) (Islamisk Gruppe« — »IG«).

7. Hislami Bityitk Dogu Akincilar Cephesic — »IBDA-C« (»Great Islamic Eastern Warriors Front«).

8. »Hamase, herunder »Hamas-Izz al-Din al-Qassemc.
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9. »Hizballah Military Wing« (alias »Hezbollah Military Wing, alias »Hizbullah Military Winge, alias »Hizbollah Military

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Winge, alias »Hezballah Military Winge, alias »Hisbollah Military Winge, alias »Hizbu'llah Military Winge, alias »Hizb
Allah Military Wing, alias »Jihad Council« (og alle de enheder, der refererer til den, herunder den eksterne
sikkerhedsorganisation)).

»Hizbul Mujahideen« — »HMk.

»Khalistan Zindabad Force« — »KZF.

»Det Kurdiske Arbejderpartic — »PKK« (alias »KADEK(, alias JKONGRA-GEL).

»De Tamilske Tigre« — »LTTE«.

»Ejército de Liberacién Nacional« (»Den Nationale Befrielseshar«).

»Palestinensisk Islamisk Jihad« — »PIJc.

»Popular Front for the Liberation of Palestine« — »PFLP«.

»Popular Front for the Liberation of Palestine — General Commandc (alias »PFLP — General Command).

»Devrimci Halk Kurtulug Partisi-Cephesic — »DHKP/C« (alias »Devrimci Sol« (»Revolutionary Left«), alias »Dev Sol«)
("Revolutionary People’s Liberation Army/Front/Party).

»Sendero Luminoso« — »SL« (»Den Lysende Sti«).

»Teyrbazen Azadiya Kurdistan« — »TAK« (alias »Kurdistan Freedom Falcons, alias »Kurdistan Freedom Hawks«).
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RADETS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2018/1072
af 30. juli 2018

om gennemforelse af forordning (EU) nr. 269/2014 om restriktive foranstaltninger over for tiltag,
der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet, suveranitet og uafthangighed

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Ridets forordning (EU) nr. 269/2014 af 17. marts 2014 om restriktive foranstaltninger over for
tiltag, der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet, suveranitet og uathengighed ('), serlig artikel 14,
stk. 1,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:
(1) Rédet vedtog den 17. marts 2014 forordning (EU) nr. 269/2014.

(2)  Som led i Unionens politik om ikkeanerkendelse af den ulovlige annektering af Krim og Sevastopol betragter
Ridet bygningen af Kertjbroen som et yderligere tiltag, der underminerer eller truer Ukraines territoriale
integritet, suveranitet og uathangighed.

(3)  Bygningen af denne bro og dens officielle indvielse den 15. maj 2018 er centrale symbolske skridt
i konsolideringen af Den Russiske Faderations kontrol over det ulovligt annekterede Krim og Sevastopol og den
yderligere isolation af halveen fra Ukraine.

(4) I betragtning af ovenstdende ber yderligere enheder tilfojes pd listen over personer, enheder og organer, der er
omfattet af restriktive foranstaltninger, jf. bilag I til forordning (EU) nr. 269/2014.

(5)  Bilag I til forordning (EU) nr. 269/2014 ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

De enheder, der er opfert pd listen i bilaget til nervarende forordning, tilfgjes pd listen over enheder i bilag I til
forordning (EU) nr. 269/2014.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2018.

Pi Radets vegne
G. BLUMEL

Formand

(') EUTL78af17.3.2014,s. 6.
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31.7.2018

Liste over de enheder, der er omhandlet i artikel 1:

BILAG

Navn

Identificerende oplysninger

Begrundelse

Dato for opfe-
relse pa listen

»42. | AO »Institute Adresse: AO »Hlnstitute Giprostroymost — Saint-Pe- | 31.7.2018
Giprostroymost — | 5 y.p10 b1 ova street tersburg« deltog i bygningen af Kertjbroen
Saint-Petersburge ’ ved at tegne broen, der forbinder Rusland
AO Vsctutyr St. Petersburg., med den ulovligt annekterede Krimhalve.
TunpocTpoiiMoct 197198 Russia Derfor stotter det konsolideringen af den
— Canr- Websted: http://gpsm.ru qlovligt annekFerede Kr'imhalvqa i Den Rus-

Merep6ypr E-mail: office@gpsm.ru s1ske. F@dera'uog, h'V1lket' undermme'rer
Ukraines territoriale integritet, suveranitet
og uafhangighed yderligere.

43. | PJSC Mostotrest Adresse: PJSC Mostotrest deltog aktivt i bygningen | 31.7.2018
MAO Moctotpecr | 6 Barklaya street, af Kgrtjbroen gennem sin statskoptrakt om

vedligeholdelse af broen, der forbinder Rus-

Bld. 5 Moscow, land med den ulovligt annekterede Krim-

121087 Russia halve. Det ejes desuden af en person (Ar-
kady Rotenberg), der allerede er opfert pé
listen pd grund af sine tiltag, der undermi-
nerer Ukraines suveranitet (person nr. 92
i dette bilag). Selskabet stotter derfor kon-
solideringen af den ulovligt annekterede
Krimhalve i Den Russiske Faderation, hvil-
ket underminerer Ukraines territoriale inte-
gritet, suveranitet og uafhengighed yderli-
gere.

44. | JSC Zaliv Shipyard | Adresse: JSC Zaliv Shipyard deltog aktivt i bygningen | 31.7.2018
Cynocrpontemsrpii | 4 Tankistov street, af en ny jernbaneforbindelse til Kertjbroen,
3ABOM »3aTTIEC 298310 Kerch der forbinder Busland med den ulovligt an-

’ nekterede Krimhalve. Det stotter derfor
Crimea konsolideringen af den ulovligt annekterede
Websted: Krimhalve i Den Russiske Faderation, hvil-
http://zalivkerch.com ket underminerer Ukraines territoriale inte-
gritet, suveranitet og uafhengighed yderli-
gere.
45. | Stroygazmontazh | Adresse: Stroygazmontazh ~ Corporation ~ (SGM | 31.7.2018

Corporation (SGM
Group)

000
CrpoitrasMoHTax

(rpyn CT'M)

Prospect Vernadskogo 53,
Moscow,

119415 Russia

Websted: www.ooosgm.com

Group) deltog aktivt i bygningen af Ker-
tjbroen gennem sin statskontrakt om byg-
ning af broen, der forbinder Rusland med
den ulovligt annekterede Krimhalve.

Det ejes desuden af en person (Arkady Ro-
tenberg), der allerede er opfert pd listen pd
grund af sine tiltag, der underminerer
Ukraines suveranitet (person nr. 92 i dette
bilag). Selskabet stotter derfor konsoliderin-
gen af den ulovligt annekterede Krimhalve
i Den Russiske Foderation, hvilket under-
minerer Ukraines territoriale integritet, su-
veranitet og uathengighed yderligere.
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Navn Identificerende oplysninger Begrundelse ?;ts(; g); l?slzii_
46. | Stroygazmontazh | Adresse: Stroygazmontazh Most OOO er et datter- | 31.7.2018
Most 000 Barklaya street 6, building 7, selskab af hovedentreprengren Stroygaz-
000 Moscow montazh, der forvalter projektet vedre-
CrpoiirasMomTax- o rende bygning af broen over Kertjstradet.
Moct 121087 Russia Det ejes desuden af en person (Arkady Ro-
Registreringsnummer: tenberg), der allerede er opfert pd listen pd
1157746088170 grund af sine tiltag, der underminerer
. . Ukraines suveranitet (person nr. 92 i dette
Skatteregistreringsnummer: bilag). Selskabet stotter derfor konsoliderin-
7730018980 gen af den ulovligt annekterede Krimhalve
Websted: i Den Russiske Foderation, hvilket under-
http://kerch-most. minerer Ukraines territoriale integritet, su-
ru/tag/sgam-most veranitet og uathengighed yderligere.
E-mail:
kerch-most@yandex.ru
47. | (JSC VAD Adresse: CJSC VAD er hovedentreprengr for anlaeg | 31.7.2018c«
AKTSIONERNOE | 133, Chernyshevskogo street, | &f Tavridamotorvejen pd Krim og veje og
OBSHCHESTVO | Vologda, Vologodskaya t1ll§®rsel'sve)§ til Kertjbroen. Tavrldflmotc')r-
VAD Oblast. 160019 Russia vejen vil sikre transportadgang til Krim
’ gennem et system af nyanlagte vejbaner,
AO »BATl« 122 Grazhdanskiy Prospect, | der tjener som primer forbindelse til Ker-

suite 5, Liter A, St.
Petersburg, 195267 Russia

Registreringsnummer:
1037804006811 (Rusland)

Skatteregistreringsnummer:
7802059185

Websted: www.zaovad.com

E-mail: office@zaovad.com

tjbroen. CJSC VAD stetter derfor konsolide-
ringen af den ulovligt annekterede Krim-
halve i Den Russiske Federation, hvilket
underminerer Ukraines territoriale integri-
tet, suveranitet og uafhangighed yderli-
gere.
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RADETS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2018/1073
af 30. juli 2018

om gennemforelse af artikel 21, stk. 2, i forordning (EU) 2016/44 om restriktive foranstaltninger
pa baggrund af situationen i Libyen

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Ridets forordning (EU) 2016/44 af 18. januar 2016 om restriktive foranstaltninger pd baggrund af
situationen i Libyen og om ophavelse af forordning (EU) nr. 204/2011 ('), seerlig artikel 21, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:
(1) Rédet vedtog den 18. januar 2016 forordning (EU) 2016/44.

(2) T overensstemmelse med artikel 21, stk. 6, i forordning (EU) 2016/44 har Radet taget listen over udpegede
personer og enheder i bilag III til navnte forordning op til revision.

(3)  Rédet konkluderede, at én person ikke leengere ber std opfert pd listen over personer og enheder i bilag III til
forordning (EU) 2016/44.

(4)  Bilag I1I til forordning (EU) 2016/44 ber derfor andres i overensstemmelse hermed —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag III til forordning (EU) 2016/44 @ndres som angivet i bilaget til nervarende forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 30. juli 2018.

P Radets vegne
G. BLUMEL

Formand

() EUTL12af19.1.2016,s. 1.
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BILAG

[ bilag IIT (Liste over fysiske og juridiske personer, enheder eller organer, jf. artikel 6, stk. 2«), del A (Personer), til
forordning (EU) 2016/44 udgdr rakke nr. 3 (vedrerende ASHKAL, Omar), og de resterende rakker omnummereres
i overensstemmelse hermed.
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RADETS GENNEMFORELSESFORORDNING (EU) 2018/1074
af 30. juli 2018

om gennemforelse af forordning (EU) 2017/1509 om restriktive foranstaltninger over for Den
Demokratiske Folkerepublik Korea

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Radets forordning (EU) 2017/1509 af 30. august 2017 om restriktive foranstaltninger over for Den
Demokratiske Folkerepublik Korea og om ophvelse af forordning (EF) nr. 329/2007 (!), sarlig artikel 47, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:
(1) Rédet vedtog den 30. august 2017 forordning (EU) 2017/1509.

(2) 1 overensstemmelse med artikel 47a, stk. 1, i forordning (EU) 2017/1509 har Rédet revideret listen over
udpegede personer og enheder i bilag XV, XVI, XVII og XVIII til navnte forordning.

(3)  Radet konkluderede, at visse oplysninger om personerne og enhederne i bilag XV og XVI til forordning (EU)
2017/1509 ber ajourfores.

(4)  Bilag XV og XVI til forordning (EU) 2017/1509 ber derfor andres i overensstemmelse hermed —
VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Bilag XV og XVI til forordning (EU) 2017/1509 @ndres som anfert i bilaget til narvarende forordning.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft pa dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 30. juli 2018.

P Radets vegne
G. BLUMEL

Formand

() EUTL224af 31.8.2017,s. 1.
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BILAG

1. Bilag XV til forordning (EU) 2017/1509 under overskriften »a) Fysiske personer udpeget i overensstemmelse med
artikel 34, stk. 4, litra a)« &ndres saledes:

a) De eksisterende punkter omnummereres til 1-30.

b) Felgende punkter affattes sdledes:

(og evijlétlzglle kal- Identlifice'r ende op- | Dato foﬂr (?pf@- Begrundelse
denavne) ysninger relse pa listen

»3. | HYON Chol-hae | Fadselsdato: 22.12.2009 | Marskal i Koreas Folkehzr siden april 2016. Tid-
(alias HYON Chol | 1934 ligere vicedirekter i Koreas Folkehers afdeling
Hae) Fodested: for den' generelle politik (militaer ridgiv'er for af-

Manchuriet, Kina dede Kim ]opg-ll). Yalgt som medlgm til c_iet ko-
reanske arbejderpartis centralkomité i maj 2016
pd den 7. kongres i det koreanske arbejderparti,
hvor partiet vedtog en beslutning om at videre-
fore DPRK’s nukleare program.

6. | PAK Jae-gyong Fadselsdato: 22.12.2009 | Tidligere vicedirektor i folkets vabnede styrkers
(alias Chae- 1933 afdeling for den generelle politik og tidligere vi-
Kyong, PAK Jae ) cedirektor i folkets vabnede styrkers logistiske
G};fongg) Pas: 554410661 afdeling (militeer radgiver for afdede Kim Jong-

II). Til stede ved Kim Jong-Uns inspektion af den
strategiske raketstyrkekommando. Medlem af det
koreanske arbejderpartis centralkomité.

16. | KIM Jong-gak Fadselsdato: 20.5.2016 | Tidligere direktor i Koreas Folkehars afdeling for
(alias KIM Jong 20.7.1941 den generelle politik. Vicemarskal i Koreas Folke-
Gak) Fodested: heer, rektor for Kim II-Sungs militeere universitet,

Pyongyang, tidligere medlem af det koreanske arbejderpartis

DPRK centrale militerkommission, som er et centralt
organ for spergsmal af betydning for det natio-
nale forsvar i DPRK. Er pd denne mdde ansvarlig
for at stette eller fremme DPRK's programmer
i forbindelse med nukleare vdben, ballistiske mis-
siler eller andre masseadelaggelsesvaben.

18. | KIM Won-hong Fedselsdato: 20.5.2016 | General. Tidligere vicedirekter i Koreas Folke-
(alias KIM Won 7.1.1945 haers afdeling for generel politik. Tidligere direk-
Hong) Fodested: tor for den statslige _sikkerhedstjeneste. Tidligere

Pyongyang, minister for statens s*kkerhed. Medl‘e'm af det kp-

DPRK reanske arbejderpartis centrale militerkommis-

Pas: 745310010

sion og den nationale forsvarskommission, der
var et centralt organ for spergsmal af betydning
for det nationale forsvar i DPRK, inden den blev
andret til kommissionen for statslige anliggender
(SAC), som er de centrale organer for det natio-
nale forsvar i DPRK. Er pd denne made ansvarlig
for at stette eller fremme DPRK's programmer
i forbindelse med nukleare viben, ballistiske mis-
siler eller andre masseadeleggelsesviben.

L 194/33
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Navn s
(og eventuelle kal- Identllﬁce'r ende op- Dalto for 19p fo- Begrundelse
denavne) ysninger relse pa listen
21. | SON Chol-ju 20.5.2016 | Generaloberst i Koreas Folkeher. Vicedirektor

(alias SON Chol
Ju)

med ansvar for organiseringen af Koreas Folke-
heer og tidligere politisk direktar for luft- og anti-
luftstyrkerne, der forer tilsyn med udviklingen af
moderniserede luftvaernsraketter. Er pd denne
mdde ansvarlig for at stette eller fremme DPRK’s
programmer i forbindelse med nukleare vében,
ballistiske missiler eller andre masseadelaeggelses-
viben.«

2. I bilag XV til forordning (EU) 2017/1509 under overskriften »b) Juridiske personer, enheder og organer udpeget
i overensstemmelse med artikel 34, stk. 4, litra a)« omnummereres de eksisterende punkter til 1-5.

3. Bilag XV til forordning (EU) 2017/1509 under overskriften »c) Fysiske personer udpeget i overensstemmelse med
artikel 34, stk. 4, litra b)« eendres saledes:

a) Felgende punkter affattes sdledes:

(og evel:ﬁl‘fellle kal- Identliﬁce.r ende op- | Dato for opfo- Begrundelse
denavne ysninger relse pd listen
»10. | DJANG Tcheul Hy | Fadselsdato: 20.4.2018 | DJANG Tcheul Hy har sammen med sin mand,
(ANG Tcheul-hy, | 11->-1930 KIM Yong Nam, sin sen KIM Su Gwang og sin
JANG Cheul-hy, Fodested: svigerdatter KIM Kyong Hui veret involveret i et
JANG Chol-hy, Kangwon menster af vildledende finansiel praksis, der
DJANG Cheul-hy, kunne bidrage til DPRK’s nukleare programmer,
DJANG Chol-hy, ballistiske missilprogrammer eller programmer
DJANG Tchoul-hy, for andre massegdelaggelsesvaben. Hun var in-
KIM Tcheul-hy) dehaver af flere bankkonti i Unionen, som hen-
des son KIM Su Gwang havde &bnet i hendes
navn. Hun var ogsd involveret i flere bankover-
forsler fra konti fra svigerdatteren KIM Kyong Hui
til bankkonti uden for Unionen.
11. | KIM Su Gwang Fodselsdato: 20.4.2018 | KIM Su Gwang er af ekspertpanelet identificeret
(KIM Sou-Kwang, 18.8.1976 som agent ved Reconnaissance General Bureau,
KIM Sou-Gwang, | Fodested: en enhed, som er udpeget af De Forenede Natio-
KIM Son-Kwang, | Pyongyang, ner. Han og hans far, KIM Yong Nam, er af eks-
KIM Su-Kwang, DPRK pertpanelet identificeret som vearende involveret

KIM Soukwang,
KIM Su-gwang,
KIM Son-gwang)

i et menster af vildledende finansiel praksis, der
kunne bidrage til DPRK’s nukleare programmer,
ballistiske missilprogrammer eller programmer
for andre massepdelaggelsesviben. KIM Su
Gwang har dbnet adskillige bankkonti i flere
medlemsstater, herunder i familiemedlemmers
navn. Han har veret involveret i forskellige store
bankoverforsler til bankkonti i Unionen eller til
konti uden for Unionen, mens han arbejdede
som diplomat, herunder til konti i sin agtefelle,
KIM Kyong Huis, navn.«

b) Punkterne omnummereres til 1-6.
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4. 1 bilag XVI til forordning (EU) 2017/1509 under overskriften »Liste over personer, enheder eller organer, jf.
artikel 34, stk. 1, og artikel 34, stk. 3«, underoverskriften »a) Fysiske personer, affattes folgende punkt sdledes:

Navn Dato for opfe-
(og eventuelle kal- Sted Ise A list Begrundelse
denavne) relse pa listen
»4. | JON Chol Young | Pasnr.: 22.1.2018 | Reprasentant i Angola for Green Pine Associated
563410192 Corporation og DPRK-diplomat akkrediteret til An-
alias: JON Chol gola.
Yong Diplomat pa
DPRK’s Green Pine er af FN udpeget pga. aktiviteter, der
ambassade bla. omfatter brud pd FN’s vdbenembargo. Green
i Angola Pine har ogsd forhandlet kontrakter om renovering
af angolanske fladefartojer, hvilket er i strid med de
Fodselsdato: forbud, som blev indfert ved De Forenede Nationers

30.4.1975

Sikkerhedsrdds resolutioner.«
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2018/1075
af 27. juli 2018

om fornyelse af godkendelsen af aktivstoffet Ampelomyces quisqualis stamme AQ10 som et

lavrisikoaktivstof, jf. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1107/2009 om

markedsforing af plantebeskyttelsesmidler, og om andring af bilaget til Kommissionens
gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1107/2009 af 21. oktober 2009 om
markedsforing af plantebeskyttelsesmidler og om ophavelse af Radets direktiv 79/117/EQF og 91/414[EDF (), serlig
artikel 22, stk. 1, sammenholdt med artikel 20, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Ampelomyces quisqualis stamme AQ10 blev ved Kommissionens direktiv 2005/2/EF (3 opfert som et aktivstof
i bilag I til Radets direktiv 91/414/EQF ().

(2)  Aktivstoffer, der er opfert i bilag I til direktiv 91/414/EQF, betragtes som godkendt i henhold til forordning (EF)
nr. 1107/2009 og er opfert i del A i bilaget til Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 540/2011 (¥).

(3)  Godkendelsen af aktivstoffet Ampelomyces quisqualis stamme AQ10, jf. del A i bilaget til gennemforelsesforordning
(EU) nr. 540/2011, udlgber den 31. juli 2018.

(4)  Der er i overensstemmelse med artikel 1 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 844/2012 ()
indgivet en ansggning om fornyelse af godkendelsen af Ampelomyces quisqualis stamme AQ10 inden for den
tidsfrist, der er fastsat i nevnte artikel.

(5)  Ansegeren fremlagde de supplerende dossierer, som kraves i henhold til artikel 6 i gennemforelsesforordning
(EU) nr. 844/2012. Den rapporterende medlemsstat fandt, at ansegningen var fuldstendig.

(6)  Den rapporterende medlemsstat udarbejdede en vurderingsrapport vedrerende fornyelse i samrdd med den
medrapporterende medlemsstat og forelagde den for Den Europaiske Fodevaresikkerhedsautoritet (i det folgende
benavnt »autoriteten<) og Kommissionen den 25. november 2016.

(7)  Autoriteten fremsendte vurderingsrapporten vedrerende fornyelse til ansegeren og medlemsstaterne, sdledes at de
kunne fremsatte bemerkninger hertil, og videresendte de modtagne bemarkninger til Kommissionen.
Autoriteten gjorde desuden det supplerende resumé af dossieret tilgeengeligt for offentligheden.

(8)  Den 20. november 2017 fremsendte autoriteten sin konklusion (°) om, hvorvidt Ampelomyces quisqualis stamme
AQ10 kan forventes at opfylde godkendelseskriterierne i artikel 4 i forordning (EF) nr. 1107/2009, til
Kommissionen. Kommissionen forelagde udkastet til vurderingsrapport vedrgrende fornyelse af godkendelsen af
Ampelomyces quisqualis stamme AQ10 for Den Stdende Komité for Planter, Dyr, Fadevarer og Foder den 23. marts
2018.

(9)  Ansegeren fik mulighed for at fremsztte bemaerkninger til vurderingsrapporten vedrerende fornyelse.

(10) Det er med hensyn til et eller flere repraesentative anvendelsesformdl for mindst et plantebeskyttelsesmiddel, der
indeholder Ampelomyces quisqualis stamme AQ10, fastsldet, at godkendelseskriterierne i artikel 4 i forordning (EF)
nr. 1107/2009 er opfyldt.

(") EUTL 309 af 24.11.2009, s. 1.

(*) Kommissionens direktiv 2005/2/EF af 19. januar 2005 om andring af Radets direktiv 91/414EQF for at optage Ampelomyces quisqualis
og Gliocladium catenulatum som aktive stoffer (EUT L 20 af 22.1. 2005 s. 15).

() Rédets direktiv 91/414/E@Faf 15. juli 1991 om markedsfering af plantebeskyttelsesmidler (EFT L 230 af 19.8.1991,s. 1).

(*) Kommissionens gennemfmelsesforordnmg (EU nr. 540/2011 af 25. maj 2011 om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1107/2009 for sa vidt angar listen over godkendte aktivstoffer (EUTL 153 af 11.6.2011,s. 1).

(®) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 844/2012 af 18. september 2012 om fastsettelse af de fornodne bestemmelser til
gennemforelse af fornyelsesproceduren for aktivstoffer, jf. Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1107/2009 om
markedsfering af plantebeskyttelsesmidler (EUT L 252 af 19.9.2012, s. 26).

(®) EFSA Journal 2017;15(11):5078, 24 5. d0i:10.2903j.efsa.2017.5078. Foreligger online: www.efsa.europa.eu.
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(11)  Risikovurderingen for fornyelsen af godkendelsen af Ampelomyces quisqualis stamme AQ10 er baseret pd et
begranset antal reprasentative anvendelsesformal, hvilket dog ikke begrenser de anvendelsesformdl, hvortil
plantebeskyttelsesmidler, der indeholder Ampelomyces quisqualis stamme AQ10, kan godkendes. Anvendelsen ber
derfor ikke fortsat begranses til anvendelse som fungicid.

(12) Kommissionen vurderer endvidere, at Ampelomyces quisqualis stamme AQ10 er et lavrisikoaktivstof i henhold til
artikel 22 i forordning (EF) nr. 1107/2009. Ampelomyces quisqualis stamme AQ10 opfylder de betingelser, der er
fastsat i punkt 5 i bilag II til forordning (EF) nr. 1107/2009. Ampelomyces quisqualis stamme AQ10 er en stamme
af en mikroorganisme, der i betragtning af de pétenkte anvendelser forventes at udgere en lav risiko for
mennesker og dyr og for miljeet. Ampelomyces quisqualis stamme AQ10 er endvidere en stamme af en
mikroorganisme (svamp), der hverken er patogen for mennesker eller beslaegtet med noget kendt menneske-,
dyre- eller plantepatogen, og for hvilken der ikke er kendskab til multipel resistens over for antimikrobielle
stoffer, der anvendes i legemidler til mennesker eller dyr.

(13)  Godkendelsen af Ampelomyces quisqualis stamme AQ10 som et lavrisikostof ber derfor fornyes.

(14) I overensstemmelse med artikel 14, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1107/2009 sammenholdt med samme
forordnings artikel 6 og pd grundlag af den foreliggende videnskabelige og tekniske viden er det imidlertid
nodvendigt at fastsatte visse betingelser.

(15) T henhold til artikel 20, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1107/2009, sammenholdt med artikel 13, stk. 4, i samme
forordning, ber bilaget til gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 @ndres.

(16) Godkendelsesperioden for Ampelomyces quisqualis stamme AQ10 blev ved Kommissionens gennemfgrelses-
forordning (EU) 2017/841 (') forleenget til den 31. juli 2018 for at gere det muligt at afslutte fornyelsesprocessen,
inden godkendelsen af aktivstoffet udlgber. Under hensyntagen til at godkendelsen af aktivstoffet udleber den
31. juli 2018, ber denne forordning anvendes fra den 1. august 2018.

(17)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Fornyelse af godkendelsen af aktivstoffet
Godkendelsen af aktivstoffet Ampelomyces quisqualis stamme AQ10, som opfert i bilag I, fornyes pd de betingelser, der er
fastsat 1 samme bilag.
Artikel 2
ZAndringer af gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011

Bilaget til gennemforelsesforordning (EU) nr. 540/2011 andres som angivet i bilag II til nervaerende forordning.

Artikel 3
Ikrafttraeden og anvendelsesdato
Denne forordning treeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den finder anvendelse fra den 1. august 2018.

(") Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/841 af 17. maj 2017 om ndring af gennemforelsesforordning (EU)
nr. 540/2011 for sa vidt angdr forleengelse af godkendelsesperioderne for aktivstofferne alpha-cypermethrin, Ampelomyces quisqualis
stamme AQ 10, benalaxyl, bentazon, bifenazat, bromoxynil, carfentrazonethyl, chlorpropham, cyazofamid, desmedipham, diquat, DPX
KE 459 (flupyrsulfuronmethyl), etoxazol, famoxadon, fenamidon, flumioxazin, foramsulfuron, Gliocladium catenulatum stamme j1446,
imazamox, imazosulfuron, isoxaflutol, laminarin, metalaxyl-M, methoxyfenozid, milbemectin, oxasulfuron, pendimethalin,
phenmedipham, pymetrozin, S-metolachlor og trifloxystrobin (EUT L 125 af 18.5.2017,s. 12).
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Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 27. juli 2018.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand



BILAG I

Almindeligt anvendt
navn
Identifikationsnr.

IUPAC-navn

Renhed (%)

Godkendelsesdato

Udlgbsdato for
godkendelsen

Serlige bestemmelser

Ampelomyces quisqualis
stamme AQ10

Ikke relevant

Minimumsindhold af
levedygtige sporer:

3,0 x 10"2 CFUJkg

1. august 2018

1. august 2033

Med henblik pé gennemforelsen af de i artikel 29, stk. 6, i forordning (EF)
nr. 1107/2009 nzvnte ensartede principper skal der tages hensyn til konklu-
sionerne i vurderingsrapporten vedrgrende fornyelse af godkendelsen af Am-
pelomyces quisqualis stamme AQ10, serlig tilleg I og II.

Ved denne samlede vurdering skal medlemsstaterne veare sarligt opmarksom-
me pé beskyttelsen af sprojteforerne og arbejdstagerne ved at tage hensyn til,
at mikroorganismer i sig selv betragtes som potentielt sensibiliserende stoffer,
og ved at sikre, at egnede personlige vaernemidler er en betingelse for anven-
delse.

Producenten skal sikre ngje opretholdelse af miljomassige betingelser og kva-
litetskontrolanalyser under fremstillingsprocessen.

Anvendelsesbetingelserne skal omfatte risikobegransende foranstaltninger,
hvor det er relevant.

(") Den reviderede vurderingsrapport indeholder yderligere oplysninger om aktivstoffets identitet og specifikation.

810C°L'1¢

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

6€/¥6T 1



BILAG II
I bilaget til gennemferelsesforordning (EU) nr. 540/2011 foretages folgende andringer:
1) I del A udgér angivelsen vedrgrende Ampelomyces quisqualis stamme AQ10.
2) 1del D tilfgjes folgende:
Almindeligt anvendt
Nr. navn [UPAC-navn Renhed (*) Godkendelsesdato Udlebsdato for Serlige bestemmelser
Identifikationsnr. godkendelsen
»14 | Ampelomyces quisqualis | Tkke relevant Minimumsindhold af | 1. august 2018 | 1. august 2033 | Med henblik pd gennemferelsen af de i artikel 29, stk. 6, i forord-

stamme AQ10

levedygtige sporer:
3,0 x 1012 CFU/kg

ning (EF) nr. 1107/2009 navnte ensartede principper skal der tages
hensyn til konklusionerne i vurderingsrapporten vedrgrende forny-
else af godkendelsen af Ampelomyces quisqualis stamme AQ10, swrlig
tilleg I og IL.

Ved denne samlede vurdering skal medlemsstaterne vere sarligt
opmarksomme péd beskyttelsen af sprojteforerne og arbejdstagerne
ved at tage hensyn til, at mikroorganismer i sig selv betragtes som
potentielt sensibiliserende stoffer, og ved at sikre, at egnede person-
lige veernemidler er en betingelse for anvendelse.

Producenten skal sikre ngje opretholdelse af miljemessige betingel-
ser og kvalitetskontrolanalyser under fremstillingsprocessen.

Anvendelsesbetingelserne skal omfatte risikobegrensende foran-
staltninger, hvis det er relevant.c

() Den reviderede vurderingsrapport indeholder yderligere oplysninger om aktivstoffets identitet og specifikation.

0F[¥61 T

[va ]

apuapi] suorup aysiedonyg usq

810C°L'1¢
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2018/1076
af 30. juli 2018

om andring af forordning (EU) nr. 37/2010 med henblik pé klassifikation af stoffet isofluran med
hensyn til maksimalgrensevardien for restkoncentrationer heraf

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 470/2009 af 6. maj 2009 om fwllesskabs-
procedurer for fastsettelse af greensevardier for restkoncentrationer af farmakologisk virksomme stoffer i animalske
fodevarer, om ophavelse af Radets forordning (EJF) nr. 2377/90 og om andring af Europa-Parlamentets og Rddets
direktiv 2001/82/EF og Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EF) nr. 726/2004 ('), sarlig artikel 14 sammenholdt
med artikel 17,

under henvisning til udtalelse fra Det Europziske Laegemiddelagentur udarbejdet af Udvalget for Veterinarleegemidler, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold dl artikel 17 i forordning (EF) nr. 470/2009 skal der ved en forordning fastsettes en maksimal-
greensevaerdi for restkoncentrationer (i det folgende benavnt »MRL¢) af farmakologisk virksomme stoffer, som
i Unionen er bestemt til anvendelse i veterinaerlegemidler til dyr bestemt til fedevareproduktion eller

i biocidholdige produkter, der anvendes i husdyrbrug.

(2)  Tabel 1 i bilaget til Kommissionens forordning (EU) nr. 37/2010 (3 indeholder en liste over farmakologisk
virksomme stoffer og disses klassifikation med hensyn til MRL'er i animalske fedevarer.

(3)  Isofluran er allerede opfert i denne tabel som et tilladt stof, der for dyr af hestefamilien kun tillades anvendt til
bedovelse. I de eksisterende bestemmelser vedrerende stoffet angives klassifikationen »MRL ikke pakravet.

(4)  Der er indgivet en ansegning til Det Europaiske Laegemiddelagentur (i det felgende benaevnt »EMA«) om
udvidelse af bestemmelserne vedrerende isofluran til ogsd at omfatte svin.

(5)  EMA har pa grundlag af udtalelsen fra Udvalget for Veterinarleegemidler anbefalet, at der fastsattes en MRL for
isofluran i svin.

(6) I henhold til artikel 5 i forordning (EF) nr. 470/2009 skal EMA overveje at anvende MRL'er, der er fastsat for et
farmakologisk virksomt stof i en bestemt fodevare, i forbindelse med en anden fedevare hidrerende fra samme
art, eller MRL'er, som er fastsat for et farmakologisk virksomt stof i en eller flere arter, i forbindelse med andre
arter.

(7)  EMA har vurderet, at der pd nuvarende tidspunkt ikke kan foretages en palidelig vurdering af ekstrapolationen af
bestemmelserne vedrerende isofluran til andre aldersgrupper og arter pa grund af utilstreekkelige data.

(8)  Forordning (EU) nr. 37/2010 ber derfor andres.

(9)  Der ber indremmes de berorte parter en rimelig frist til at treffe de foranstaltninger, der matte veere nedvendige
for at overholde den nye MRL.

(10)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Det Stdende Udvalg for Veterineer-
leegemidler —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Bilaget til forordning (EU) nr. 37/2010 @ndres som angivet i bilaget til narvarende forordning.

(") EUTL152af16.6.2009,s.11.
(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 37/2010 af 22. december 2009 om farmakologisk virksomme stoffer og disses klassifikation med
hensyn til maksimalgranseverdier for restkoncentrationer i animalske fedevarer (EUTL 15 af 20.1.2010, s. 1).



L 194[42 Den Europeaiske Unions Tidende 31.7.2018

Artikel 2
Denne forordning trader i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 29. september 2018.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2018.

Pa Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand



BILAG

I tabel 1 i bilaget til forordning (EU) nr. 37/2010 affattes bestemmelserne vedrerende stoffet »isofluran« siledes:

Farmakologisk virksomt

Andre bestemmelser (jf. artikel 14, stk. 7,

<tof Restmarkor Dyreart MRL'er Maélvev i forordning (EF) nr. 470/2009) Terapeutisk klassifikation
»Isofluran IKKE RELEVANT Dyr af hestefamilien | MRL ikke pakraevet IKKE RELEVANT Til anvendelse ved inddnding Totalbedgvende
middelc

Svin

MRL ikke pdkraevet

IKKE RELEVANT

Til anvendelse ved inddnding for
0-7 dage gamle pattegrise

810C°L'1¢

[va ]

apuapi] suorup aysiedomny usq

Plv61 1
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2018/1077
af 30. juli 2018

om endring af gennemforelsesforordning (EU) nr. 808/2014 om fastleeggelse af regler for

anvendelsen af Europa-Parlamentets og Rdidets forordning (EU) nr. 1305/2013 om stette til

udvikling af landdistrikterne fra Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne
(ELFUL)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) nr. 1305/2013 af 17. december 2013 om statte til
udvikling af landdistrikterne fra Den Europwziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og om
ophavelse af Ridets forordning (EF) nr. 1698/2005 ('), serlig artikel 8, stk. 3,

ud fra felgende betragtninger:

(1) I Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) nr. 808/2014 (%) er der fastlagt bestemmeler for anvendelsen af
forordning (EU) nr. 1305/2013. Ved Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2017/2393 (*) er forordning
(EU) nr. 1305/2013 endret ved at forenkle de generelle regler for Den Europaiske Landbrugsfond for Udvikling
af Landdistrikterne (ELFUL). Derfor ber bestemmelserne for gennemferelsen af forordning (EU) nr. 1305/2013
andres.

(2)  Forpligtelsen til at udpege organer til at yde rddgivning ved en serlig procedure for offentligt udbud blev
afskaffet. Gennemforelsesbestemmelserne vedrerende offentligt udbud ber derfor udga.

(3)  Der er indfert bestemmelser om unge landbrugeres felles etablering i artikel 2, stk. 1, litra n), i forordning (EU)
nr. 1305/2013 og en definition af »etableringsdatoenc er tilfojet i artikel 2, stk. 1, litra s), i samme forordning. De
bestemmelser, der henviser til unge landbrugere i bilag I, del 1, punkt 8, til gennemferelsesforordning (EU)
nr. 808/2014, ber derfor tilpasses. Som folge af udeladelsen af artikel 57 i Kommissionens gennemforelses-
forordning (EU) nr. 809/2014 (*), der indeholder regler om bedrifts- og erhvervsudvikling, ber bestemmelserne
om forretningsplanen som fastsat i gennemforelsesforordning (EU) nr. 808/2014 herudover forenkles.

(4)  Bestemmelserne om finansielle instrumenter er blevet forenklet. Der er navnlig indfert en undtagelse fra
anvendelsen af kriterierne for udvelgelse af operationer, der stottes ved hjelp af finansielle instrumenter,
i artikel 49, stk. 4, i forordning (EU) nr. 1305/2013. Bilag I, del 1, punkt 8, til gennemforelsesforordning (EU)
nr. 808/2014 ber derfor rettes ind efter denne undtagelse.

(5)  For at undgd unedvendige administrative byrder og navnlig hyppige @ndringer af finansieringsplanerne er det
nedvendigt at pracisere, at loftet for overskridelsen af de planlagte ELFUL-bidrag som anfert i finansieringsplanen
for hvert program er beregnet ud fra niveauet for det samlede belgb for hver foranstaltning.

(6)  Tartikel 39a i forordning (EU) nr. 1305/2013 fastseettes stotte til landbrugere gennem et sektorspecifikt indkomst-
stabiliseringsredskab, og i artikel 37 i samme forordning gives mulighed for stette til tegning af landbrugsfor-
sikringer, der dakker tab pd over 20 % af den &rlige gennemsnitsproduktion fordrsaget af ugunstige vejrforhold,
dyre- eller plantesygdomme, skadedyrsangreb eller en miljohendelse. I overensstemmelse med artikel 8, stk. 1,
litra h), i forordning (EU) nr. 1305/2013 ber den planlagte ELFUL-statte og bidragssatsen angives i finansie-
ringsplanen.

(') EUTL 347 af 20.12.2013, 5. 487.
() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 808/2014 af 17. juli 2014 om fastleggelse af regler for anvendelsen af Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1305/2013 om stette til udvikling af landdistrikterne fra Den Europziske Landbrugsfond for
Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) (EUT L 227 af 31.7.2014, s. 18).
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2017/2393 af 13. december 2017 om andring af forordning (EU) nr. 1305/2013 om
stotte til udvikling af landdistrikterne fra Den Europziske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL), (EU) nr. 1306/2013
om finansiering, forvaltning og overvigning af den felles landbrugspolitik, (EU) nr. 1307/2013 om fastsattelse af regler for direkte
betalinger til landbrugere under stotteordninger inden for rammerne af den falles landbrugspolitik, (EU) nr. 1308/2013 om en felles
markedsordning for landbrugsprodukter og (EU) nr. 652/2014 om bestemmelser vedrerende forvaltning af udgifter i tilknytning til
fodevarekaden, dyresundhed og dyrevelfeerd samt til plantesundhed og planteformeringsmateriale (EUT L 350 af 29.12.2017, s. 15).
(*) Kommissionens gennemfgrelsestorordning (EU) nr. 809/2014 af 17. juli 2014 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-Parlamentets
og Rédets forordning (EU) nr. 1306/2013 for s vidt angdr det integrerede forvaltnings- og kontrolsystem, foranstaltninger til udvikling
af landdistrikterne og krydsoverensstemmelse (EUT L 227 af 31.7.2014, 5. 69).

—
-
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(7)  Gennemforelsesforordning (EU) nr. 808/2014 ber derfor @ndres.

(8)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Udvalget for Udvikling af
Landdistrikterne —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

I gennemforelsesforordning (EU) nr. 808/2014 foretages folgende andringer:
1) Artikel 7 udgér.
2) Artikel 8, stk. 1, udgér.
3) 1bilag I, del 1, foretages folgende sendringer:
a) I punkt 8 »Beskrivelse af de valgte foranstaltninger« foretages folgende andringer:
i) Nr. 2, litra c), affattes siledes:

»c) omfang, stetteniveau, statteberettigede stottemodtagere, og, hvor det er relevant, metode til beregning af
belgbet eller stottesats opdelt pd delforanstaltning ogfeller operationstype, hvor det er nedvendigt.
Specificering af stotteberettigede omkostninger, stottebetingelser, relevante stottebeleb og stottesatser samt
principperne for fastsattelsen af udvealgelseskriterier for hver operationstype. Hvis der ydes stotte til et
finansielt instrument, som gennemferes i henhold til artikel 38, stk. 4, forste afsnit, litra a) og b)
i forordning (EU) nr. 1303/2013, en beskrivelse af det finansielle instruments type, generelle kategorier af
endelige modtagere, generelle kategorier af stotteberettigede omkostninger og maksimalt stotteniveaus.

ii) Nr. 2), litra €), punkt 5, affattes séledes:

»5. Bedrifts- og erhvervsudvikling (artikel 19 i forordning (EU) nr. 1305/2013)

— definition af sma landbrugsbedrifter som omhandlet i artikel 19, stk. 1), litra a), nr. iii), i forordning
(EU) nr. 1305/2013

— definition af foranstaltninger som ombhandlet i artikel 2, stk. 1, litra s), i forordning (EU)
nr. 1305/2013 (vetableringsdatoc)

— definition af de ovre og nedre terskler, der omhandles i artikel 19, stk. 4), femte afsnit, i forordning
(EU) nr. 1305/2013

— sarlige betingelser for statte til unge landbrugere, der ikke etablerer sig som eneste driftsleder pa
bedriften i henhold til artikel 2, stk. 1 og 2, i delegeret forordning (EU) nr. 807/2014

— oplysning om anvendelsen af den henstandsperiode, der er omhandlet i artikel 2, stk. 3, i delegeret
forordning (EU) nr. 807/2014

— resumé af kravene i forretningsplanen

— udnyttelse af muligheden for at kombinere forskellige foranstaltninger via forretningsplanen, sd den
unge landbruger far adgang til disse foranstaltninger

— aktivitetsomrader, der er genstand for diversificering.«

iii) I nr. 2), litra e), affattes overskriften af punkt 16 siledes:

»16. Risikostyring (artikel 36 til 39a i forordning (EU) nr. 1305/2013)«.

b) I punkt 10, litra c), foretages folgende @ndringer:
i) Iforste afsnit tilfojes folgende nr. v):

») det vejledende samlede EU-bidrag og den vejledende bidragssats for operationer, der gennemferes i henhold
til artikel 37 i forordning (EU) nr. 1305/2013, hvor minimumstarsklen er sat til 20 %, og for operationer,
der gennemferes i henhold til 39a i forordning (EU) nr. 1305/2013.«
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ii) Folgende afsnit tilfojes:
»For sd vidt angdr de mellemliggende betalinger omhandlet i artikel 36 i forordning (EU) nr. 13062013,
betalingen af saldoen omhandlet i artikel 37 og regnskabsafslutningen omhandlet i artikel 51 i navnte

forordning, skal ELFUL-bidraget, der betales til dekning af de refusionsberettigede offentlige udgifter til det
pagaldende program, overholdes pa foranstaltningsniveau.«

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tredjedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2018.

Pi Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2018/1078
af 30. juli 2018

om tekniske oplysninger til brug for beregningen af forsikringsmaessige hensettelser og

basiskapitalgrundlag med henblik pd indberetning med referencedatoer fra den 30. juni 2018 til

den 29. september 2018, jf. Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2009/138/EF om adgang til og
udevelse af forsikrings- og genforsikringsvirksomhed

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Réddets direktiv 2009/138/EF af 25. november 2009 om adgang til og
udevelse af forsikrings- og genforsikringsvirksomhed (Solvens II) (), sarlig artikel 77¢, stk. 2, tredje afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  For at sikre ensartede betingelser for forsikrings- og genforsikringsselskabers beregning af forsikringsmassige
hensattelser og basiskapitalgrundlag i henhold til direktiv 2009/138/EF ber der for hver referencedato fastseettes
tekniske oplysninger om de relevante risikofrie rentekurver, om de grundlaeeggende spreads med henblik pé
beregningen af matchtilpasningen og om volatilitetsjusteringerne.

(2)  Forsikrings- og genforsikringsselskaberne ber anvende de tekniske oplysninger, som er baseret pd markedsop-
lysninger vedrgrende udgangen af den sidste maned forud for den forste referencedato for indberetning, som
denne forordning finder anvendelse pa. Den 5. juli 2018 gav Den Europziske Tilsynsmyndighed for Forsikrings-
og Arbejdsmarkedspensionsordninger Kommissionen de tekniske oplysninger om markedsoplysningerne
vedrorende udgangen af juni 2018. Disse oplysninger blev offentliggjort den 5. juli 2018 i henhold til
artikel 77e, stk. 1, i direktiv 2009/138/EF.

(3)  Da der er behov for gjeblikkelig adgang til de tekniske oplysninger, er det vigtigt, at denne forordning traeder
i kraft s& hurtigt som muligt.

(4)  Af tilsynsmaessige hensyn er det nedvendigt, at forsikrings- og genforsikringsselskaberne benytter de samme
tekniske oplysninger til beregning af forsikringsmassige hensattelser og basiskapitalgrundlag, uanset hvornar de
foretager indberetning til deres kompetente myndigheder. Denne forordning ber derfor finde anvendelse fra den
forste referencedato for indberetning, som denne forordning finder anvendelse pa.

(5)  For at sikre retssikkerhed hurtigst muligt er det som et serligt hastende tilfelde, der vedrerer tilgaengeligheden af
den relevante risikofrie rentekurve, beherigt begrundet, at foranstaltningerne fastsat i narvarende forordning
vedtages i overensstemmelse med artikel 8, sammenholdt med artikel 4, i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 182/2011 () —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

1.  Forsikrings- og genforsikringsselskaberne skal anvende de tekniske oplysninger omhandlet i stk. 2 ved beregningen
af de forsikringsmassige hensattelser og basiskapitalgrundlag med henblik pé indberetning med referencedatoer fra den
30. juni 2018 til den 29. september 2018.

2. For hver relevant valuta er de tekniske oplysninger til beregning af det bedste sken i overensstemmelse med
artikel 77 i direktiv 2009/138/EF, matchtilpasningen i overensstemmelse med navnte direktivs artikel 77¢ og volatilitets-
justeringen i overensstemmelse med navnte direktivs artikel 77d folgende:

a) de relevante risikofrie rentekurver, der er anfort i bilag I
b) de grundlaeggende spreads med henblik pd beregningen af matchtilpasningen, der er anfert i bilag II

c) for hvert relevant nationalt forsikringsmarked de volatilitetsjusteringer, der er anfert i bilag IIL

(") EUTL 335af17.12.2009,s. 1.
(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de generelle regler og principper for, hvordan
medlemsstaterne skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefgjelser (EUT L 55 af 28.2.2011, 5. 13).
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Artikel 2
Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 30. juni 2018.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2018.

Pa Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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BILAG I
Relevante risikofrie rentekurver med henblik pd beregningen af det bedste sken, ekskl
matchtilpasning og volatilitetsjustering
Ar til udlgb Euro Tjekkisk koruna | Dansk krone Forint Krona Kuna
1 -0,353% 1,300 % -0,363% 0,693 % -0,425% -0,028 %
2 -0,275% 1,532 % -0,285% 1,538 % -0,260 % 0,330 %
3 -0,136 % 1,665 % -0,146 % 1,862 % -0,065 % 0,668 %
4 0,016 % 1,754 % 0,006 % 2,150 % 0,126 % 0,967 %
5 0,165 % 1,816 % 0,154 % 2,568 % 0,314 % 1,256 %
6 0,308 % 1,854 % 0,298 % 2,950 % 0,492 % 1,522 %
7 0,444 % 1,879 % 0,434 % 3,221 % 0,656 % 1,755 %
8 0,571 % 1,903 % 0,561 % 3,425 % 0,800 % 1,950 %
9 0,690 % 1,924 % 0,680 % 3,584 % 0,931 % 2,110 %
10 0,789 % 1,940 % 0,779 % 3,703 % 1,048 % 2,242 %
11 0,887 % 1,952 % 0,877 % 3,797 % 1,201 % 2,356 %
12 0,981 % 1,959 % 0,970 % 3,876 % 1,372 % 2,454 %
13 1,062 % 1,962 % 1,051 % 3,941 % 1,540 % 2,540 %
14 1,128 % 1,968 % 1,118 % 3,997 % 1,698 % 2,616 %
15 1,179 % 1,983 % 1,168 % 4,043 % 1,842 % 2,685 %
16 1,215 % 2,008 % 1,204 % 4,082 % 1,972 % 2,747 %
17 1,243 % 2,042 % 1,232 % 4,116 % 2,090 % 2,804 %
18 1,270 % 2,081 % 1,259 % 4,144 % 2,196 % 2,855 %
19 1,300 % 2,124 % 1,290 % 4,168 % 2,291 % 2,903 %
20 1,338 % 2,170 % 1,327 % 4,189 % 2,378 % 2,947 %
21 1,383 % 2,216 % 1,373 % 4,207 % 2,456 % 2,988 %
22 1,435 % 2,263 % 1,425 % 4,223 % 2,528 % 3,025 %
23 1,491 % 2,309 % 1,481 % 4,237 % 2,594 % 3,061 %
24 1,549 % 2,355 % 1,540 % 4,249 % 2,654 % 3,094 %
25 1,609 % 2,400 % 1,599 % 4,260 % 2,709 % 3,125 %
26 1,668 % 2,444 % 1,659 % 4,269 % 2,760 % 3,154 %
27 1,728 % 2,487 % 1,719 % 4,277 % 2,808 % 3,182 %
28 1,786 % 2,528 % 1,778 % 4,284 % 2,852 % 3,208 %
29 1,844 % 2,568 % 1,835 % 4,291 % 2,893 % 3,232 %
30 1,899 % 2,607 % 1,891 % 4,296 % 2,931 % 3,256 %
31 1,954 % 2,644 % 1,946 % 4,301 % 2,967 % 3,278 %
32 2,006 % 2,680 % 1,999 % 4,306 % 3,001 % 3,299 %
33 2,057 % 2,715 % 2,050 % 4,310 % 3,033 % 3,318 %
34 2,107 % 2,748 % 2,099 % 4,313 % 3,062 % 3,337 %
35 2,154 % 2,780 % 2,147 % 4,317 % 3,091 % 3,355 %
36 2,200 % 2,810 % 2,193 % 4,319 % 3,117 % 3,373 %
37 2,244 % 2,840 % 2,237 % 4,322 % 3,142 % 3,389 %
38 2,286 % 2,868 % 2,280 % 4,324 % 3,166 % 3,405 %
39 2,327 % 2,895 % 2,321 % 4,326 % 3,189 % 3,420 %
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Ar til udleb Euro Tjekkisk koruna | Dansk krone Forint Krona Kuna
40 2,366 % 2,922 % 2,360 % 4,328 % 3,210 % 3,434 %
41 2,404 % 2,947 % 2,398 % 4,330 % 3,230 % 3,448 %
42 2,440 % 2,971 % 2,434 % 4,332 % 3,250 % 3,461 %
43 2,475 % 2,994 % 2,469 % 4,333 % 3,268 % 3,474 %
44 2,509 % 3,017 % 2,503 % 4,334 % 3,286 % 3,486 %
45 2,541 % 3,038 % 2,536 % 4,335 % 3,303 % 3,498 %
46 2,572 % 3,059 % 2,567 % 4,336 % 3,319 % 3,509 %
47 2,602 % 3,079 % 2,597 % 4,337 % 3,335 % 3,520 %
48 2,631 % 3,098 % 2,626 % 4,338 % 3,349 % 3,530 %
49 2,659 % 3,117 % 2,654 % 4,339 % 3,364 % 3,540 %
50 2,686 % 3,135 % 2,681 % 4,340 % 3,377 % 3,550 %
51 2,712 % 3,152 % 2,707 % 4,340 % 3,391 % 3,559 %
52 2,737 % 3,169 % 2,732 % 4,341 % 3,403 % 3,569 %
53 2,761 % 3,185 % 2,756 % 4,341 % 3,415 % 3,577 %
54 2,784 % 3,200 % 2,780 % 4,342 % 3,427 % 3,586 %
55 2,807 % 3,215 % 2,802 % 4,342 % 3,438 % 3,594 %
56 2,829 % 3,230 % 2,824 % 4,343 % 3,449 % 3,602 %
57 2,850 % 3,244 % 2,845 % 4,343 % 3,460 % 3,609 %
58 2,870 % 3,258 % 2,866 % 4,343 % 3,470 % 3,617 %
59 2,890 % 3,271 % 2,885 % 4,344 % 3,480 % 3,624 %
60 2,909 % 3,284 % 2,904 % 4,344 % 3,489 % 3,631 %
61 2,927 % 3,296 % 2,923 % 4,344 % 3,498 % 3,637 %
62 2,945 % 3,308 % 2,941 % 4,344 % 3,507 % 3,644 %
63 2,962 % 3,319 % 2,958 % 4,345 % 3,516 % 3,650 %
64 2,979 % 3,331 % 2,975 % 4,345 % 3,524 % 3,656 %
65 2,995 % 3,342 % 2,991 % 4,345 % 3,532 % 3,662 %
66 3,011 % 3,352 % 3,007 % 4,345 % 3,540 % 3,668 %
67 3,027 % 3,363 % 3,023 % 4,345 % 3,548 % 3,674 %
68 3,042 % 3,373 % 3,038 % 4,346 % 3,555 % 3,679 %
69 3,056 % 3,382 % 3,052 % 4,346 % 3,562 % 3,684 %
70 3,070 % 3,392 % 3,066 % 4,346 % 3,569 % 3,689 %
71 3,084 % 3,401 % 3,080 % 4,346 % 3,576 % 3,694 %
72 3,097 % 3,410 % 3,094 % 4,346 % 3,582 % 3,699 %
73 3,110 % 3,419 % 3,107 % 4,346 % 3,589 % 3,704 %
74 3,123 % 3,427 % 3,119 % 4,346 % 3,595 % 3,709 %
75 3,135 % 3,435 % 3,132 % 4,346 % 3,601 % 3,713 %
76 3,147 % 3,443 % 3,144 % 4,346 % 3,607 % 3,718 %
77 3,159 % 3,451 % 3,155 % 4,347 % 3,613 % 3,722 %
78 3,170 % 3,459 % 3,167 % 4,347 % 3,618 % 3,726 %
79 3,181 % 3,466 % 3,178 % 4,347 % 3,624 % 3,730 %
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Ar til udleb Euro Tjekkisk koruna | Dansk krone Forint Krona Kuna
80 3,192 % 3,474 % 3,189 % 4,347 % 3,629 % 3,734 %
81 3,202 % 3,481 % 3,199 % 4,347 % 3,634 % 3,738 %
82 3,213 % 3,488 % 3,210 % 4,347 % 3,639 % 3,742 %
83 3,223 % 3,494 % 3,220 % 4,347 % 3,644 % 3,745 %
84 3,233 % 3,501 % 3,229 % 4,347 % 3,649 % 3,749 %
85 3,242 % 3,507 % 3,239 % 4,347 % 3,654 % 3,752 %
86 3,252 % 3,514 % 3,248 % 4,347 % 3,658 % 3,756 %
87 3,261 % 3,520 % 3,258 % 4,347 % 3,663 % 3,759 %
88 3,270 % 3,526 % 3,267 % 4,347 % 3,667 % 3,763 %
89 3,278 % 3,532 % 3,275 % 4,347 % 3,672 % 3,766 %
90 3,287 % 3,537 % 3,284 % 4,347 % 3,676 % 3,769 %
91 3,295 % 3,543 % 3,292 % 4,347 % 3,680 % 3,772 %
92 3,303 % 3,548 % 3,301 % 4,347 % 3,684 % 3,775 %
93 3,311 % 3,554 % 3,309 % 4,347 % 3,688 % 3,778 %
94 3,319 % 3,559 % 3,316 % 4,347 % 3,692 % 3,781 %
95 3,327 % 3,564 % 3,324 % 4,347 % 3,695 % 3,784 %
96 3,334 % 3,569 % 3,332 % 4,347 % 3,699 % 3,786 %
97 3,342 % 3,574 % 3,339 % 4,348 % 3,703 % 3,789 %
98 3,349 % 3,579 % 3,346 % 4,348 % 3,706 % 3,792 %
99 3,356 % 3,584 % 3,353 % 4,348 % 3,710 % 3,794 %
100 3,363 % 3,589 % 3,360 % 4,348 % 3,713 % 3,797 %
101 3,370 % 3,593 % 3,367 % 4,348 % 3,716 % 3,799 %
102 3,376 % 3,598 % 3,374 % 4,348 % 3,720 % 3,802 %
103 3,383 % 3,602 % 3,380 % 4,348 % 3,723 % 3,804 %
104 3,389 % 3,606 % 3,387 % 4,348 % 3,726 % 3,807 %
105 3,396 % 3,610 % 3,393 % 4,348 % 3,729 % 3,809 %
106 3,402 % 3,615 % 3,399 % 4,348 % 3,732 % 3,811 %
107 3,408 % 3,619 % 3,405 % 4,348 % 3,735 % 3,813 %
108 3,414 % 3,623 % 3,411 % 4,348 % 3,738 % 3,816 %
109 3,419 % 3,627 % 3,417 % 4,348 % 3,741 % 3,818 %
110 3,425 % 3,630 % 3,423 % 4,348 % 3,744 % 3,820 %
111 3,431 % 3,634 % 3,428 % 4,348 % 3,746 % 3,822 %
112 3,436 % 3,638 % 3,434 % 4,348 % 3,749 % 3,824 %
113 3,442 % 3,641 % 3,439 % 4,348 % 3,752 % 3,826 %
114 3,447 % 3,645 % 3,445 % 4,348 % 3,754 % 3,828 %
115 3,452 % 3,649 % 3,450 % 4,348 % 3,757 % 3,830 %
116 3,457 % 3,652 % 3,455 % 4,348 % 3,760 % 3,832 %
117 3,462 % 3,655 % 3,460 % 4,348 % 3,762 % 3,834 %
118 3,467 % 3,659 % 3,465 % 4,348 % 3,764 % 3,835 %
119 3,472 % 3,662 % 3,470 % 4,348 % 3,767 % 3,837 %
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Ar til udleb Euro Tjekkisk koruna | Dansk krone Forint Krona Kuna
120 3,477 % 3,665 % 3,475 % 4,348 % 3,769 % 3,839 %
121 3,482 % 3,668 % 3,480 % 4,348 % 3,772 % 3,841 %
122 3,486 % 3,672 % 3,484 % 4,348 % 3,774 % 3,842 %
123 3,491 % 3,675 % 3,489 % 4,348 % 3,776 % 3,844 %
124 3,496 % 3,678 % 3,493 % 4,348 % 3,778 % 3,846 %
125 3,500 % 3,681 % 3,498 % 4,348 % 3,780 % 3,847 %
126 3,504 % 3,684 % 3,502 % 4,348 % 3,783 % 3,849 %
127 3,509 % 3,686 % 3,507 % 4,348 % 3,785 % 3,851 %
128 3,513 % 3,689 % 3,511 % 4,348 % 3,787 % 3,852 %
129 3,517 % 3,692 % 3,515 % 4,348 % 3,789 % 3,854 %
130 3,521 % 3,695 % 3,519 % 4,348 % 3,791 % 3,855 %
131 3,525 % 3,698 % 3,523 % 4,348 % 3,793 % 3,857 %
132 3,529 % 3,700 % 3,527 % 4,348 % 3,795 % 3,858 %
133 3,533 % 3,703 % 3,531 % 4,348 % 3,797 % 3,860 %
134 3,537 % 3,705 % 3,535 % 4,348 % 3,799 % 3,861 %
135 3,541 % 3,708 % 3,539 % 4,348 % 3,800 % 3,862 %
136 3,544 % 3,710 % 3,542 % 4,348 % 3,802 % 3,864 %
137 3,548 % 3,713 % 3,546 % 4,348 % 3,804 % 3,865 %
138 3,552 % 3,715 % 3,550 % 4,348 % 3,806 % 3,867 %
139 3,555 % 3,718 % 3,553 % 4,348 % 3,808 % 3,868 %
140 3,559 % 3,720 % 3,557 % 4,348 % 3,809 % 3,869 %
141 3,562 % 3,722 % 3,560 % 4,348 % 3,811 % 3,870 %
142 3,566 % 3,725 % 3,564 % 4,348 % 3,813 % 3,872 %
143 3,569 % 3,727 % 3,567 % 4,348 % 3,814 % 3,873 %
144 3,572 % 3,729 % 3,571 % 4,348 % 3,816 % 3,874 %
145 3,576 % 3,732 % 3,574 % 4,348 % 3,818 % 3,875 %
146 3,579 % 3,734 % 3,577 % 4,348 % 3,819 % 3,877 %
147 3,582 % 3,736 % 3,580 % 4,348 % 3,821 % 3,878 %
148 3,585 % 3,738 % 3,583 % 4,348 % 3,822 % 3,879 %
149 3,588 % 3,740 % 3,587 % 4,348 % 3,824 % 3,880 %
150 3,591 % 3,742 % 3,590 % 4,348 % 3,825 % 3,881 %
Ar til udleb Lev Pund sterling | Rumansk leu Zloty Kréna Norsk krone
1 0,403 % 0,780 % 3,539 % 1,260 % 4,747 % 1,105 %
2 0,325 % 0,924 % 4,001 % 1,499 % 4,830 % 1,347 %
3 0,186 % 1,039 % 4,367 % 1,856 % 4,940 % 1,483 %
4 0,034 % 1,134 % 4,636 % 2,170 % 5,009 % 1,611 %
5 0,114 % 1,210 % 4,825 % 2,416 % 5,057 % 1,719 %
6 0,258 % 1,267 % 4,937 % 2,679 % 5,103 % 1,814 %
7 0,394 % 1,319 % 5,014 % 2,905 % 5,150 % 1,895 %
8 0,520 % 1,364 % 5,085 % 3,054 % 5187 % 1,966 %
9 0,639 % 1,403 % 5155 % 3,138 % 5,205 % 2,024 %




31.7.2018

L 194/53

Den Europeiske Unions Tidende
Ar til udleb Lev Pund sterling | Rumansk leu Zloty Kréna Norsk krone
10 0,738 % 1,438 % 5,226 % 3,165 % 5,210 % 2,075 %
11 0,836 % 1,467 % 5,275 % 3,183 % 5,204 % 2,128 %
12 0,929 % 1,491 % 5,304 % 3,203 % 5192 % 2,185 %
13 1,010 % 1,513 % 5317 % 3,225 % 5175 % 2,242 %
14 1,077 % 1,527 % 5,320 % 3,246 % 5,155 % 2,299 %
15 1,127 % 1,537 % 5,314 % 3,268 % 5133 % 2,355 %
16 1,163 % 1,548 % 5,302 % 3,289 % 5,109 % 2,410 %
17 1,190 % 1,556 % 5,286 % 3,310 % 5,085 % 2,463 %
18 1,217 % 1,562 % 5,267 % 3,331 % 5,060 % 2,514 %
19 1,248 % 1,565 % 5,245 % 3,351 % 5,035 % 2,563 %
20 1,286 % 1,564 % 5221 % 3,370 % 5,011 % 2,610 %
21 1,332 % 1,561 % 5197 % 3,389 % 4,986 % 2,656 %
22 1,385 % 1,560 % 5172 % 3,407 % 4,962 % 2,699 %
23 1,442 % 1,558 % 5,146 % 3,425 % 4,939 % 2,740 %
24 1,501 % 1,555 % 5121 % 3,442 % 4,916 % 2,779 %
25 1,562 % 1,553 % 5,095 % 3,458 % 4,893 % 2,817 %
26 1,622 % 1,549 % 5,070 % 3,473 % 4,872 % 2,853 %
27 1,683 % 1,545 % 5,046 % 3,488 % 4,851 % 2,887 %
28 1,743 % 1,541 % 5,021 % 3,503 % 4,830 % 2,920 %
29 1,801 % 1,535 % 4,998 % 3,517 % 4,811 % 2,951 %
30 1,858 % 1,529 % 4,975 % 3,530 % 4,792 % 2,981 %
31 1,914 % 1,521 % 4,953 % 3,543 % 4,773 % 3,009 %
32 1,967 % 1,514 % 4,931 % 3,555 % 4,756 % 3,036 %
33 2,019 % 1,506 % 4,910 % 3,567 % 4,739 % 3,062 %
34 2,070 % 1,499 % 4,890 % 3,578 % 4,722 % 3,087 %
35 2,118 % 1,493 % 4,870 % 3,589 % 4,707 % 3,111 %
36 2,165 % 1,488 % 4,851 % 3,600 % 4,691 % 3,134 %
37 2,210 % 1,483 % 4,833 % 3,610 % 4,677 % 3,156 %
38 2,253 % 1,476 % 4,815 % 3,620 % 4,662 % 3,177 %
39 2,294 % 1,468 % 4,798 % 3,629 % 4,649 % 3,197 %
40 2,334 % 1,457 % 4,782 % 3,638 % 4,636 % 3,217 %
41 2,373 % 1,443 % 4,766 % 3,647 % 4,623 % 3,235 %
42 2,410 % 1,428 % 4,750 % 3,655 % 4,611 % 3,253 %
43 2,446 % 1,414 % 4,736 % 3,664 % 4,599 % 3,270 %
44 2,480 % 1,402 % 4,721 % 3,671 % 4,588 % 3,287 %
45 2,513 % 1,392 % 4,708 % 3,679 % 4,577 % 3,303 %
46 2,545 % 1,385 % 4,694 % 3,686 % 4,566 % 3,318 %
47 2,575 % 1,383 % 4,681 % 3,693 % 4,556 % 3,333 %
48 2,605 % 1,384 % 4,669 % 3,700 % 4,546 % 3,347 %
49 2,633 % 1,390 % 4,657 % 3,707 % 4,537 % 3,361 %




L 194/54

Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Ar til udleb Lev Pund sterling | Rumansk leu Zloty Kréna Norsk krone
50 2,660 % 1,401 % 4,646 % 3,713 % 4,527 % 3,374 %
51 2,687 % 1,417 % 4,634 % 3,719 % 4,519 % 3,386 %
52 2,712 % 1,437 % 4,624 % 3,725 % 4,510 % 3,399 %
53 2,737 % 1,460 % 4,613 % 3,731 % 4,502 % 3,411 %
54 2,760 % 1,486 % 4,603 % 3,736 % 4,494 % 3,422 %
55 2,783 % 1,513 % 4,593 % 3,742 % 4,486 % 3,433 %
56 2,806 % 1,542 % 4,584 % 3,747 % 4,478 % 3,444 %
57 2,827 % 1,572 % 4,575 % 3,752 % 4,471 % 3,454 %
58 2,848 % 1,602 % 4,566 % 3,757 % 4,464 % 3,464 %
59 2,868 % 1,633 % 4,557 % 3,762 % 4,457 % 3,474 %
60 2,887 % 1,664 % 4,549 % 3,766 % 4,451 % 3,483 %
61 2,906 % 1,696 % 4,541 % 3,771 % 4,444 % 3,492 %
62 2,924 % 1,727 % 4,533 % 3,775 % 4,438 % 3,501 %
63 2,942 % 1,757 % 4,526 % 3,779 % 4,432 % 3,510 %
64 2,959 % 1,788 % 4,518 % 3,784 % 4,426 % 3,518 %
65 2,976 % 1,818 % 4,511 % 3,788 % 4,420 % 3,526 %
66 2,992 % 1,848 % 4,504 % 3,791 % 4,415 % 3,534 %
67 3,007 % 1,878 % 4,498 % 3,795 % 4,410 % 3,541 %
68 3,023 % 1,907 % 4,491 % 3,799 % 4,404 % 3,549 %
69 3,037 % 1,935 % 4,485 % 3,802 % 4,399 % 3,556 %
70 3,052 % 1,963 % 4,479 % 3,806 % 4,394 % 3,563 %
71 3,066 % 1,990 % 4,473 % 3,809 % 4,389 % 3,570 %
72 3,079 % 2,017 % 4,467 % 3,813 % 4,385 % 3,576 %
73 3,092 % 2,043 % 4,461 % 3,816 % 4,380 % 3,583 %
74 3,105 % 2,069 % 4,456 % 3,819 % 4,376 % 3,589 %
75 3,118 % 2,094 % 4,450 % 3,822 % 4,371 % 3,595 %
76 3,130 % 2,119 % 4,445 % 3,825 % 4,367 % 3,601 %
77 3,142 % 2,143 % 4,440 % 3,828 % 4,363 % 3,607 %
78 3,153 % 2,166 % 4,435 % 3,831 % 4,359 % 3,613 %
79 3,165 % 2,190 % 4,430 % 3,833 % 4,355 % 3,618 %
80 3,176 % 2,212 % 4,425 % 3,836 % 4,351 % 3,623 %
81 3,186 % 2,234 % 4,421 % 3,839 % 4,348 % 3,629 %
82 3,197 % 2,256 % 4,416 % 3,841 % 4,344 % 3,634 %
83 3,207 % 2,277 % 4,412 % 3,844 % 4,341 % 3,639 %
84 3,217 % 2,297 % 4,407 % 3,846 % 4,337 % 3,644 %
85 3,227 % 2,318 % 4,403 % 3,848 % 4,334 % 3,648 %
86 3,236 % 2337 % 4,399 % 3,851 % 4,331 % 3,653 %
87 3,246 % 2,357 % 4,395 % 3,853 % 4,327 % 3,658 %
88 3,255 % 2,376 % 4,391 % 3,855 % 4,324 % 3,662 %
89 3,264 % 2,394 % 4,387 % 3,857 % 4,321 % 3,666 %




31.7.2018

L 194/55

Den Europeiske Unions Tidende
Ar til udleb Lev Pund sterling | Rumansk leu Zloty Kréna Norsk krone
90 3,272 % 2,412 % 4,384 % 3,860 % 4,318 % 3,671 %
91 3,281 % 2,430 % 4,380 % 3,862 % 4,315 % 3,675 %
92 3,289 % 2,447 % 4,376 % 3,864 % 4,312 % 3,679 %
93 3,297 % 2,465 % 4,373 % 3,866 % 4,309 % 3,683 %
94 3,305 % 2,481 % 4,369 % 3,868 % 4,307 % 3,687 %
95 3,313 % 2,498 % 4,366 % 3,870 % 4,304 % 3,691 %
96 3,321 % 2,514 % 4,363 % 3,871 % 4,301 % 3,694 %
97 3,328 % 2,529 % 4,359 % 3,873 % 4,299 % 3,698 %
98 3,336 % 2,545 % 4,356 % 3,875 % 4,296 % 3,702 %
99 3,343 % 2,560 % 4,353 % 3,877 % 4,294 % 3,705 %
100 3,350 % 2,574 % 4,350 % 3,879 % 4,291 % 3,709 %
101 3,357 % 2,589 % 4,347 % 3,880 % 4,289 % 3,712 %
102 3,364 % 2,603 % 4,344 % 3,882 % 4,287 % 3,715 %
103 3,370 % 2,617 % 4,341 % 3,884 % 4,284 % 3,718 %
104 3,377 % 2,631 % 4,339 % 3,885 % 4,282 % 3,722 %
105 3,383 % 2,644 % 4,336 % 3,887 % 4,280 % 3,725 %
106 3,389 % 2,657 % 4,333 % 3,888 % 4,278 % 3,728 %
107 3,396 % 2,670 % 4,331 % 3,890 % 4,275 % 3,731 %
108 3,402 % 2,683 % 4,328 % 3,891 % 4,273 % 3,734 %
109 3,408 % 2,695 % 4,325 % 3,893 % 4,271 % 3,737 %
110 3,413 % 2,708 % 4,323 % 3,894 % 4,269 % 3,739 %
111 3,419 % 2,720 % 4,320 % 3,896 % 4,267 % 3,742 %
112 3,425 % 2,731 % 4,318 % 3,897 % 4,265 % 3,745 %
113 3,430 % 2,743 % 4,316 % 3,898 % 4,263 % 3,748 %
114 3,436 % 2,754 % 4,313 % 3,900 % 4,262 % 3,750 %
115 3,441 % 2,765 % 4,311 % 3,901 % 4,260 % 3,753 %
116 3,446 % 2,776 % 4,309 % 3,902 % 4,258 % 3,756 %
117 3,451 % 2,787 % 4,307 % 3,903 % 4,256 % 3,758 %
118 3,456 % 2,798 % 4,304 % 3,905 % 4,254 % 3,761 %
119 3,461 % 2,808 % 4,302 % 3,906 % 4,253 % 3,763 %
120 3,466 % 2,819 % 4,300 % 3,907 % 4,251 % 3,765 %
121 3,471 % 2,829 % 4,298 % 3,908 % 4,249 % 3,768 %
122 3,476 % 2,839 % 4,296 % 3,909 % 4,248 % 3,770 %
123 3,480 % 2,849 % 4,294 % 3,911 % 4,246 % 3,772 %
124 3,485 % 2,858 % 4,292 % 3,912 % 4,245 % 3,774 %
125 3,490 % 2,868 % 4,290 % 3,913 % 4,243 % 3,777 %
126 3,494 % 2,877 % 4,288 % 3,914 % 4,241 % 3,779 %
127 3,498 % 2,886 % 4,286 % 3,915 % 4,240 % 3,781 %
128 3,503 % 2,895 % 4,284 % 3,916 % 4,238 % 3,783 %
129 3,507 % 2,904 % 4,283 % 3,917 % 4,237 % 3,785 %




L 194/56

31.7.2018

Den Europeaiske Unions Tidende
Ar til udleb Lev Pund sterling Rumaensk leu Zloty Kréna Norsk krone
130 3,511 % 2913 % 4,281 % 3,918 % 4,236 % 3,787 %
131 3,515 % 2,921 % 4,279 % 3,919 % 4,234 % 3,789 %
132 3,519 % 2,930 % 4,277 % 3,920 % 4,233 % 3,791 %
133 3,523 % 2,938 % 4,276 % 3,921 % 4,231 % 3,793 %
134 3,527 % 2,947 % 4,274 % 3,922 % 4,230 % 3,795 %
135 3,531 % 2,955 % 4,272 % 3,923 % 4,229 % 3,797 %
136 3,535 % 2,963 % 4,271 % 3,924 % 4,227 % 3,799 %
137 3,539 % 2971 % 4,269 % 3,925 % 4,226 % 3,801 %
138 3,542 % 2,978 % 4,267 % 3,926 % 4,225 % 3,802 %
139 3,546 % 2,986 % 4,266 % 3,927 % 4,224 % 3,804 %
140 3,549 % 2,994 % 4,264 % 3,927 % 4,222 % 3,806 %
141 3,553 % 3,001 % 4,263 % 3,928 % 4,221 % 3,808 %
142 3,557 % 3,008 % 4,261 % 3,929 % 4,220 % 3,809 %
143 3,560 % 3,016 % 4,260 % 3,930 % 4,219 % 3,811 %
144 3,563 % 3,023 % 4,258 % 3,931 % 4,217 % 3,813 %
145 3,567 % 3,030 % 4,257 % 3,932 % 4,216 % 3,814 %
146 3,570 % 3,037 % 4,256 % 3,933 % 4,215 % 3,816 %
147 3,573 % 3,044 % 4,254 % 3,933 % 4,214 % 3,818 %
148 3,576 % 3,050 % 4,253 % 3,934 % 4,213 % 3,819 %
149 3,580 % 3,057 % 4,251 % 3,935 % 4,212 % 3,821 %
150 3,583 % 3,064 % 4,250 % 3,936 % 4,211 % 3,822 %
Ar til udleb SC}}Z:iiziSk Australsk dollar Baht Canadisk dollar | Chilensk peso Colo;zi)(i)ansk

1 -0,745% 1,962 % 1,284 % 1,848 % 2,642 % 4,533 %
2 -0,639 % 2,016 % 1,523 % 2,070 % 3,118 % 4913 %
3 -0,498 % 2,063 % 1,738 % 2,178 % 3,403 % 5314 %
4 -0,359% 2,180 % 1,908 % 2,245 % 3,594 % 5,551 %
5 -0,226 % 2,279 % 2,044 % 2,269 % 3,750 % 5,798 %
6 -0,102 % 2,372 % 2,161 % 2,296 % 3,889 % 5,964 %
7 0,018 % 2,452 % 2,266 % 2,305 % 4,008 % 6,247 %
8 0,125 % 2,523 % 2,362 % 2,342 % 4,104 % 6,393 %
9 0,218 % 2,583 % 2,446 % 2,358 % 4,181 % 6,397 %
10 0,314 % 2,639 % 2,516 % 2,371 % 4,242 % 6,426 %
11 0,388 % 2,690 % 2,570 % 2,392 % 4,289 % 6,446 %
12 0,460 % 2,735 % 2,614 % 2,417 % 4,326 % 6,446 %
13 0,528 % 2,774 % 2,654 % 2,442 % 4,356 % 6,431 %
14 0,601 % 2,806 % 2,691 % 2,463 % 4,379 % 6,406 %
15 0,624 % 2,830 % 2,727 % 2,480 % 4,398 % 6,373 %
16 0,648 % 2,846 % 2,763 % 2,490 % 4,413 % 6,335 %
17 0,681 % 2,856 % 2,799 % 2,495 % 4,425 % 6,294 %
18 0,717 % 2,862 % 2,835% 2,495 % 4,435 % 6,250 %
19 0,748 % 2,866 % 2,869 % 2,489 % 4,443 % 6,205 %




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/57
Ar til udleb Schfr;e;izisk Australsk dollar Baht Canadisk dollar | Chilensk peso CO]O;EE(i)aHSk
20 0,772 % 2,869 % 2,903 % 2,479 % 4,449 % 6,159 %
21 0,787 % 2,872 % 2,937 % 2,465 % 4,454 % 6,113 %
22 0,797 % 2,873 % 2,968 % 2,449 % 4,457 % 6,067 %
23 0,807 % 2,871 % 2,999 % 2,433 % 4,460 % 6,022 %
24 0,819 % 2,866 % 3,029 % 2,419 % 4,462 % 5,978 %
25 0,837 % 2,857 % 3,057 % 2,407 % 4,464 % 5,935 %
26 0,862 % 2,845 % 3,085 % 2,399 % 4,465 % 5,892 %
27 0,893 % 2,831 % 3,111 % 2,394 % 4,465 % 5,852 %
28 0,927 % 2,818 % 3,137 % 2,394 % 4,465 % 5812 %
29 0,964 % 2,808 % 3,161 % 2,398 % 4,465 % 5774 %
30 1,003 % 2,803 % 3,184 % 2,407 % 4,465 % 5,737 %
31 1,043 % 2,804 % 3,206 % 2,420 % 4,464 % 5,701 %
32 1,084 % 2,809 % 3,228 % 2,438 % 4,463 % 5,667 %
33 1,125 % 2,817 % 3,248 % 2,458 % 4,462 % 5,634 %
34 1,165 % 2,829 % 3,268 % 2,480 % 4,461 % 5,602 %
35 1,205 % 2,843 % 3,287 % 2,504 % 4,460 % 5,571 %
36 1,245 % 2,858 % 3,305 % 2,528 % 4,459 % 5,542 %
37 1,283 % 2,874 % 3,323 % 2,554 % 4,458 % 5513 %
38 1,321 % 2,892 % 3,340 % 2,580 % 4,456 % 5,486 %
39 1,358 % 2,910 % 3,356 % 2,606 % 4,455 % 5,460 %
40 1,394 % 2,928 % 3,371 % 2,632 % 4,454 % 5,435 %
41 1,428 % 2,947 % 3,386 % 2,658 % 4,452 % 5,410 %
42 1,462 % 2,966 % 3,400 % 2,683 % 4,451 % 5,387 %
43 1,495 % 2,985 % 3,414 % 2,709 % 4,449 % 5,364 %
44 1,526 % 3,003 % 3,428 % 2,733 % 4,448 % 5,343 %
45 1,557 % 3,021 % 3,440 % 2,758 % 4,446 % 5322 %
46 1,587 % 3,040 % 3,453 % 2,782 % 4,445 % 5,302 %
47 1,616 % 3,057 % 3,465 % 2,805 % 4,444 % 5,283 %
48 1,643 % 3,075 % 3,476 % 2,827 % 4,442 % 5,264 %
49 1,670 % 3,092 % 3,487 % 2,850 % 4,441 % 5,246 %
50 1,696 % 3,109 % 3,498 % 2,871 % 4,439 % 5,229 %
51 1,721 % 3,125 % 3,508 % 2,892 % 4,438 % 5,212 %
52 1,746 % 3,141 % 3,518 % 2,912 % 4,437 % 5,196 %
53 1,769 % 3,156 % 3,528 % 2,932 % 4,435 % 5,180 %
54 1,792 % 3,171 % 3,537 % 2,951 % 4,434 % 5,165 %
55 1,814 % 3,186 % 3,546 % 2,970 % 4,433 % 5151 %
56 1,835 % 3,200 % 3,555 % 2,988 % 4,432 % 5137 %
57 1,856 % 3,214 % 3,563 % 3,006 % 4,431 % 5123 %
58 1,876 % 3,228 % 3,571 % 3,023 % 4,429 % 5,110 %
59 1,896 % 3,241 % 3,579 % 3,040 % 4,428 % 5,097 %




L 194/58 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Ar til udleb Schfr;e;izisk Australsk dollar Baht Canadisk dollar | Chilensk peso CO]O;EE(i)aHSk
60 1,914 % 3,254 % 3,587 % 3,056 % 4,427 % 5,085 %
61 1,933 % 3,266 % 3,594 % 3,072 % 4,426 % 5,073 %
62 1,950 % 3,279 % 3,601 % 3,087 % 4,425 % 5,062 %
63 1,967 % 3,290 % 3,608 % 3,102 % 4,424 % 5,050 %
64 1,984 % 3,302 % 3,615 % 3,116 % 4,423 % 5,039 %
65 2,000 % 3,313 % 3,622 % 3,130 % 4,422 % 5,029 %
66 2,016 % 3,324 % 3,628 % 3,144 % 4,421 % 5,019 %
67 2,031 % 3,334 % 3,634 % 3,157 % 4,420 % 5,009 %
68 2,046 % 3,345 % 3,640 % 3,170 % 4,419 % 4,999 %
69 2,060 % 3,355 % 3,646 % 3,182 % 4,418 % 4,990 %
70 2,074 % 3,365 % 3,652 % 3,194 % 4,417 % 4,981 %
71 2,088 % 3,374 % 3,657 % 3,206 % 4,416 % 4,972 %
72 2,101 % 3,383 % 3,663 % 3,218 % 4,415 % 4,963 %
73 2,114 % 3,392 % 3,668 % 3,229 % 4,415 % 4,955 %
74 2,127 % 3,401 % 3,673 % 3,240 % 4,414 % 4,947 %
75 2,139 % 3,410 % 3,678 % 3,251 % 4,413 % 4,939 %
76 2,151 % 3,418 % 3,683 % 3,261 % 4,412 % 4,931 %
77 2,162 % 3,426 % 3,688 % 3,271 % 4,411 % 4,923 %
78 2,174 % 3,434 % 3,692 % 3,281 % 4,411 % 4,916 %
79 2,185 % 3,442 % 3,697 % 3,291 % 4,410 % 4,909 %
80 2,195 % 3,449 % 3,701 % 3,300 % 4,409 % 4,902 %
81 2,206 % 3,457 % 3,705 % 3,309 % 4,408 % 4,895 %
82 2,216 % 3,464 % 3,710 % 3,318 % 4,408 % 4,888 %
83 2,226 % 3,471 % 3,714 % 3,327 % 4,407 % 4,882 %
84 2,236 % 3,478 % 3,718 % 3,336 % 4,406 % 4,876 %
85 2,245 % 3,484 % 3,722 % 3,344 % 4,406 % 4,869 %
86 2,255 % 3,491 % 3,725 % 3,352 % 4,405 % 4,863 %
87 2,264 % 3,497 % 3,729 % 3,360 % 4,405 % 4,857 %
88 2,273 % 3,503 % 3,733 % 3,368 % 4,404 % 4,852 %
89 2,281 % 3,510 % 3,736 % 3,376 % 4,403 % 4,846 %
90 2,290 % 3,516 % 3,740 % 3,383 % 4,403 % 4,840 %
91 2,298 % 3,521 % 3,743 % 3,390 % 4,402 % 4,835 %
92 2,306 % 3,527 % 3,746 % 3,398 % 4,402 % 4,830 %
93 2,314 % 3,533 % 3,750 % 3,404 % 4,401 % 4,825 %
94 2,322 % 3,538 % 3,753 % 3,411 % 4,401 % 4,820 %
95 2,330 % 3,544 % 3,756 % 3,418 % 4,400 % 4,815 %
96 2,337 % 3,549 % 3,759 % 3,425 % 4,400 % 4,810 %
97 2,344 % 3,554 % 3,762 % 3,431 % 4,399 % 4,805 %
98 2,352 % 3,559 % 3,765 % 3,437 % 4,399 % 4,800 %
99 2,359 % 3,564 % 3,768 % 3,443 % 4,398 % 4,796 %




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/59
Ar til udleb Schfr;e;izisk Australsk dollar Baht Canadisk dollar | Chilensk peso CO]O;EE(i)aHSk
100 2,366 % 3,569 % 3,771 % 3,450 % 4,398 % 4,791 %
101 2,372 % 3,574 % 3,773 % 3,455 % 4,397 % 4,787 %
102 2,379 % 3,578 % 3,776 % 3,461 % 4,397 % 4,783 %
103 2,385 % 3,583 % 3,779 % 3,467 % 4,396 % 4,778 %
104 2,392 % 3,587 % 3,781 % 3,473 % 4,396 % 4,774 %
105 2,398 % 3,592 % 3,784 % 3,478 % 4,395 % 4,770 %
106 2,404 % 3,596 % 3,786 % 3,483 % 4,395 % 4,766 %
107 2,410 % 3,600 % 3,789 % 3,489 % 4,394 % 4,762 %
108 2,416 % 3,604 % 3,791 % 3,494 % 4,394 % 4,759 %
109 2,422 % 3,608 % 3,794 % 3,499 % 4,394 % 4,755 %
110 2,428 % 3,612 % 3,796 % 3,504 % 4,393 % 4,751 %
111 2,433 % 3,616 % 3,798 % 3,509 % 4,393 % 4,747 %
112 2,439 % 3,620 % 3,801 % 3,514 % 4,393 % 4,744 %
113 2,444 % 3,624 % 3,803 % 3,518 % 4,392 % 4,740 %
114 2,449 % 3,628 % 3,805 % 3,523 % 4,392 % 4,737 %
115 2,455 % 3,631 % 3,807 % 3,528 % 4,391 % 4,734 %
116 2,460 % 3,635 % 3,809 % 3,532 % 4,391 % 4,730 %
117 2,465 % 3,639 % 3,811 % 3,537 % 4,391 % 4,727 %
118 2,470 % 3,642 % 3,813 % 3,541 % 4,390 % 4,724 %
119 2,475 % 3,645 % 3,815 % 3,545 % 4,390 % 4,721 %
120 2,479 % 3,649 % 3,817 % 3,549 % 4,390 % 4,718 %
121 2,484 % 3,652 % 3,819 % 3,553 % 4,389 % 4,715 %
122 2,489 % 3,655 % 3,821 % 3,558 % 4,389 % 4,712 %
123 2,493 % 3,659 % 3,823 % 3,562 % 4,389 % 4,709 %
124 2,498 % 3,662 % 3,825 % 3,565 % 4,388 % 4,706 %
125 2,502 % 3,665 % 3,826 % 3,569 % 4,388 % 4,703 %
126 2,506 % 3,668 % 3,828 % 3,573 % 4,388 % 4,700 %
127 2,511 % 3,671 % 3,830 % 3,577 % 4,388 % 4,697 %
128 2,515 % 3,674 % 3,832 % 3,581 % 4,387 % 4,695 %
129 2,519 % 3,677 % 3,833 % 3,584 % 4,387 % 4,692 %
130 2,523 % 3,680 % 3,835 % 3,588 % 4,387 % 4,689 %
131 2,527 % 3,682 % 3,837 % 3,591 % 4,386 % 4,687 %
132 2,531 % 3,685 % 3,838 % 3,595 % 4,386 % 4,684 %
133 2,535 % 3,688 % 3,840 % 3,598 % 4,386 % 4,682 %
134 2,539 % 3,691 % 3,841 % 3,602 % 4,386 % 4,679 %
135 2,543 % 3,693 % 3,843 % 3,605 % 4,385 % 4,677 %
136 2,546 % 3,696 % 3,845 % 3,608 % 4,385 % 4,674 %
137 2,550 % 3,699 % 3,846 % 3,611 % 4,385 % 4,672 %
138 2,554 % 3,701 % 3,848 % 3,615 % 4,385 % 4,670 %
139 2,557 % 3,704 % 3,849 % 3,618 % 4,384 % 4,667 %




L 194/60 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Ar til udleb Schfr;e;izisk Australsk dollar Baht Canadisk dollar | Chilensk peso CO]O;EE(i)aHSk
140 2,561 % 3,706 % 3,850 % 3,621 % 4,384 % 4,665 %
141 2,564 % 3,708 % 3,852 % 3,624 % 4,384 % 4,663 %
142 2,568 % 3,711 % 3,853 % 3,627 % 4,384 % 4,661 %
143 2,571 % 3,713 % 3,855 % 3,630 % 4,383 % 4,658 %
144 2,574 % 3,716 % 3,856 % 3,633 % 4,383 % 4,656 %
145 2,577 % 3,718 % 3,857 % 3,635 % 4,383 % 4,654 %
146 2,581 % 3,720 % 3,859 % 3,638 % 4,383 % 4,652 %
147 2,584 % 3,722 % 3,860 % 3,641 % 4,382 % 4,650 %
148 2,587 % 3,725 % 3,861 % 3,644 % 4,382 % 4,648 %
149 2,590 % 3,727 % 3,862 % 3,647 % 4,382 % 4,646 %
150 2,593 % 3,729 % 3,864 % 3,649 % 4,382 % 4,644 %
Ar til udleb HO%%;& ?gsk Indisk rupee | Mexicansk peso Ny (?li)ilﬁ :;nsk Newégilll:ldek Rand

1 2,127 % 7,068 % 8,188 % 0,395 % 1,952 % 6,941 %
2 2,354 % 7,341 % 8,042 % 0,485 % 2,026 % 7,153 %
3 2,488 % 7,567 % 7,870 % 0,555 % 2,159 % 7,349 %
4 2,572 % 7,740 % 7,797 % 0,608 % 2,288 % 7,534 %
5 2,624 % 7,861 % 7,764 % 0,655 % 2,431 % 7,712 %
6 2,653 % 7,929 % 7,789 % 0,716 % 2,563 % 7,881 %
7 2,674 % 7,978 % 7,841 % 0,759 % 2,685 % 8,033 %
8 2,694 % 8,000 % 7,894 % 0,799 % 2,792 % 8,160 %
9 2,719 % 8,005 % 7,948 % 0,851 % 2,877 % 8,267 %
10 2,747 % 8,002 % 8,005 % 0,903 % 2,955 % 8,363 %
11 2,780 % 7,981 % 8,065 % 0,970 % 3,029 % 8,464 %
12 2,810 % 7,945 % 8,127 % 1,050 % 3,098 % 8,564 %
13 2,835 % 7,900 % 8,188 % 1,136 % 3,160 % 8,655 %
14 2,857 % 7,847 % 8,246 % 1,225 % 3,215% 8,727 %
15 2,879 % 7,791 % 8,301 % 1,315 % 3,262 % 8,775 %
16 2,904 % 7,731 % 8,352 % 1,404 % 3,300 % 8,794 %
17 2,930 % 7,670 % 8,395 % 1,491 % 3,331 % 8,788 %
18 2,957 % 7,609 % 8,427 % 1,575 % 3,358 % 8,764 %
19 2,984 % 7,547 % 8,445 % 1,656 % 3,381 % 8,725 %
20 3,011 % 7,486 % 8,447 % 1,734 % 3,403 % 8,675 %
21 3,038 % 7,427 % 8,431 % 1,809 % 3,423 % 8,618 %
22 3,065 % 7,368 % 8,400 % 1,880 % 3,442 % 8,554 %
23 3,091 % 7,311 % 8,358 % 1,949 % 3,460 % 8,487 %
24 3,116 % 7,256 % 8,308 % 2,014 % 3,477 % 8,417 %
25 3,141 % 7,203 % 8251 % 2,076 % 3,493 % 8,346 %
26 3,165 % 7,151 % 8,189 % 2,136 % 3,509 % 8,274 %
27 3,188 % 7,101 % 8,124 % 2,192 % 3,524 % 8,202 %
28 3,210 % 7,053 % 8,058 % 2,246 % 3,538 % 8,131 %
29 3,232 % 7,007 % 7,990 % 2,297 % 3,552 % 8,061 %




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/61
Ar til udleb Horcllgoli(; IrlgSk Indisk rupee | Mexicansk peso Ny cti?)il‘ﬁ iHSk New;gilll;rndsk Rand
30 3,252 % 6,963 % 7,923 % 2,346 % 3,564 % 7,993 %
31 3,272 % 6,920 % 7,855 % 2,393 % 3,577 % 7,926 %
32 3,292 % 6,879 % 7,789 % 2,438 % 3,589 % 7,861 %
33 3,310 % 6,840 % 7,724 % 2,480 % 3,600 % 7,798 %
34 3,328 % 6,802 % 7,660 % 2,521 % 3,611 % 7,737 %
35 3,345 % 6,766 % 7,598 % 2,560 % 3,621 % 7,679 %
36 3,362 % 6,731 % 7,537 % 2,597 % 3,631 % 7,622 %
37 3,378 % 6,698 % 7,479 % 2,633 % 3,641 % 7,567 %
38 3,393 % 6,665 % 7,422 % 2,667 % 3,650 % 7,514 %
39 3,408 % 6,635 % 7,367 % 2,700 % 3,659 % 7,464 %
40 3,422 % 6,605 % 7,314 % 2,731 % 3,667 % 7,415 %
41 3,435 % 6,577 % 7,263 % 2,761 % 3,675 % 7,368 %
42 3,448 % 6,549 % 7,214 % 2,790 % 3,683 % 7,323 %
43 3,461 % 6,523 % 7,166 % 2,817 % 3,691 % 7,279 %
44 3,473 % 6,498 % 7,121 % 2,844 % 3,698 % 7,237 %
45 3,485 % 6,474 % 7,076 % 2,869 % 3,705 % 7,197 %
46 3,496 % 6,450 % 7,034 % 2,894 % 3,712 % 7,158 %
47 3,507 % 6,428 % 6,993 % 2,917 % 3,719 % 7,121 %
48 3,518 % 6,406 % 6,954 % 2,940 % 3,725 % 7,085 %
49 3,528 % 6,385 % 6,916 % 2,962 % 3,731 % 7,050 %
50 3,538 % 6,365 % 6,879 % 2,983 % 3,737 % 7,017 %
51 3,548 % 6,346 % 6,844 % 3,003 % 3,743 % 6,985 %
52 3,557 % 6,327 % 6,810 % 3,022 % 3,748 % 6,954 %
53 3,566 % 6,309 % 6,777 % 3,041 % 3,753 % 6,924 %
54 3,574 % 6,292 % 6,745 % 3,060 % 3,759 % 6,895 %
55 3,583 % 6,275 % 6,715 % 3,077 % 3,764 % 6,867 %
56 3,591 % 6,259 % 6,685 % 3,094 % 3,768 % 6,840 %
57 3,598 % 6,243 % 6,656 % 3,111 % 3,773 % 6,814 %
58 3,606 % 6,228 % 6,629 % 3,126 % 3,778 % 6,789 %
59 3,613 % 6,213 % 6,602 % 3,142 % 3,782 % 6,765 %
60 3,620 % 6,199 % 6,576 % 3,157 % 3,786 % 6,741 %
61 3,627 % 6,185 % 6,551 % 3,171 % 3,791 % 6,718 %
62 3,634 % 6,172 % 6,527 % 3,185 % 3,795 % 6,696 %
63 3,640 % 6,159 % 6,503 % 3,199 % 3,798 % 6,675 %
64 3,647 % 6,146 % 6,481 % 3,212 % 3,802 % 6,654 %
65 3,653 % 6,134 % 6,459 % 3,225 % 3,806 % 6,634 %
66 3,659 % 6,122 % 6,437 % 3,237 % 3,810 % 6,614 %
67 3,664 % 6,110 % 6,416 % 3,249 % 3,813 % 6,596 %
68 3,670 % 6,099 % 6,396 % 3,261 % 3,816 % 6,577 %
69 3,675 % 6,088 % 6,377 % 3,272 % 3,820 % 6,559 %




L 194/62 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Ar til udleb Horcllgoli(; IrlgSk Indisk rupee | Mexicansk peso Ny cti?)il‘ﬁ iHSk New;gilll;rndsk Rand
70 3,681 % 6,078 % 6,358 % 3,283 % 3,823 % 6,542 %
71 3,686 % 6,068 % 6,339 % 3,294 % 3,826 % 6,525 %
72 3,691 % 6,058 % 6,321 % 3,304 % 3,829 % 6,509 %
73 3,696 % 6,048 % 6,304 % 3,314 % 3,832 % 6,493 %
74 3,700 % 6,039 % 6,287 % 3,324 % 3,835 % 6,477 %
75 3,705 % 6,029 % 6,270 % 3,334 % 3,838 % 6,462 %
76 3,709 % 6,020 % 6,254 % 3,343 % 3,841 % 6,448 %
77 3,714 % 6,012 % 6,238 % 3,352 % 3,843 % 6,433 %
78 3,718 % 6,003 % 6,223 % 3,361 % 3,846 % 6,419 %
79 3,722 % 5,995 % 6,208 % 3,370 % 3,848 % 6,406 %
80 3,726 % 5,987 % 6,193 % 3,378 % 3,851 % 6,392 %
81 3,730 % 5,979 % 6,179 % 3,387 % 3,853 % 6,380 %
82 3,734 % 5971 % 6,165 % 3,395 % 3,856 % 6,367 %
83 3,738 % 5,964 % 6,152 % 3,402 % 3,858 % 6,355 %
84 3,742 % 5,957 % 6,139 % 3,410 % 3,860 % 6,343 %
85 3,745 % 5,949 % 6,126 % 3,418 % 3,863 % 6,331 %
86 3,749 % 5,942 % 6,113 % 3,425 % 3,865 % 6,319 %
87 3,752 % 5,936 % 6,101 % 3,432 % 3,867 % 6,308 %
88 3,756 % 5,929 % 6,089 % 3,439 % 3,869 % 6,297 %
89 3,759 % 5,922 % 6,077 % 3,446 % 3,871 % 6,287 %
90 3,762 % 5,916 % 6,066 % 3,453 % 3,873 % 6,276 %
91 3,765 % 5,910 % 6,055 % 3,459 % 3,875 % 6,266 %
92 3,768 % 5,904 % 6,044 % 3,466 % 3,877 % 6,256 %
93 3,771 % 5,898 % 6,033 % 3,472 % 3,879 % 6,246 %
94 3,774 % 5,892 % 6,022 % 3,478 % 3,880 % 6,237 %
95 3,777 % 5,886 % 6,012 % 3,484 % 3,882 % 6,227 %
96 3,780 % 5,881 % 6,002 % 3,490 % 3,884 % 6,218 %
97 3,783 % 5,875 % 5,992 % 3,496 % 3,886 % 6,209 %
98 3,786 % 5,870 % 5,982 % 3,501 % 3,887 % 6,200 %
99 3,788 % 5,864 % 5973 % 3,507 % 3,889 % 6,192 %
100 3,791 % 5,859 % 5,964 % 3,512 % 3,890 % 6,183 %
101 3,793 % 5,854 % 5,955 % 3,517 % 3,892 % 6,175 %
102 3,796 % 5,849 % 5,946 % 3,523 % 3,894 % 6,167 %
103 3,798 % 5,844 % 5,937 % 3,528 % 3,895 % 6,159 %
104 3,801 % 5,840 % 5,928 % 3,533 % 3,897 % 6,151 %
105 3,803 % 5,835 % 5,920 % 3,538 % 3,898 % 6,143 %
106 3,806 % 5,830 % 5912 % 3,543 % 3,899 % 6,136 %
107 3,808 % 5,826 % 5,904 % 3,547 % 3,901 % 6,128 %
108 3,810 % 5,822 % 5,896 % 3,552 % 3,902 % 6,121 %
109 3,812 % 5,817 % 5,888 % 3,556 % 3,904 % 6,114 %




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/63
Ar til udleb Horcllgoli(; IrlgSk Indisk rupee | Mexicansk peso Ny cti?)il‘ﬁ iHSk New;gilll;rndsk Rand
110 3,814 % 5813 % 5,880 % 3,561 % 3,905 % 6,107 %
111 3,817 % 5,809 % 5873 % 3,565 % 3,906 % 6,100 %
112 3,819 % 5,805 % 5,865 % 3,570 % 3,908 % 6,094 %
113 3,821 % 5,801 % 5,858 % 3,574 % 3,909 % 6,087 %
114 3,823 % 5,797 % 5,851 % 3,578 % 3,910 % 6,081 %
115 3,825 % 5,793 % 5,844 % 3,582 % 3,911 % 6,074 %
116 3,827 % 5,789 % 5,837 % 3,586 % 3,912 % 6,068 %
117 3,828 % 5,785 % 5,830 % 3,590 % 3,914 % 6,062 %
118 3,830 % 5,781 % 5,824 % 3,594 % 3,915 % 6,056 %
119 3,832 % 5,778 % 5817 % 3,598 % 3,916 % 6,050 %
120 3,834 % 5774 % 5811 % 3,602 % 3,917 % 6,044 %
121 3,836 % 5771 % 5,805 % 3,605 % 3,918 % 6,038 %
122 3,838 % 5,767 % 5,798 % 3,609 % 3,919 % 6,032 %
123 3,839 % 5,764 % 5792 % 3,613 % 3,920 % 6,027 %
124 3,841 % 5,761 % 5,786 % 3,616 % 3,921 % 6,021 %
125 3,843 % 5,757 % 5,780 % 3,619 % 3,922 % 6,016 %
126 3,844 % 5,754 % 5775 % 3,623 % 3,923 % 6,011 %
127 3,846 % 5,751 % 5,769 % 3,626 % 3,924 % 6,006 %
128 3,848 % 5,748 % 5,763 % 3,630 % 3,925 % 6,000 %
129 3,849 % 5,745 % 5758 % 3,633 % 3,926 % 5,995 %
130 3,851 % 5,742 % 5752 % 3,636 % 3,927 % 5,990 %
131 3,852 % 5,739 % 5747 % 3,639 % 3,928 % 5,985 %
132 3,854 % 5,736 % 5742 % 3,642 % 3,929 % 5,981 %
133 3,855 % 5,733 % 5,736 % 3,645 % 3,930 % 5,976 %
134 3,857 % 5,730 % 5731 % 3,648 % 3,931 % 5,971 %
135 3,858 % 5727 % 5,726 % 3,651 % 3,932 % 5,967 %
136 3,859 % 5,724 % 5721 % 3,654 % 3,933 % 5,962 %
137 3,861 % 5722 % 5716 % 3,657 % 3,933 % 5,958 %
138 3,862 % 5,719 % 5711 % 3,660 % 3,934 % 5,953 %
139 3,864 % 5,716 % 5,707 % 3,663 % 3,935 % 5,949 %
140 3,865 % 5714 % 5,702 % 3,666 % 3,936 % 5,944 %
141 3,866 % 5711 % 5,697 % 3,668 % 3,937 % 5,940 %
142 3,867 % 5,708 % 5,693 % 3,671 % 3,938 % 5,936 %
143 3,869 % 5,706 % 5,688 % 3,674 % 3,938 % 5932 %
144 3,870 % 5,703 % 5,684 % 3,676 % 3,939 % 5,928 %
145 3,871 % 5,701 % 5,679 % 3,679 % 3,940 % 5,924 %
146 3,872 % 5,699 % 5,675 % 3,681 % 3,941 % 5,920 %
147 3,874 % 5,696 % 5671 % 3,684 % 3,941 % 5,916 %
148 3,875 % 5,694 % 5,667 % 3,686 % 3,942 % 5,912 %
149 3,876 % 5,692 % 5,662 % 3,689 % 3,943 % 5,908 %
150 3,877 % 5,689 % 5,658 % 3,691 % 3,944 % 5,905 %




L 194/64 Den Europeaiske Unions Tidende 31.7.2018

Ar til udleb Real Renminbi-yuan Ringgit Russisk rubel Singzp())(l)ll;eransk Sydl;(/)giansk
1 7,160 % 2,871 % 3,531 % 7,370 % 1,743 % 1,736 %
2 8,496 % 2,938 % 3,557 % 7,463 % 1,954 % 1,871 %
3 9,264 % 3,027 % 3,600 % 7,570 % 2,080 % 1,952 %
4 10,143 % 3,121 % 3,651 % 7,669 % 2,165 % 2,003 %
5 10,733 % 3,196 % 3,697 % 7,735 % 2,240 % 2,034 %
6 11,110 % 3,244 % 3,763 % 7,828 % 2,310 % 2,056 %
7 11,364 % 3,277 % 3,837 % 7,900 % 2,370 % 2,076 %
8 11,543 % 3,299 % 3,906 % 7,989 % 2,421 % 2,097 %
9 11,640 % 3,318 % 3,967 % 8,079 % 2,470 % 2,119 %
10 11,678 % 3,338 % 4,017 % 8,142 % 2,522 % 2,141 %
11 11,663 % 3,361 % 4,058 % 8,165 % 2,581 % 2,162 %
12 11,608 % 3,385 % 4,100 % 8,155 % 2,639 % 2,182 %
13 11,524 % 3,411 % 4,149 % 8,120 % 2,690 % 2,197 %
14 11,418 % 3,436 % 4,201 % 8,067 % 2,734 % 2,208 %
15 11,296 % 3,462 % 4,254 % 8,002 % 2,769 % 2,214 %
16 11,163 % 3,487 % 4,305 % 7,928 % 2,797 % 2,216 %
17 11,023 % 3,512 % 4,351 % 7,848 % 2,821 % 2,217 %
18 10,878 % 3,535 % 4,393 % 7,764 % 2,841 % 2,221 %
19 10,730 % 3,559 % 4,429 % 7,678 % 2,861 % 2,229 %
20 10,582 % 3,581 % 4,458 % 7,591 % 2,882 % 2,244 %
21 10,435 % 3,603 % 4,480 % 7,504 % 2,905 % 2,266 %
22 10,290 % 3,624 % 4,496 % 7,418 % 2,929 % 2,293 %
23 10,148 % 3,644 % 4,507 % 7,333 % 2,953 % 2,324 %
24 10,009 % 3,664 % 4,514 % 7,250 % 2,978 % 2,358 %
25 9,874 % 3,682 % 4,519 % 7,169 % 3,003 % 2,394 %
26 9,743 % 3,700 % 4,520 % 7,090 % 3,028 % 2,430 %
27 9,617 % 3,717 % 4,520 % 7,014 % 3,052 % 2,467 %
28 9,495 % 3,734 % 4,517 % 6,940 % 3,076 % 2,504 %
29 9,377 % 3,750 % 4,514 % 6,870 % 3,100 % 2,541 %
30 9,265 % 3,765 % 4,509 % 6,801 % 3,123 % 2,577 %
31 9,156 % 3,780 % 4,504 % 6,735 % 3,145 % 2,612 %
32 9,053 % 3,794 % 4,498 % 6,672 % 3,167 % 2,646 %
33 8,953 % 3,807 % 4,491 % 6,611 % 3,188 % 2,680 %
34 8,858 % 3,820 % 4,485 % 6,553 % 3,208 % 2,712 %
35 8,766 % 3,833 % 4,478 % 6,497 % 3,227 % 2,744 %
36 8,679 % 3,845 % 4,470 % 6,444 % 3,246 % 2,774 %
37 8,595 % 3,856 % 4,463 % 6,392 % 3,265 % 2,804 %
38 8,515 % 3,867 % 4,456 % 6,343 % 3,282 % 2,832 %
39 8,438 % 3,878 % 4,448 % 6,295 % 3,299 % 2,860 %




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/65
Ar til udleb Real Renminbi-yuan Ringgit Russisk rubel Singzp())(l)ll;eransk Sydl;(/)giansk
40 8,364 % 3,888 % 4,441 % 6,250 % 3,316 % 2,886 %
41 8,294 % 3,898 % 4,434 % 6,206 % 3,332 % 2912 %
42 8,226 % 3,908 % 4,427 % 6,164 % 3,347 % 2,936 %
43 8,161 % 3,917 % 4,420 % 6,124 % 3,362 % 2,960 %
44 8,099 % 3,926 % 4,413 % 6,085 % 3,376 % 2,983 %
45 8,039 % 3,934 % 4,406 % 6,048 % 3,390 % 3,005 %
46 7,981 % 3,942 % 4,399 % 6,012 % 3,403 % 3,026 %
47 7,926 % 3,950 % 4,393 % 5,978 % 3,416 % 3,047 %
48 7,873 % 3,958 % 4,387 % 5,945 % 3,428 % 3,067 %
49 7,822 % 3,966 % 4,381 % 5913 % 3,440 % 3,086 %
50 7,773 % 3,973 % 4,375 % 5,882 % 3,452 % 3,104 %
51 7,726 % 3,980 % 4,369 % 5,853 % 3,463 % 3,122 %
52 7,680 % 3,986 % 4,363 % 5,824 % 3,474 % 3,139 %
53 7,636 % 3,993 % 4,358 % 5,797 % 3,484 % 3,156 %
54 7,594 % 3,999 % 4,353 % 5,770 % 3,494 % 3,172 %
55 7,553 % 4,005 % 4,347 % 5,745 % 3,504 % 3,188 %
56 7,514 % 4,011 % 4,342 % 5,720 % 3,513 % 3,203 %
57 7,476 % 4,017 % 4,338 % 5,696 % 3,523 % 3,217 %
58 7,439 % 4,022 % 4,333 % 5,673 % 3,531 % 3,231 %
59 7,404 % 4,028 % 4,328 % 5,650 % 3,540 % 3,245 %
60 7,369 % 4,033 % 4,324 % 5,629 % 3,548 % 3,258 %
61 7,336 % 4,038 % 4319 % 5,608 % 3,556 % 3,271 %
62 7,304 % 4,043 % 4315 % 5,588 % 3,564 % 3,283 %
63 7,273 % 4,047 % 4311 % 5,568 % 3,572 % 3,295 %
64 7,242 % 4,052 % 4,307 % 5,549 % 3,579 % 3,307 %
65 7,213 % 4,056 % 4,303 % 5,531 % 3,586 % 3,318 %
66 7,185 % 4,061 % 4,300 % 5513 % 3,593 % 3,329 %
67 7,157 % 4,065 % 4,296 % 5,495 % 3,600 % 3,340 %
68 7,131 % 4,069 % 4,292 % 5,478 % 3,606 % 3,350 %
69 7,105 % 4,073 % 4,289 % 5,462 % 3,613 % 3,360 %
70 7,079 % 4,077 % 4,286 % 5,446 % 3,619 % 3,370 %
71 7,055 % 4,081 % 4,282 % 5,431 % 3,625 % 3,379 %
72 7,031 % 4,084 % 4,279 % 5,416 % 3,631 % 3,389 %
73 7,008 % 4,088 % 4,276 % 5,401 % 3,636 % 3,398 %
74 6,985 % 4,092 % 4,273 % 5,387 % 3,642 % 3,406 %
75 6,963 % 4,095 % 4,270 % 5,373 % 3,647 % 3,415 %
76 6,942 % 4,098 % 4,267 % 5,359 % 3,653 % 3,423 %
77 6,921 % 4,101 % 4,264 % 5,346 % 3,658 % 3,431 %
78 6,901 % 4,105 % 4,262 % 5,333 % 3,663 % 3,439 %
79 6,881 % 4,108 % 4,259 % 5321 % 3,668 % 3,447 %




L 194/66 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Ar til udleb Real Renminbi-yuan Ringgit Russisk rubel Singzp())(l)ll;eransk Sydl;(/)giansk
80 6,862 % 4,111 % 4,256 % 5,309 % 3,672 % 3,454 %
81 6,843 % 4114 % 4,254 % 5,297 % 3,677 % 3,462 %
82 6,825 % 4117 % 4,251 % 5,285 % 3,682 % 3,469 %
83 6,807 % 4119 % 4,249 % 5,274 % 3,686 % 3,476 %
84 6,789 % 4,122 % 4,247 % 5,263 % 3,690 % 3,483 %
85 6,772 % 4,125 % 4,244 % 5,252 % 3,695 % 3,489 %
86 6,756 % 4,127 % 4,242 % 5,242 % 3,699 % 3,496 %
87 6,739 % 4,130 % 4,240 % 5231% 3,703 % 3,502 %
88 6,723 % 4,132 % 4,238 % 5221 % 3,707 % 3,508 %
89 6,708 % 4,135 % 4,235 % 5211 % 3,710 % 3,514 %
90 6,693 % 4137 % 4,233 % 5,202 % 3,714 % 3,520 %
91 6,678 % 4,139 % 4,231 % 5192 % 3,718 % 3,526 %
92 6,663 % 4,142 % 4,229 % 5,183 % 3,721 % 3,532 %
93 6,649 % 4,144 % 4,228 % 5174 % 3,725 % 3,537 %
94 6,635 % 4,146 % 4,226 % 5,165 % 3,728 % 3,543 %
95 6,622 % 4,148 % 4,224 % 5157 % 3,732 % 3,548 %
96 6,608 % 4,150 % 4,222 % 5,148 % 3,735% 3,553 %
97 6,595 % 4,152 % 4,220 % 5,140 % 3,738 % 3,559 %
98 6,583 % 4,154 % 4,218 % 5132 % 3,742 % 3,564 %
99 6,570 % 4,156 % 4217 % 5124 % 3,745 % 3,568 %
100 6,558 % 4,158 % 4,215 % 5116 % 3,748 % 3,573 %
101 6,546 % 4,160 % 4213 % 5,109 % 3,751 % 3,578 %
102 6,534 % 4,162 % 4212 % 5,101 % 3,754 % 3,583 %
103 6,522 % 4,164 % 4,210 % 5,094 % 3,756 % 3,587 %
104 6,511 % 4,166 % 4,209 % 5,087 % 3,759 % 3,592 %
105 6,500 % 4,167 % 4,207 % 5,080 % 3,762 % 3,596 %
106 6,489 % 4,169 % 4,206 % 5,073 % 3,765 % 3,600 %
107 6,478 % 4171 % 4,204 % 5,066 % 3,767 % 3,604 %
108 6,468 % 4173 % 4,203 % 5,059 % 3,770 % 3,608 %
109 6,457 % 4174 % 4,201 % 5,053 % 3,773 % 3,613 %
110 6,447 % 4,176 % 4,200 % 5,046 % 3,775 % 3,616 %
111 6,437 % 4177 % 4,199 % 5,040 % 3,778 % 3,620 %
112 6,428 % 4,179 % 4,197 % 5,034 % 3,780 % 3,624 %
113 6,418 % 4,180 % 4,196 % 5,028 % 3,782 % 3,628 %
114 6,409 % 4,182 % 4,195 % 5,022 % 3,785 % 3,632 %
115 6,399 % 4,183 % 4,194 % 5,016 % 3,787 % 3,635 %
116 6,390 % 4,185 % 4,192 % 5,010 % 3,789 % 3,639 %
117 6,381 % 4,186 % 4,191 % 5,005 % 3,792 % 3,642 %
118 6,373 % 4,188 % 4,190 % 4,999 % 3,794 % 3,646 %
119 6,364 % 4,189 % 4,189 % 4,994 % 3,796 % 3,649 %




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/67
Ar til udleb Real Renminbi-yuan Ringgit Russisk rubel Singzp())(l)ll;eransk Sydl;(/)giansk
120 6,355 % 4,190 % 4,188 % 4,988 % 3,798 % 3,653 %
121 6,347 % 4,192 % 4,186 % 4,983 % 3,800 % 3,656 %
122 6,339 % 4,193 % 4,185 % 4,978 % 3,802 % 3,659 %
123 6,331 % 4,194 % 4,184 % 4,973 % 3,804 % 3,662 %
124 6,323 % 4,195 % 4,183 % 4,968 % 3,806 % 3,665 %
125 6,315 % 4,197 % 4,182 % 4,963 % 3,808 % 3,668 %
126 6,307 % 4,198 % 4,181 % 4,958 % 3,810 % 3,671 %
127 6,300 % 4,199 % 4,180 % 4,953 % 3,812 % 3,674 %
128 6,292 % 4,200 % 4,179 % 4,948 % 3,814 % 3,677 %
129 6,285 % 4,201 % 4,178 % 4,944 % 3,816 % 3,680 %
130 6,278 % 4,203 % 4,177 % 4,939 % 3,817 % 3,683 %
131 6,271 % 4,204 % 4,176 % 4,934 % 3,819 % 3,686 %
132 6,264 % 4,205 % 4,175 % 4,930 % 3,821 % 3,689 %
133 6,257 % 4,206 % 4,174 % 4,926 % 3,823 % 3,691 %
134 6,250 % 4,207 % 4,173 % 4,921 % 3,824 % 3,694 %
135 6,243 % 4,208 % 4,172 % 4,917 % 3,826 % 3,697 %
136 6,237 % 4,209 % 4,171 % 4,913 % 3,828 % 3,699 %
137 6,230 % 4,210 % 4,170 % 4,909 % 3,829 % 3,702 %
138 6,224 % 4,211 % 4,170 % 4,905 % 3,831 % 3,704 %
139 6,217 % 4,212 % 4,169 % 4,901 % 3,832 % 3,707 %
140 6,211 % 4,213 % 4,168 % 4,897 % 3,834 % 3,709 %
141 6,205 % 4,214 % 4,167 % 4,893 % 3,835 % 3,712 %
142 6,199 % 4,215 % 4,166 % 4,889 % 3,837 % 3,714 %
143 6,193 % 4,216 % 4,165 % 4,885 % 3,838 % 3,716 %
144 6,187 % 4,217 % 4,165 % 4,882 % 3,840 % 3,719 %
145 6,181 % 4,218 % 4,164 % 4,878 % 3,841 % 3,721 %
146 6,176 % 4,219 % 4,163 % 4,874 % 3,843 % 3,723 %
147 6,170 % 4,220 % 4,162 % 4,871 % 3,844 % 3,725 %
148 6,165 % 4,220 % 4,162 % 4,867 % 3,846 % 3,728 %
149 6,159 % 4,221 % 4,161 % 4,864 % 3,847 % 3,730 %
150 6,154 % 4,222 % 4,160 % 4,860 % 3,848 % 3,732 %
Ar til udleb Tyrkisk lira Am(;:gﬁ(;rnsk Yen

1 20,105 % 2,481 % -0,078 %

2 19,485 % 2,672 % - 0,060 %

3 18,336 % 2,743 % -0,042 %

4 17,578 % 2,765 % -0,026 %

5 17,191 % 2,773 % -0,003 %

6 16,317 % 2,779 % 0,024 %

7 15,430 % 2,785 % 0,053 %

8 14,943 % 2,795 % 0,084 %

9 14,716 % 2,807 % 0,116 %




L 194/68 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Ar til udleb Tyrkisk lira Amdeéilﬁarnsk Yen
10 14,579 % 2,819 % 0,152 %
11 14,429 % 2,836 % 0,190 %
12 14,254 % 2,841 % 0,229 %
13 14,061 % 2,845 % 0,268 %
14 13,855 % 2,850 % 0,307 %
15 13,640 % 2,855 % 0,345 %
16 13,420 % 2,857 % 0,382 %
17 13,196 % 2,857 % 0,417 %
18 12,973 % 2,856 % 0,450 %
19 12,750 % 2,854 % 0,482 %
20 12,531 % 2,852 % 0,512 %
21 12,315 % 2,850 % 0,540 %
22 12,105 % 2,847 % 0,566 %
23 11,900 % 2,843 % 0,588 %
24 11,701 % 2,838 % 0,607 %
25 11,510 % 2,833 % 0,621 %
26 11,325 % 2,826 % 0,632 %
27 11,147 % 2,819 % 0,642 %
28 10,976 % 2,812 % 0,653 %
29 10,812 % 2,805 % 0,669 %
30 10,655 % 2,799 % 0,691 %
31 10,504 % 2,794 % 0,719 %
32 10,360 % 2,789 % 0,754 %
33 10,223 % 2,785 % 0,792 %
34 10,091 % 2,780 % 0,832 %
35 9,965 % 2,775 % 0,875 %
36 9,845 % 2,769 % 0,919 %
37 9,729 % 2,763 % 0,963 %
38 9,619 % 2,755 % 1,008 %
39 9,514 % 2,747 % 1,053 %
40 9,413 % 2,736 % 1,097 %
41 9,317 % 2,725 % 1,140 %
42 9,224 % 2,713 % 1,183 %
43 9,136 % 2,701 % 1,225 %
44 9,051 % 2,690 % 1,266 %
45 8,970 % 2,680 % 1,306 %
46 8,892 % 2,672 % 1,345 %
47 8,817 % 2,666 % 1,383 %
48 8,745 % 2,663 % 1,419 %
49 8,676 % 2,662 % 1,455 %




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/69
Ar til udleb Tyrkisk lira Amdeéilﬁarnsk Yen
50 8,609 % 2,664 % 1,490 %
51 8,545 % 2,669 % 1,524 %
52 8,483 % 2,676 % 1,557 %
53 8,424 % 2,686 % 1,588 %
54 8,367 % 2,696 % 1,619 %
55 8312 % 2,708 % 1,649 %
56 8,258 % 2,721 % 1,678 %
57 8,207 % 2,735% 1,706 %
58 8,157 % 2,750 % 1,733 %
59 8,109 % 2,764 % 1,760 %
60 8,063 % 2,779 % 1,785 %
61 8,018 % 2,795 % 1,810 %
62 7,975 % 2,810 % 1,834 %
63 7,933 % 2,826 % 1,858 %
64 7,892 % 2,841 % 1,881 %
65 7,852 % 2,856 % 1,903 %
66 7,814 % 2,872 % 1,924 %
67 7,777 % 2,887 % 1,945 %
68 7,741 % 2,902 % 1,966 %
69 7,706 % 2,916 % 1,985 %
70 7,672 % 2931 % 2,005 %
71 7,639 % 2,945 % 2,023 %
72 7,607 % 2,959 % 2,041 %
73 7,576 % 2973 % 2,059 %
74 7,545 % 2,986 % 2,076 %
75 7,516 % 3,000 % 2,093 %
76 7,487 % 3,013 % 2,110 %
77 7,459 % 3,025 % 2,125 %
78 7,432 % 3,038 % 2,141 %
79 7,405 % 3,050 % 2,156 %
80 7,379 % 3,062 % 2,171 %
81 7,354 % 3,074 % 2,185 %
82 7,329 % 3,085 % 2,200 %
83 7,305 % 3,097 % 2,213 %
84 7,282 % 3,108 % 2,227 %
85 7,259 % 3,118 % 2,240 %
86 7,236 % 3,129 % 2,253 %
87 7,215 % 3,139 % 2,265 %
88 7,193 % 3,150 % 2,277 %
89 7,172 % 3,159 % 2,289 %




L 194/70 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Ar til udleb Tyrkisk lira Amdeéilﬁarnsk Yen
90 7,152 % 3,169 % 2,301 %
91 7,132 % 3,179 % 2,313 %
92 7,112 % 3,188 % 2,324 %
93 7,093 % 3,197 % 2,335%
94 7,075 % 3,206 % 2,346 %
95 7,056 % 3,215 % 2,356 %
96 7,038 % 3,224 % 2,366 %
97 7,021 % 3,232 % 2,376 %
98 7,004 % 3,240 % 2,386 %
99 6,987 % 3,248 % 2,396 %
100 6,970 % 3,256 % 2,406 %
101 6,954 % 3,264 % 2,415 %
102 6,938 % 3,272 % 2,424 %
103 6,923 % 3,279 % 2,433 %
104 6,908 % 3,287 % 2,442 %
105 6,893 % 3,294 % 2,450 %
106 6,878 % 3,301 % 2,459 %
107 6,864 % 3,308 % 2,467 %
108 6,849 % 3,315 % 2,475 %
109 6,836 % 3,321 % 2,483 %
110 6,822 % 3,328 % 2,491 %
111 6,809 % 3,335 % 2,499 %
112 6,795 % 3,341 % 2,506 %
113 6,783 % 3,347 % 2,514 %
114 6,770 % 3,353 % 2,521 %
115 6,758 % 3,359 % 2,528 %
116 6,745 % 3,365 % 2,535 %
117 6,733 % 3371 % 2,542 %
118 6,722 % 3,377 % 2,549 %
119 6,710 % 3,382 % 2,556 %
120 6,699 % 3,388 % 2,562 %
121 6,687 % 3,393 % 2,569 %
122 6,676 % 3,399 % 2,575 %
123 6,665 % 3,404 % 2,581 %
124 6,655 % 3,409 % 2,588 %
125 6,644 % 3,414 % 2,594 %
126 6,634 % 3,419 % 2,600 %
127 6,624 % 3,424 % 2,606 %
128 6,614 % 3,429 % 2,611 %
129 6,604 % 3,434 % 2,617 %




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/71
Ar til udleb Tyrkisk lira Amdeéilﬁarnsk Yen
130 6,594 % 3,439 % 2,623 %
131 6,585 % 3,443 % 2,628 %
132 6,575 % 3,448 % 2,634 %
133 6,566 % 3,453 % 2,639 %
134 6,557 % 3,457 % 2,644 %
135 6,548 % 3,461 % 2,650 %
136 6,539 % 3,466 % 2,655 %
137 6,530 % 3,470 % 2,660 %
138 6,522 % 3,474 % 2,665 %
139 6,513 % 3,478 % 2,670 %
140 6,505 % 3,482 % 2,674 %
141 6,497 % 3,486 % 2,679 %
142 6,488 % 3,490 % 2,684 %
143 6,480 % 3,494 % 2,689 %
144 6,473 % 3,498 % 2,693 %
145 6,465 % 3,502 % 2,698 %
146 6,457 % 3,506 % 2,702 %
147 6,450 % 3,509 % 2,707 %
148 6,442 % 3,513 % 2,711 %
149 6,435 % 3,516 % 2,715 %
150 6,427 % 3,520 % 2,719 %




L 19472

Den Europziske Unions Tidende

31.7.2018

Grundleggende spreads til beregning af matchtilpasningen

BILAG II

De grundleggende spreads fastsat i dette bilag er udtrykt i basispoint og inkluderer ikke en evt. forhgjelse i henhold til

artikel 77¢, stk. 1, litra c), i direktiv 2009/138/EF.

Eksponeringer mod centralregeringer og centralbanker

De grundlaggende spreads galder for eksponeringer udtrykt i alle valutaer.

De grundleggende spreads for lgbetider pd 11-30 dr er de samme som de grundlaeggende spreads for en lgbetid

pa 10 ar.
Lobetid (i 4r) Dstrig Belgien Bulgarien Kroatien Tjekkiet Cypern Danmark
1 0 0 33 5 0 26 1
2 0 0 41 5 1 44 1
3 0 1 46 5 2 49 0
4 0 3 49 5 4 50 0
5 0 4 54 5 5 53 0
6 1 5 56 5 7 55 0
7 2 6 60 5 9 56 0
8 3 7 61 5 12 56 0
9 3 8 63 5 13 53 0
10 4 9 65 5 14 52 0
Lobetid (1 4r) |  Estland Finland Frankrig Tyskland | Grekenland |  Ungarn Irland
1 0 0 0 0 415 4 17
2 0 0 0 0 255 4 24
3 1 0 0 0 225 4 27
4 3 0 0 0 195 4 28
5 4 0 0 0 178 4 29
6 5 0 0 0 175 4 30
7 6 0 0 0 171 4 31
8 7 0 1 0 176 2 32
9 8 1 2 0 178 1 32
10 9 1 3 0 180 4 33
Lebetid (i 4r) Italien Letland Litauen Luxembourg Malta Nederlandene Polen
1 6 5 5 0 17 0 4
2 14 12 12 0 24 0 4
3 18 15 16 0 27 0 4
4 20 17 17 0 28 0 4
5 22 19 20 0 29 0 4




31.7.2018

L 194/73

Den Europeiske Unions Tidende
Lobetid (i ar) Italien Letland Litauen Luxembourg Malta Nederlandene Polen
6 23 20 21 0 30 0 4
7 25 22 22 0 31 0 4
8 26 23 24 1 32 0 4
9 28 24 25 2 32 0 4
10 29 25 26 3 33 0 4
Lobetid (i ar) Portugal Rumenien Slovakiet Slovenien Spanien Sverige Dl?oi(g)f:er?;je
1 26 10 13 20 5 0 0
2 44 18 17 23 12 0 0
3 49 20 19 27 16 0 0
4 50 21 21 32 17 0 0
5 53 23 22 35 20 0 0
6 55 24 23 39 21 0 0
7 56 26 25 40 22 0 0
8 56 28 26 42 24 0 0
9 53 29 26 42 25 0 0
10 52 27 26 42 26 0 0
Lobetid (i ar) | Liechtenstein Norge Schweiz Australien Brasilien Canada Chile
1 0 0 0 0 12 0 17
2 0 0 0 0 12 0 19
3 0 0 0 0 12 0 18
4 0 0 0 0 12 0 17
5 0 0 0 0 12 0 16
6 0 0 0 0 12 0 15
7 0 0 0 0 12 0 14
8 0 0 0 0 12 0 15
9 0 0 0 0 12 0 16
10 0 0 0 0 12 0 13
Lobetid (i 4r) Kina Colombia | Hongkong Indien Japan Malaysia Mexico
1 0 11 0 9 0 0 9
2 0 18 0 9 0 0 9
3 1 30 0 9 0 0 9
4 2 38 0 9 0 0 10
5 2 40 0 9 0 0 10
6 3 43 0 9 0 0 10
7 3 45 0 9 0 0 10
8 7 43 0 9 0 0 10
9 5 40 0 9 1 0 10
10 5 43 0 9 1 0 10




L 194/74 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Lobetid (i r) | New Zealand Rusland Singapore Sydafrika Sydkorea Thailand Taiwan
1 0 0 0 4 10 0 4
2 0 0 0 7 12 0 4
3 0 0 0 7 12 0 4
4 0 0 0 6 14 0 4
5 0 2 0 5 15 0 4
6 0 5 0 6 15 0 4
7 0 8 0 7 16 0 4
8 0 12 0 8 16 0 4
9 0 19 0 9 16 0 4
10 0 19 0 10 16 0 4
Lobetid (i ir) USA
1 0
2 0
3 0
4 0
5 0
6 0
7 0
8 0
9 0
10 0
2. Eksponeringer mod finansieringsinstitutter
2.1 Euwro
Lobetid (i 4r) Krediﬂ.(vali— Kreditl.ivali— Krediﬂ.(vali— Kreditl.ivali— Krediﬂ.(vali— Kreditl.wali— Kreditl.ivali—
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 6 21 46 124 238 572 1182
2 6 21 46 124 238 572 970
3 7 23 47 116 234 568 804
4 8 25 50 118 233 567 674
5 10 28 55 121 233 567 571
6 11 30 59 126 233 567 567
7 12 33 60 128 233 567 567
8 12 34 60 127 233 567 567
9 12 34 60 126 233 567 567
10 13 36 60 126 233 567 567
11 13 37 60 126 233 567 567
12 14 38 60 126 233 567 567
13 14 38 60 126 233 567 567
14 14 38 60 126 233 567 567




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/75
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditl'ivali—
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
15 14 38 60 126 233 567 567
16 14 38 60 126 233 567 567
17 14 38 60 126 233 567 567
18 14 38 60 126 233 567 567
19 14 38 60 126 233 567 567
20 15 38 60 126 233 567 567
21 15 38 60 126 233 567 567
22 16 38 60 126 233 567 567
23 17 38 60 126 233 567 567
24 18 38 60 126 233 567 567
25 18 38 60 126 233 567 567
26 19 38 60 126 233 567 567
27 20 38 60 126 233 567 567
28 21 38 60 126 233 567 567
29 21 38 60 126 233 567 567
30 22 38 60 126 233 567 567
2.2 Tjekkisk koruna
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali- Kreditkvali- Kreditl.wali- Kreditkvali- Kreditl.wali- Kreditlfvali- Kreditlfvali-
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 11 26 51 129 243 577 1212
2 13 28 53 131 245 579 997
3 14 30 55 124 241 575 826
4 16 33 57 126 240 574 692
5 17 35 62 128 240 574 587
6 17 37 65 132 239 573 573
7 18 39 66 134 238 573 573
8 17 39 65 132 238 572 572
9 17 39 65 131 238 572 572
10 17 40 65 130 237 571 571
11 17 41 64 129 237 571 571
12 17 41 64 129 236 570 570
13 17 41 63 128 235 570 570
14 17 41 63 128 235 569 569
15 16 40 62 127 235 569 569
16 16 40 61 127 234 568 568
17 15 39 61 127 234 568 568
18 15 39 61 126 234 568 568
19 15 39 61 126 234 568 568




L 19476 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Lobetid (i &) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
20 16 40 62 127 234 568 568
21 16 40 62 127 234 568 568
22 17 40 62 127 235 569 569
23 18 40 62 128 235 569 569
24 18 41 62 128 235 569 569
25 19 41 62 128 235 569 569
26 19 41 62 128 235 569 569
27 21 41 62 128 235 569 569
28 21 41 62 128 235 569 569
29 21 41 62 128 235 569 569
30 22 41 62 128 235 569 569
2.3 Dansk krone
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali— Kreditl'cvali— Krediﬂ.{Vali— Kreditl'ivali— Kreditl‘ivali— Kreditlfvali— Kreditl'ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 6 21 46 124 237 572 1181
2 6 21 46 124 237 572 969
3 7 23 47 116 234 568 803
4 8 25 50 118 233 567 673
5 9 28 55 121 232 567 571
6 11 30 58 126 232 567 567
7 12 33 60 128 232 567 567
8 12 33 60 127 232 567 567
9 12 34 60 126 232 567 567
10 13 35 60 125 232 567 567
11 13 36 60 125 232 567 567
12 14 37 60 125 232 567 567
13 14 38 60 125 232 567 567
14 14 38 60 125 232 567 567
15 14 38 60 125 232 567 567
16 14 38 60 125 232 567 567
17 14 38 60 125 232 567 567
18 14 38 60 125 232 567 567
19 14 38 60 125 232 567 567
20 15 38 60 125 232 567 567
21 15 38 60 125 232 567 567
22 16 38 60 125 232 567 567
23 17 38 60 125 232 567 567
24 18 38 60 125 232 567 567




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/77
Lobetid (i &) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
25 18 38 60 125 232 567 567
26 19 38 60 125 232 567 567
27 20 38 60 125 232 567 567
28 21 38 60 125 232 567 567
29 21 38 60 125 232 567 567
30 22 38 60 125 232 567 567
2.4 Forint
Lobetid (i ar) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 84 99 124 202 316 650 1201
2 79 94 120 197 311 645 995
3 83 99 123 192 310 644 827
4 82 99 123 192 306 640 694
5 81 99 126 192 303 638 638
6 80 99 127 195 301 635 635
7 79 99 127 195 299 633 633
8 77 99 125 192 298 632 632
9 76 98 124 190 296 631 631
10 73 96 120 185 293 627 627
11 70 94 117 183 290 624 624
12 69 93 116 181 288 622 622
13 69 93 115 180 287 622 622
14 69 93 115 180 287 621 621
15 68 92 114 179 287 621 621
16 68 92 113 179 286 620 620
17 67 91 113 178 285 619 619
18 66 90 112 178 285 619 619
19 65 89 111 177 284 618 618
20 65 89 111 176 283 617 617
21 64 88 110 175 282 617 617
22 63 87 109 174 282 616 616
23 62 86 108 174 281 615 615
24 61 85 107 172 280 614 614
25 60 84 106 171 279 613 613
26 59 83 105 170 277 612 612
27 58 82 104 169 276 610 610
28 57 81 103 168 275 609 609
29 56 80 102 167 274 608 608
30 55 79 101 166 273 607 607




L 194/78 Den Europeaiske Unions Tidende 31.7.2018
2.5 Krona
Lebetid (i ar) Kreditkvali- Kreditkvali- Kreditkvali- Kreditkvali- Kreditkvali- Kreditkvali- Kreditkvali-
obetid {Lar tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 9 24 50 127 241 575 1180
2 11 26 52 129 243 577 970
3 14 30 54 123 241 574 804
4 15 33 57 125 240 574 674
5 17 35 62 128 240 574 574
6 18 38 66 133 240 574 574
7 19 40 67 135 240 574 574
8 18 40 66 133 239 573 573
9 18 40 66 132 239 573 573
10 18 41 66 131 238 572 572
11 18 42 65 131 238 572 572
12 18 42 65 130 237 571 571
13 19 42 65 130 237 571 571
14 18 42 64 130 237 571 571
15 18 42 64 129 236 571 571
16 18 42 64 129 236 570 570
17 17 42 63 129 236 570 570
18 17 41 63 129 236 570 570
19 18 42 63 129 236 570 570
20 18 42 64 129 236 570 570
21 18 42 64 130 237 571 571
22 19 43 64 130 237 571 571
23 19 43 65 130 237 571 571
24 19 43 65 130 237 571 571
25 19 43 65 130 237 571 571
26 19 43 65 130 237 571 571
27 20 43 65 130 237 571 571
28 21 43 65 130 237 571 571
29 21 43 65 130 237 571 571
30 22 43 64 130 237 571 571
2.6  Kuna
Lebetid (i ar) Kreditkvali- Kreditkvali- Kreditkvali- Kreditkvali- Kreditkvali- Kreditkvali- Kreditkvali-
obetid {Lar tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 51 66 92 169 283 617 1188
2 55 70 95 173 287 621 978
3 60 77 101 170 288 621 813
4 64 81 106 174 289 623 682




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/79
Lobetid (i 41 Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditl'cvali—
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
5 66 85 112 178 289 623 623
6 67 87 115 182 289 623 623
7 68 89 116 184 288 622 622
8 67 88 115 181 287 621 621
9 65 88 113 179 286 620 620
10 64 87 112 177 284 618 618
11 63 87 110 176 283 617 617
12 62 86 109 174 281 615 615
13 61 85 107 172 280 614 614
14 60 84 106 171 278 612 612
15 59 83 105 170 277 611 611
16 58 82 103 169 276 610 610
17 57 81 103 168 275 609 609
18 56 80 102 167 274 608 608
19 55 79 101 166 273 608 608
20 54 79 100 166 273 607 607
21 54 78 100 165 272 606 606
22 53 77 99 164 271 605 605
23 52 76 98 163 271 605 605
24 51 75 97 163 270 604 604
25 51 75 96 162 269 603 603
26 50 74 96 161 268 602 602
27 49 73 95 160 267 601 601
28 48 72 94 159 266 600 600
29 47 71 93 158 265 600 600
30 46 70 92 157 265 599 599
2.7  Lev
Lobetid (i 4 Kreditlfvali- Kreditl_wali- Kreditlfvali- Kreditl_wali- Kreditlfvali- Kreditlfzvali- Kreditl_wali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 5 20 45 123 237 571 1181
2 5 20 45 123 237 571 969
3 6 22 46 115 233 567 803
4 7 25 49 117 232 566 673
5 9 27 54 120 232 566 571
6 10 30 58 125 232 566 566
7 11 32 60 127 232 566 566
8 11 33 59 126 232 566 566
9 11 33 59 125 232 566 566




L 194/80 Den Europeaiske Unions Tidende 31.7.2018
Lobetid (i 41 Kreditl.wali— Kreditkvali— Kreditl.wali— Kreditkvali- Kreditlfvali— Kreditl;vali— Kreditl'(vali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
10 12 35 59 125 232 566 566
11 12 36 59 125 232 566 566
12 13 37 59 125 232 566 566
13 13 37 59 125 232 566 566
14 13 37 59 125 232 566 566
15 13 37 59 125 232 566 566
16 13 37 59 125 232 566 566
17 13 37 59 125 232 566 566
18 14 37 59 125 232 566 566
19 14 37 59 125 232 566 566
20 15 37 59 125 232 566 566
21 15 37 59 125 232 566 566
22 16 37 59 125 232 566 566
23 17 37 59 125 232 566 566
24 18 38 59 125 232 566 566
25 18 38 59 125 232 566 566
26 19 38 59 125 232 566 566
27 20 38 59 125 232 566 566
28 21 38 59 125 232 566 566
29 21 38 59 125 232 566 566
30 22 38 59 125 232 566 566
2.8 Pund sterling

Lobetid (i r) Kreditl;vali- Kreditl_<vali- Kreditkvali- Kreditl_<vali- Kreditl;vali- Kreditl.wali- Kreditl_wali-
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 7 25 57 156 256 590 1203
2 7 25 57 156 256 590 988
3 8 27 56 140 252 586 819
4 10 29 58 129 250 584 686
5 11 31 59 117 249 583 583
6 14 34 62 109 248 582 582
7 15 37 62 101 246 580 580
8 16 38 61 93 245 579 579
9 19 45 64 87 244 578 578
10 18 45 62 84 243 577 577
11 17 44 60 83 243 577 577
12 17 43 61 84 242 576 576
13 17 44 61 84 241 575 575
14 17 44 61 84 240 574 574




31.7.2018 Den Europeiske Unions Tidende L 194/81
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditl.wali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditl'ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
15 17 44 61 84 239 573 573
16 17 44 61 84 238 572 572
17 17 44 61 84 237 571 571
18 17 44 61 84 236 571 571
19 17 44 61 84 236 570 570
20 17 44 61 84 237 571 571
21 17 44 61 84 237 571 571
22 17 44 61 84 237 571 571
23 18 44 61 84 236 571 571
24 18 44 61 84 236 570 570
25 18 44 61 84 235 569 569
26 19 44 61 84 235 569 569
27 20 44 61 84 235 569 569
28 21 44 61 84 234 568 568
29 21 44 61 84 234 568 568
30 22 44 61 84 233 567 567
2.9  Rumensk leu
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali- Kreditkvali- Kreditlfvali- Kreditkvali- Kreditl.wali- Kreditlfvali- Kreditlfvali-
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 87 101 127 205 318 653 1254
2 84 99 125 202 316 650 1035
3 83 99 124 193 310 644 860
4 82 99 124 192 307 641 722
5 81 99 126 192 304 638 638
6 80 99 128 195 301 636 636
7 78 99 127 194 299 633 633
8 76 97 124 190 296 630 630
9 73 95 121 187 294 628 628
10 72 95 119 185 292 626 626
11 71 94 118 183 290 624 624
12 70 93 116 181 289 623 623
13 68 92 115 180 287 621 621
14 67 91 113 178 285 619 619
15 66 90 112 177 284 618 618
16 64 88 110 176 283 617 617
17 63 87 109 174 282 616 616
18 62 86 108 174 281 615 615
19 61 85 107 173 280 614 614




L 194/82 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Lobetid (i 41 Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
20 61 85 107 172 279 613 613
21 60 84 106 171 278 612 612
22 59 83 105 170 277 611 611
23 58 82 104 169 276 610 610
24 57 81 103 168 275 609 609
25 56 80 102 167 274 608 608
26 55 79 101 166 273 607 607
27 54 78 100 165 272 606 606
28 53 77 99 164 271 605 605
29 52 76 98 163 270 604 604
30 51 75 97 162 269 603 603
2.10 Zloty
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali— Kreditl'cvali— Kreditl.(Vali— Kreditl'cvali— Kreditl‘ivali— Kreditlfvali— Kreditl'ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 60 75 100 178 292 626 1211
2 59 73 99 177 290 624 996
3 58 75 99 168 285 619 828
4 58 76 100 169 283 617 695
5 58 76 103 169 281 615 615
6 57 77 105 172 279 613 613
7 57 77 105 173 277 611 611
8 55 76 103 170 276 610 610
9 53 76 101 167 274 608 608
10 53 76 100 166 273 607 607
11 52 76 99 164 272 606 606
12 52 76 98 164 271 605 605
13 52 75 98 163 270 604 604
14 51 75 97 162 269 603 603
15 50 74 96 162 269 603 603
16 49 73 95 160 268 602 602
17 49 73 95 160 267 601 601
18 48 72 94 159 266 600 600
19 47 71 93 159 266 600 600
20 47 71 93 158 266 600 600
21 47 71 93 158 265 599 599
22 47 71 92 158 265 599 599
23 46 70 92 157 264 598 598
24 45 69 91 157 264 598 598




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/83
Lobetid (i &) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
25 45 69 91 156 263 597 597
26 44 68 90 155 262 596 596
27 43 67 89 155 262 596 596
28 43 67 89 154 261 595 595
29 42 66 88 153 260 594 594
30 41 65 87 153 260 594 594
2.11 Norsk krone
Lobetid (i ar) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 31 45 71 149 262 596 1209
2 31 46 72 149 263 597 994
3 31 47 72 141 258 592 824
4 32 49 73 142 256 590 691
5 32 51 78 144 255 589 589
6 33 52 80 148 254 588 588
7 33 54 81 149 253 588 588
8 32 54 80 147 253 587 587
9 31 54 79 145 252 586 586
10 31 54 79 144 251 585 585
11 31 55 78 143 250 585 585
12 31 55 77 143 250 584 584
13 30 54 76 142 249 583 583
14 30 54 76 141 248 582 582
15 29 53 75 140 247 582 582
16 28 52 74 139 246 581 581
17 28 52 74 139 246 580 580
18 27 51 73 138 246 580 580
19 27 51 73 138 245 579 579
20 27 51 73 138 245 579 579
21 27 51 73 138 245 579 579
22 27 51 73 138 245 579 579
23 27 51 73 138 245 579 579
24 27 51 73 138 245 579 579
25 26 51 72 138 245 579 579
26 26 50 72 137 245 579 579
27 26 50 72 137 244 578 578
28 26 50 72 137 244 578 578
29 25 50 71 137 244 578 578
30 25 49 71 136 243 578 578




L 194/84 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
2.12  Schweizisk franc
Lobetid (i 4n Kreditkvali— Kreditl_ivali— Kreditl;vali— Kreditl_wali— Kreditl;vali— Kreditlfvali— Kreditl_wali—

tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 0 3 26 104 217 552 1174
2 1 5 27 105 218 552 964
3 2 5 28 97 215 549 799
4 3 6 31 99 214 548 670
5 4 9 36 102 214 548 568
6 4 11 40 107 214 548 548
7 5 14 41 109 213 548 548
8 6 14 41 108 213 548 548
9 7 15 41 107 213 548 548
10 8 16 41 106 213 547 547
11 8 19 42 107 215 549 549
12 9 18 41 106 213 547 547
13 10 20 42 107 214 548 548
14 11 20 42 107 214 548 548
15 11 18 40 106 213 547 547
16 12 17 39 105 212 546 546
17 12 17 39 105 212 546 546
18 14 17 39 105 212 546 546
19 14 19 40 105 212 546 546
20 15 19 40 106 213 547 547
21 15 20 41 106 213 547 547
22 16 20 41 106 213 547 547
23 17 22 41 106 213 547 547
24 18 22 41 106 213 547 547
25 18 23 42 106 213 547 547
26 19 23 43 106 213 547 547
27 19 25 45 106 213 547 547
28 21 25 46 106 213 547 547
29 21 26 47 106 213 547 547
30 22 27 48 106 213 547 547

2.13  Australsk dollar
Lobetid (i 4r) Krediﬂ.(Vali— Kreditl.(vali— Krediﬂ.(Vali— Kreditl.ivali— Krediﬂ.(Vali— Kreditl.wali— Kreditl.ivali—

tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 47 62 88 165 279 613 1225
2 47 62 88 165 279 613 1 005
3 48 64 88 157 275 609 832
4 48 65 90 158 273 607 697




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/85
Lobetid (i 41 Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditl'cvali—
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
5 49 67 94 160 272 606 606
6 49 68 96 164 270 604 604
7 49 70 97 165 269 603 603
8 48 69 96 162 268 602 602
9 47 69 94 160 267 601 601
10 46 69 94 159 266 600 600
11 46 69 93 158 265 599 599
12 46 69 92 157 265 599 599
13 45 69 91 157 264 598 598
14 45 69 91 156 263 597 597
15 44 68 90 155 262 597 597
16 43 67 89 154 261 596 596
17 43 67 89 154 261 595 595
18 42 66 88 153 260 594 594
19 42 66 88 153 260 594 594
20 41 65 87 153 260 594 594
21 41 65 87 152 260 594 594
22 41 65 87 152 259 593 593
23 40 64 86 152 259 593 593
24 40 64 86 151 258 592 592
25 39 63 85 150 258 592 592
26 39 63 85 150 257 591 591
27 38 62 84 149 256 590 590
28 37 61 83 149 256 590 590
29 37 61 83 148 255 589 589
30 36 60 82 147 254 589 589
2.14 Baht
Lobetid (i 4 Kreditlfvali- Kreditl_wali- Kreditlfvali- Kreditl_wali- Kreditlfvali- Kreditlfzvali- Kreditl_wali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 15 30 56 133 247 581 1212
2 19 34 60 137 251 585 997
3 24 40 64 133 251 584 827
4 27 45 69 137 252 586 693
5 30 49 76 142 253 587 588
6 29 49 77 144 251 585 585
7 34 55 83 151 255 589 589
8 33 54 81 148 253 588 588
9 34 56 82 147 254 588 588




L 194/86 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Lobetid (i 41 Kreditl.wali— Kreditl'ivali— Kreditl.wali— Kreditkvali— Kreditlfvali— Kreditl;vali— Kreditl'ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
10 36 59 83 149 256 590 590
11 38 61 84 150 257 591 591
12 39 62 85 150 258 592 592
13 40 63 86 151 258 592 592
14 40 64 86 151 258 592 592
15 40 64 86 151 258 593 593
16 40 64 85 151 258 592 592
17 40 64 86 151 258 592 592
18 39 63 85 150 257 591 591
19 38 62 84 150 257 591 591
20 38 62 84 150 257 591 591
21 38 62 84 150 257 591 591
22 38 62 84 149 256 591 591
23 38 62 84 149 256 590 590
24 37 61 83 149 256 590 590
25 37 61 83 148 255 589 589
26 36 61 82 148 255 589 589
27 36 60 82 147 254 588 588
28 35 60 81 147 254 588 588
29 35 59 81 146 253 587 587
30 34 59 80 146 253 587 587
2.15 Canadisk dollar
Lobetid (i r) Kreditl;vali- Kreditl_<vali- Kreditkvali- Kreditl_<vali- Kreditl;vali- Kreditl;vali- Kreditl_wali-
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 14 29 55 132 246 580 1222
2 15 30 56 133 247 581 1 005
3 18 34 58 127 245 578 833
4 19 36 61 129 244 578 698
5 21 39 66 132 244 578 591
6 22 42 70 137 244 578 578
7 23 44 72 139 244 578 578
8 23 45 71 138 244 578 578
9 23 46 71 137 244 578 578
10 24 47 71 137 244 578 578
11 25 48 72 137 244 578 578
12 26 49 72 137 244 578 578
13 26 50 72 137 244 579 579
14 26 50 72 137 245 579 579




31.7.2018 Den Europeiske Unions Tidende L 194/87
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditl'ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
15 26 50 72 138 245 579 579
16 26 50 72 137 244 578 578
17 26 50 72 137 244 579 579
18 26 50 72 137 244 578 578
19 26 50 72 137 244 578 578
20 26 50 72 137 245 579 579
21 26 50 72 137 245 579 579
22 26 50 72 137 244 578 578
23 26 50 72 137 244 578 578
24 25 49 71 137 244 578 578
25 25 49 71 136 243 577 577
26 25 49 71 136 243 577 577
27 24 48 70 135 243 577 577
28 24 48 70 135 242 576 576
29 24 48 70 135 242 576 576
30 23 47 69 134 242 576 576
2.16  Chilensk peso
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali- Kreditkvali- Kreditl.wali- Kreditkvali- Kreditl.wali- Kreditlfvali- Kreditlfvali-
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 50 65 90 168 282 616 1237
2 53 68 93 171 285 619 1021
3 57 73 97 166 284 618 848
4 59 76 101 169 284 618 711
5 61 79 106 172 284 618 618
6 63 82 110 178 284 618 618
7 64 84 112 180 284 618 618
8 63 84 111 178 284 618 618
9 63 85 111 176 283 617 617
10 63 86 111 176 283 617 617
11 63 87 110 176 283 617 617
12 63 87 110 175 282 616 616
13 63 87 109 174 281 615 615
14 62 86 108 173 280 614 614
15 61 85 107 172 279 613 613
16 60 84 106 171 279 613 613
17 59 83 105 171 278 612 612
18 59 83 105 170 277 611 611
19 58 82 104 169 276 610 610




L 194/88 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Lobetid (i &) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
20 57 81 103 168 276 610 610
21 56 81 102 168 275 609 609
22 56 80 102 167 274 608 608
23 55 79 101 166 273 607 607
24 54 78 100 165 272 606 606
25 53 77 99 164 271 605 605
26 52 76 98 163 270 604 604
27 51 75 97 162 269 604 604
28 50 74 96 161 269 603 603
29 49 73 95 161 268 602 602
30 49 73 94 160 267 601 601
2.17  Colombiansk peso
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali— Kreditl'cvali— Kreditl.(Vali— Kreditl'cvali— Kreditkvali— Kreditlfvali— Kreditl'ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 81 96 122 199 313 647 1273
2 85 100 126 203 317 651 1 049
3 87 103 127 196 314 648 873
4 87 104 129 197 312 646 732
5 90 109 136 202 313 647 647
6 92 112 140 207 314 648 648
7 93 114 142 210 314 648 648
8 94 116 142 209 315 649 649
9 95 117 143 209 315 650 650
10 96 118 143 208 315 650 650
11 96 119 142 208 315 649 649
12 95 119 142 207 314 648 648
13 94 118 140 206 313 647 647
14 93 117 139 204 311 645 645
15 91 115 137 203 310 644 644
16 90 114 136 201 308 642 642
17 89 113 134 200 307 641 641
18 87 111 133 198 305 640 640
19 86 110 132 197 304 638 638
20 84 109 130 196 303 637 637
21 83 107 129 194 301 636 636
22 82 106 128 193 300 634 634
23 80 104 126 191 298 632 632
24 78 103 124 190 297 631 631




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/89
oy | it | et | et | St | et [y [
25 77 101 123 188 295 629 629
26 75 99 121 187 294 628 628
27 74 98 120 185 292 626 626
28 72 96 118 183 291 625 625
29 71 95 117 182 289 623 623
30 69 93 115 180 288 622 622
2.18 Hongkongsk dollar
v | it | et | vt | St | et [y [
1 7 22 48 125 239 573 1228
2 11 25 51 129 242 577 1010
3 14 30 55 124 241 575 837
4 17 35 59 127 242 576 701
5 20 39 66 131 243 577 594
6 22 41 70 137 244 578 578
7 23 44 72 140 244 578 578
8 23 45 71 138 244 578 578
9 24 46 71 137 244 578 578
10 24 47 72 137 244 578 578
11 25 48 72 137 244 578 578
12 25 49 71 137 244 578 578
13 25 49 71 136 243 577 577
14 24 48 70 135 243 577 577
15 24 48 69 135 242 576 576
16 23 47 68 134 241 575 575
17 22 46 68 133 240 575 575
18 22 46 68 133 240 574 574
19 22 46 67 133 240 574 574
20 22 46 68 133 240 574 574
21 22 46 68 133 240 574 574
22 22 46 68 133 240 574 574
23 22 46 68 133 240 574 574
24 22 46 68 133 240 574 574
25 22 46 68 133 240 574 574
26 22 46 67 133 240 574 574
27 21 45 67 133 240 574 574
28 21 45 67 132 239 574 574
29 22 45 67 132 239 573 573
30 22 45 67 132 239 573 573




L 194/90 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
2.19 Indisk rupee
Lobetid (i 4n Kreditkvali— Kreditl_ivali— Kreditl;vali— Kreditl_wali— Kreditl;vali— Kreditlfvali— Kreditl_wali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 93 108 134 211 325 659 1322
2 93 108 134 212 325 659 1088
3 94 110 135 204 321 655 903
4 95 112 137 205 320 654 758
5 96 115 142 208 319 653 653
6 97 116 144 212 318 652 652
7 97 118 146 214 318 652 652
8 97 118 145 212 318 652 652
9 96 118 144 210 317 651 651
10 95 118 142 208 315 649 649
11 94 117 141 206 313 647 647
12 92 116 139 204 311 645 645
13 91 115 137 202 309 643 643
14 89 113 135 200 307 642 642
15 87 111 133 199 306 640 640
16 85 109 131 196 304 638 638
17 84 108 130 195 302 636 636
18 82 106 128 193 300 634 634
19 81 105 127 192 299 633 633
20 80 104 126 191 298 632 632
21 79 103 125 190 297 631 631
22 77 102 123 189 296 630 630
23 76 100 122 188 295 629 629
24 75 99 121 186 293 628 628
25 74 98 120 185 292 626 626
26 73 97 119 184 291 625 625
27 72 96 118 183 290 624 624
28 71 95 117 182 289 623 623
29 70 94 116 181 288 622 622
30 69 93 115 180 287 621 621
2.20 Mexicansk peso
Lobetid (i 4r) Krediﬂ.wali— Kreditl.ivali— Krediﬂ.(vali— Kreditl.ivali— Krediﬂ.(vali— Kreditl.wali— Kreditl.ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 345 360 385 463 577 911 1343
2 79 94 119 197 311 645 1101
3 83 99 123 192 310 644 910
4 86 104 128 196 311 645 761




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/91
o oy |t | et | N | e | et |
5 89 107 134 200 312 646 646
6 91 110 139 206 313 647 647
7 92 113 141 209 313 647 647
8 93 115 141 208 314 648 648
9 94 116 141 207 314 648 648
10 94 117 141 207 314 648 648
11 94 118 141 206 314 648 648
12 95 118 141 206 314 648 648
13 95 119 142 207 314 648 648
14 96 120 142 207 314 649 649
15 97 121 143 208 315 649 649
16 98 122 144 209 316 650 650
17 99 123 145 210 317 651 651
18 100 124 146 211 318 652 652
19 101 125 147 212 319 653 653
20 101 126 147 213 320 654 654
21 102 126 148 213 320 654 654
22 101 126 147 213 320 654 654
23 101 125 147 212 319 653 653
24 100 124 146 211 318 653 653
25 99 123 145 210 318 652 652
26 98 122 144 209 316 650 650
27 97 121 143 208 315 649 649
28 96 120 141 207 314 648 648
29 94 118 140 205 313 647 647
30 93 117 139 204 311 645 645
2.21 Ny taiwansk dollar
i | | it |t |t ot | |
1 0 10 36 114 227 561 1195
2 1 10 36 113 227 561 981
3 2 12 37 106 223 557 813
4 3 14 39 107 221 555 680
5 4 16 43 109 220 554 576
6 4 17 46 113 219 554 554
7 5 19 47 115 219 553 553
8 7 19 45 112 218 552 552
9 7 19 44 110 217 551 551




L 194/92 Den Europeaiske Unions Tidende 31.7.2018
Lobetid (i 41 Kreditl.wali— Kreditkvali— Kreditl.wali— Kreditkvali- Kreditlfvali— Kreditl;vali— Kreditl'(vali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
10 8 20 44 109 217 551 551
11 8 21 44 109 216 551 551
12 9 21 44 109 216 551 551
13 10 22 44 109 216 551 551
14 11 22 44 109 217 551 551
15 11 23 44 110 217 551 551
16 12 23 44 110 217 551 551
17 12 23 45 110 217 551 551
18 14 23 45 111 218 552 552
19 15 24 46 111 218 552 552
20 15 25 47 112 219 553 553
21 16 26 48 113 220 554 554
22 17 26 48 114 221 555 555
23 18 27 49 114 221 555 555
24 18 28 49 115 222 556 556
25 18 28 50 115 222 556 556
26 19 28 50 116 223 557 557
27 20 29 51 116 223 557 557
28 21 29 51 116 223 557 557
29 21 29 51 117 224 558 558
30 22 30 52 117 224 558 558
2.22  Newzealandsk dollar
Lobetid (i r) Kreditl;vali- Kreditl_<vali- Kreditkvali- Kreditl_<vali- Kreditl;vali- Kreditl.wali- Kreditl_wali-
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 53 68 94 171 285 619 1224
2 54 69 95 172 286 620 1 005
3 55 71 95 165 282 616 833
4 56 73 97 166 280 614 698
5 56 75 102 168 279 613 613
6 57 76 105 172 279 613 613
7 57 77 105 173 277 611 611
8 56 77 104 171 277 611 611
9 55 78 103 169 276 610 610
10 54 77 102 167 274 608 608
11 54 77 100 166 273 607 607
12 52 76 99 164 271 605 605
13 51 75 97 162 270 604 604
14 50 74 96 161 268 602 602




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/93
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditl'wali—
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
15 48 72 94 160 267 601 601
16 47 71 93 158 265 599 599
17 45 69 91 157 264 598 598
18 44 68 90 155 263 597 597
19 43 67 89 155 262 596 596
20 43 67 89 154 261 595 595
21 42 66 88 153 261 595 595
22 42 66 88 153 260 594 594
23 41 65 87 152 259 593 593
24 40 64 86 151 258 593 593
25 39 64 85 151 258 592 592
26 39 63 85 150 257 591 591
27 38 62 84 149 256 590 590
28 37 62 83 149 256 590 590
29 37 61 83 148 255 589 589
30 36 60 82 147 254 589 589
2.23 Rand
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali- Kreditkvali- Kreditl.wali- Kreditl.wali- Kreditl.wali- Kreditlfvali- Kreditlfvali-
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 115 130 155 233 347 681 1319
2 116 131 156 234 348 682 1086
3 118 134 159 228 345 679 901
4 120 137 162 230 345 679 756
5 122 140 167 233 345 679 679
6 123 142 170 238 344 679 679
7 123 144 172 239 344 678 678
8 122 144 170 237 343 677 677
9 122 144 169 235 342 676 676
10 121 144 168 234 341 675 675
11 120 143 167 232 339 673 673
12 119 142 165 230 337 672 672
13 117 141 163 228 335 669 669
14 115 139 161 226 333 667 667
15 113 137 159 224 331 665 665
16 110 134 156 221 328 662 662
17 108 132 154 219 326 660 660
18 105 129 151 217 324 658 658
19 103 127 149 215 322 656 656




L 194/94 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Lobetid (i &) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
20 102 126 148 213 320 654 654
21 100 124 146 211 318 652 652
22 98 122 144 209 316 651 651
23 96 120 142 208 315 649 649
24 95 119 140 206 313 647 647
25 93 117 139 204 311 645 645
26 91 115 137 202 309 643 643
27 89 113 135 200 308 642 642
28 88 112 134 199 306 640 640
29 86 110 132 197 304 638 638
30 85 109 130 196 303 637 637
2.24 Real
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali— Kreditl'cvali— Kreditl.(Vali— Kreditl'cvali— Kreditkvali— Kreditlfvali— Kreditl'ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 173 188 213 291 405 739 1323
2 182 197 223 300 414 748 1103
3 187 203 228 297 414 748 922
4 189 207 231 300 414 748 779
5 191 209 236 302 414 748 748
6 190 210 238 305 412 746 746
7 190 211 238 306 411 745 745
8 188 210 236 303 409 743 743
9 187 209 235 301 407 742 742
10 186 209 233 299 406 740 740
11 185 208 232 297 404 738 738
12 183 206 229 294 401 735 735
13 180 204 226 291 398 733 733
14 177 201 223 288 395 729 729
15 174 198 220 285 392 726 726
16 171 195 217 282 389 723 723
17 167 191 213 279 386 720 720
18 164 188 210 275 383 717 717
19 161 185 207 272 379 714 714
20 158 182 204 269 376 711 711
21 155 179 201 266 373 707 707
22 152 176 198 263 370 704 704
23 149 173 195 260 367 701 701
24 146 170 191 257 364 698 698




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/95
Lobetid (i &) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
25 142 166 188 254 361 695 695
26 139 163 185 251 358 692 692
27 136 160 182 248 355 689 689
28 134 158 179 245 352 686 686
29 131 155 177 242 349 683 683
30 128 152 174 239 346 680 680
2.25 Renminbi-yuan
Lobetid (i ar) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 28 43 69 146 260 594 1242
2 29 44 70 147 261 595 1019
3 30 46 71 140 257 591 845
4 31 48 73 141 256 590 708
5 32 51 78 144 255 589 600
6 32 52 80 147 254 588 588
7 33 54 81 149 253 588 588
8 32 53 80 146 252 586 586
9 31 53 79 145 251 585 585
10 31 54 78 144 251 585 585
11 31 54 77 143 250 584 584
12 30 54 77 142 249 583 583
13 30 54 76 142 249 583 583
14 30 54 76 141 248 582 582
15 30 54 75 141 248 582 582
16 29 53 75 141 248 582 582
17 29 53 75 140 248 582 582
18 29 53 75 140 248 582 582
19 29 53 75 141 248 582 582
20 29 54 75 141 248 582 582
21 30 54 75 141 248 582 582
22 29 54 75 141 248 582 582
23 29 53 75 141 248 582 582
24 29 53 75 140 247 582 582
25 29 53 75 140 247 581 581
26 29 53 75 140 247 581 581
27 28 53 74 140 247 581 581
28 28 52 74 139 246 581 581
29 28 52 74 139 246 580 580
30 28 52 73 139 246 580 580




L 194/96 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
2.26 Ringgit
Lobetid (i 4n Kreditkvali— Kreditl_ivali— Kreditl;vali— Kreditl_wali— Kreditl;vali— Kreditlfvali— Kreditl_wali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 24 39 65 142 256 590 1254
2 26 41 67 144 258 592 1029
3 29 45 69 138 256 590 852
4 31 49 73 141 256 590 714
5 34 52 79 145 257 591 605
6 35 55 83 150 257 591 591
7 37 58 85 153 257 591 591
8 37 58 85 151 257 591 591
9 37 59 85 151 257 592 592
10 38 61 85 151 258 592 592
11 39 62 86 151 258 592 592
12 40 63 86 151 258 592 592
13 40 64 86 151 258 592 592
14 40 64 86 151 258 592 592
15 40 64 86 151 258 592 592
16 39 63 85 150 257 592 592
17 39 63 85 150 257 592 592
18 39 63 85 150 257 592 592
19 39 63 85 150 258 592 592
20 40 64 85 151 258 592 592
21 40 64 86 151 258 592 592
22 40 64 86 151 258 592 592
23 39 64 85 151 258 592 592
24 39 63 85 150 257 592 592
25 39 63 85 150 257 591 591
26 38 62 84 150 257 591 591
27 38 62 84 149 256 590 590
28 37 62 83 149 256 590 590
29 37 61 83 148 255 589 589
30 36 61 82 148 255 589 589
2.27 Russisk rubel
Lobetid (i 4r) Kreditkvali— Kreditl.ivali— Krediﬂ.(Vali— Kreditl.ivali— Krediﬂ.(Vali— Kreditlfvali— Kreditl.ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 125 139 165 243 356 690 1327
2 123 138 164 241 355 689 1091
3 123 139 163 233 350 684 904
4 123 141 165 234 348 682 758




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/97
o |t | it |t |t ot |
5 124 143 170 236 347 681 681
6 124 143 172 239 345 680 680
7 124 145 172 240 344 678 678
8 123 144 171 238 344 678 678
9 122 144 169 235 342 676 676
10 122 145 169 235 342 676 676
11 122 145 168 234 341 675 675
12 121 145 167 233 340 674 674
13 120 144 166 231 338 673 673
14 119 143 165 230 337 671 671
15 117 141 163 228 335 669 669
16 114 138 160 226 333 667 667
17 112 136 158 223 330 664 664
18 109 133 155 221 328 662 662
19 107 131 153 219 326 660 660
20 105 129 151 216 323 658 658
21 103 127 149 214 321 655 655
22 101 125 147 212 319 653 653
23 98 122 144 210 317 651 651
24 96 120 142 207 315 649 649
25 94 118 140 205 312 646 646
26 92 116 138 203 310 644 644
27 90 114 136 201 308 642 642
28 88 112 134 199 306 640 640
29 86 110 132 197 304 638 638
30 84 108 130 195 302 636 636
2.28 Singaporeansk dollar
v it [ |t |t [t [t [
1 0 10 35 113 227 561 1221
2 1 12 37 115 229 563 1 004
3 2 16 40 109 227 560 832
4 3 19 44 112 227 561 697
5 4 23 50 116 227 561 591
6 6 26 54 121 228 562 562
7 8 28 56 124 228 562 562
8 8 29 56 122 228 562 562
9 8 30 55 121 228 562 562




L 194/98 Den Europeaiske Unions Tidende 31.7.2018
Lobetid (i 41 Kreditl.wali— Kreditl'ivali— Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditlfvali— Kreditl;vali— Kreditl'ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
10 8 31 55 121 228 562 562
11 9 32 55 121 228 562 562
12 10 32 55 120 228 562 562
13 10 33 55 120 227 561 561
14 11 33 55 120 227 561 561
15 12 33 55 120 227 561 561
16 12 32 54 119 227 561 561
17 14 32 54 119 227 561 561
18 14 32 54 120 227 561 561
19 15 33 54 120 227 561 561
20 15 33 55 120 227 562 562
21 16 34 56 121 228 562 562
22 17 34 56 121 228 562 562
23 18 34 56 122 229 563 563
24 18 35 57 122 229 563 563
25 19 35 57 122 229 563 563
26 19 35 57 122 229 563 563
27 21 35 57 122 229 564 564
28 21 35 57 122 230 564 564
29 22 36 57 123 230 564 564
30 22 36 57 123 230 564 564
2.29  Sydkoreansk won
Lobetid (i r) Kreditl;vali- Kreditl_wali- Kreditl;vali- Kreditl_<vali- Krediﬂ.(vali- Kreditl.wali- Kreditl;vali-
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 35 50 75 153 267 601 1220
2 36 50 76 154 267 601 1003
3 36 52 76 145 263 596 830
4 36 53 78 146 260 594 695
5 36 55 82 148 259 593 593
6 39 58 87 154 260 595 595
7 36 57 85 152 257 591 591
8 40 62 88 155 261 595 595
9 39 61 87 153 260 594 594
10 34 57 81 147 254 588 588
11 30 53 76 142 249 583 583
12 27 50 73 138 245 580 580
13 24 48 70 136 243 577 577
14 23 47 68 134 241 575 575




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/99
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditl'ivali—
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
15 21 45 67 132 239 573 573
16 19 44 65 131 238 572 572
17 19 43 65 130 237 571 571
18 18 42 64 129 236 570 570
19 18 42 63 129 236 570 570
20 18 42 64 129 236 570 570
21 18 42 64 129 236 570 570
22 18 42 64 129 236 570 570
23 18 42 64 129 236 570 570
24 18 42 63 129 236 570 570
25 19 42 63 129 236 570 570
26 19 41 63 129 236 570 570
27 21 41 63 128 236 570 570
28 21 41 63 128 235 570 570
29 21 41 63 128 235 569 569
30 22 41 63 128 235 569 569
2.30 Tyrkisk lira
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali- Kreditkvali- Kreditl.wali- Kreditkvali- Kreditl.wali- Kreditlfvali- Kreditlfvali-
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 189 204 230 307 421 755 1582
2 187 202 227 305 418 753 1293
3 184 200 224 293 411 745 1059
4 181 198 223 291 405 739 880
5 178 196 223 289 401 735 742
6 174 194 222 289 396 730 730
7 171 192 220 288 392 726 726
8 167 189 215 282 388 722 722
9 163 185 211 277 384 718 718
10 160 183 207 272 380 714 714
11 156 180 203 268 376 710 710
12 153 176 199 264 372 706 706
13 149 173 195 261 368 702 702
14 146 170 192 257 364 698 698
15 142 166 188 253 361 695 695
16 139 163 185 250 357 691 691
17 136 160 182 247 354 688 688
18 133 157 179 244 351 685 685
19 130 154 176 241 348 683 683




L 194/100 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Lobetid (i &) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
20 127 152 173 239 346 680 680
21 125 149 171 236 343 677 677
22 122 146 168 234 341 675 675
23 120 144 166 231 338 672 672
24 117 141 163 228 336 670 670
25 115 139 161 226 333 667 667
26 113 137 158 224 331 665 665
27 110 134 156 221 329 663 663
28 108 132 154 219 326 660 660
29 106 130 152 217 324 658 658
30 104 128 150 215 322 656 656
2.31  Amerikansk dollar
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali— Kreditl'cvali— Krediﬂ.{Vali— Kreditl'ivali— Kreditl‘ivali— Kreditlfvali— Kreditl'ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 8 26 51 109 245 579 1234
2 8 26 51 109 245 579 1015
3 10 29 53 103 243 577 841
4 12 34 56 100 243 577 704
5 16 40 62 103 244 578 596
6 18 43 66 99 245 579 579
7 19 46 65 92 245 579 579
8 17 44 64 91 245 580 580
9 17 45 66 95 246 580 580
10 19 48 68 99 246 580 580
11 21 50 70 102 246 580 580
12 23 53 71 103 246 580 580
13 24 54 72 103 246 580 580
14 24 55 72 103 246 580 580
15 24 55 72 103 246 580 580
16 24 55 72 103 246 580 580
17 24 55 72 103 246 580 580
18 24 55 72 103 246 580 580
19 24 55 72 103 246 580 580
20 24 55 72 103 246 580 580
21 24 55 72 103 246 581 581
22 24 55 72 103 247 581 581
23 24 55 72 103 247 581 581
24 24 55 72 103 247 581 581




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/101
Lobetid (i &) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
25 24 55 72 103 247 581 581
26 24 55 72 103 247 581 581
27 24 55 72 103 246 581 581
28 24 55 72 103 246 580 580
29 24 55 72 103 246 580 580
30 24 55 72 103 246 580 580
232 Yen
Lobetid (i ar) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 0 3 13 91 205 539 1187
2 1 5 12 90 203 537 973
3 2 5 12 81 198 532 805
4 3 6 13 81 196 530 674
5 4 7 18 84 195 529 571
6 4 8 21 88 195 529 529
7 5 8 22 90 194 529 529
8 6 9 22 89 194 528 528
9 7 11 22 88 194 529 529
10 8 11 22 88 195 529 529
11 8 12 23 88 195 529 529
12 9 12 24 88 195 529 529
13 10 14 26 88 195 529 529
14 11 14 27 88 196 530 530
15 11 15 29 89 196 530 530
16 12 16 30 89 196 530 530
17 12 17 31 89 197 531 531
18 14 17 33 90 197 531 531
19 14 19 34 90 198 532 532
20 15 19 35 91 198 532 532
21 15 20 36 92 199 533 533
22 16 20 38 92 199 533 533
23 17 22 39 93 200 534 534
24 18 22 41 93 200 534 534
25 18 23 42 93 200 534 534
26 19 23 43 93 200 534 534
27 19 25 45 93 200 535 535
28 21 25 46 93 201 535 535
29 21 26 47 94 201 535 535
30 22 27 48 94 201 535 535




L 194/102 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
3. Andre eksponeringer
3.1  Euro
v | iyt | et [t |t | et | [ e

1 1 15 21 44 166 303 3035
2 1 15 21 44 166 339 2252
3 1 15 24 49 160 352 1698
4 1 16 27 53 158 350 1312
5 2 18 30 55 158 341 1 040
6 3 21 33 58 158 328 844
7 4 24 35 60 158 313 699
8 4 24 36 63 158 296 588
9 5 25 37 66 158 279 501
10 5 26 39 68 158 263 432
11 5 26 39 69 158 251 376
12 6 26 39 69 158 251 329
13 6 26 39 69 158 251 290
14 6 26 39 69 158 251 257
15 6 26 40 69 158 251 251
16 8 26 43 69 158 251 251
17 8 26 46 69 158 251 251
18 8 26 48 69 158 251 251
19 9 26 50 69 158 251 251
20 9 26 53 69 158 251 251
21 9 26 55 69 158 251 251
22 10 26 58 69 158 251 251
23 10 26 61 69 158 251 251
24 12 26 63 69 158 251 251
25 12 26 66 69 158 251 251
26 12 26 68 71 158 251 251
27 13 26 71 74 158 251 251
28 13 26 73 76 158 251 251
29 13 26 75 77 158 251 251
30 14 27 78 79 158 251 251

3.2 Tjekkisk koruna

e i | Kb [ o | ot | et | st | Sl | Ko

1 6 20 26 49 171 310 3119
2 8 22 28 51 173 349 2 320
3 8 23 31 57 168 361 1749
4 8 24 34 60 165 360 1350




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/103
Lobetid (i 41 Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditl'cvali—
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
5 8 25 37 62 165 350 1070
6 9 27 39 65 164 336 867
7 10 30 40 66 163 320 717
8 10 30 41 68 163 303 602
9 10 30 42 71 163 285 513
10 10 31 44 73 162 268 441
11 9 30 43 73 162 255 383
12 9 30 43 72 161 254 336
13 8 29 42 72 160 253 296
14 8 29 42 71 160 253 262
15 7 28 41 71 160 252 252
16 8 28 44 70 159 252 252
17 8 28 46 70 159 252 252
18 8 27 49 70 159 251 251
19 9 27 51 70 159 251 251
20 9 28 54 70 159 252 252
21 9 28 57 71 159 252 252
22 10 28 58 71 160 252 252
23 11 29 61 71 160 253 253
24 12 29 63 71 160 253 253
25 12 29 66 71 160 253 253
26 12 29 68 72 160 253 253
27 13 29 71 74 160 253 253
28 13 29 74 76 160 253 253
29 14 29 77 79 160 253 253
30 14 29 79 81 160 253 253
3.3 Dansk krone
Lobetid (i 4 Kreditlfvali- Kreditl_wali- Kreditlfvali- Kreditl_wali- Kreditlfvali- Kreditlfzvali- Kreditl_wali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 1 15 21 44 166 303 3034
2 1 15 21 44 166 339 2252
3 1 15 24 49 160 352 1698
4 1 16 27 53 157 350 1312
5 2 18 30 55 157 341 1 040
6 3 21 33 58 157 328 844
7 4 24 34 60 157 312 699
8 4 24 36 63 157 296 588
9 5 25 37 66 157 279 501




L 194/104 Den Europeaiske Unions Tidende 31.7.2018
Lobetid (i ar) Kreditl.wali— Kreditkvali— Kreditl.wali— Kreditkvali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditl'wali—
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
10 5 26 39 68 157 263 432
11 5 26 39 69 157 250 376
12 6 26 39 69 157 250 329
13 6 26 39 69 157 250 290
14 6 26 39 69 157 250 257
15 6 26 40 69 157 250 250
16 8 26 43 69 157 250 250
17 8 26 46 69 157 250 250
18 8 26 48 69 157 250 250
19 9 26 50 69 157 250 250
20 9 26 53 69 157 250 250
21 9 26 55 69 157 250 250
22 10 26 58 69 157 250 250
23 10 26 61 69 157 250 250
24 12 26 63 69 157 250 250
25 12 26 66 69 157 250 250
26 12 26 68 71 157 250 250
27 13 26 71 74 157 250 250
28 13 26 73 76 157 250 250
29 13 26 75 77 157 250 250
30 14 27 78 79 157 250 250
3.4  Forint
Lobetid (i 4r) Kreditkvali- Kreditl_(vali- Kreditkvali- Kreditl_wali- Krediﬂ.(vali- Kreditl.wali- Kredit]_(vali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 79 93 99 122 244 339 3088
2 74 88 95 118 239 348 2 314
3 76 91 100 125 236 362 1749
4 74 90 100 126 231 361 1353
5 72 89 101 126 229 353 1076
6 72 90 101 127 226 341 876
7 71 90 101 127 224 325 726
8 70 89 101 128 223 316 611
9 69 89 101 130 221 314 521
10 65 86 99 128 218 310 449
11 63 84 97 126 215 308 391
12 61 82 95 125 213 306 342
13 60 81 94 124 212 305 305
14 60 81 94 123 212 305 305




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/105
Lobetid (i &) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
15 59 80 93 123 212 304 304
16 59 80 93 122 211 304 304
17 58 79 92 122 210 303 303
18 57 78 91 121 210 303 303
19 57 78 91 120 209 302 302
20 56 77 90 120 208 301 301
21 55 76 89 119 207 300 300
22 54 75 88 118 207 299 299
23 53 74 87 117 206 299 299
24 52 73 86 116 205 297 297
25 51 72 85 115 204 296 296
26 50 71 84 114 202 295 295
27 49 70 83 113 201 294 294
28 48 69 82 112 200 293 293
29 47 68 81 111 199 292 292
30 46 67 81 110 198 291 291
3.5 Krona
Lobetid (i ar) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 4 18 25 48 169 302 3031
2 6 20 27 50 171 339 2252
3 7 22 30 56 167 352 1699
4 7 23 34 60 165 351 1313
5 9 26 38 62 165 342 1 042
6 10 28 40 65 165 329 846
7 11 31 42 67 165 313 700
8 11 31 42 69 164 297 589
9 11 31 43 72 164 280 503
10 11 32 45 73 163 264 433
11 11 32 45 74 163 256 377
12 10 31 44 74 162 255 330
13 10 31 44 73 162 255 292
14 10 31 44 73 162 255 259
15 9 30 43 73 161 254 254
16 9 30 43 72 161 254 254
17 9 30 46 72 161 254 254
18 9 30 49 72 161 254 254
19 9 30 51 72 161 254 254




L 194/106 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Lobetid (i 41 Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-

tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
20 9 30 53 73 161 254 254
21 9 30 56 73 162 255 255
22 10 31 58 73 162 255 255
23 11 31 61 73 162 255 255
24 12 31 64 74 162 255 255
25 12 31 66 74 162 255 255
26 12 31 69 74 162 255 255
27 13 31 71 74 162 255 255
28 13 31 73 76 162 255 255
29 14 31 77 78 162 255 255
30 14 31 79 81 162 255 255

3.6 Kuna
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali— Kreditl'cvali— Kreditl.(Vali— Kreditl'cvali— Kreditl‘ivali— Kreditlfvali— Kreditl'ivali—

tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 46 60 67 90 211 306 3051
2 50 64 71 93 215 342 2273
3 54 69 77 103 214 356 1717
4 56 72 83 109 214 355 1329
5 58 75 87 111 214 347 1055
6 59 77 89 115 214 334 858
7 60 79 90 116 213 318 711
8 59 79 91 117 212 305 599
9 58 79 91 119 211 304 510
10 57 78 91 120 209 302 440
11 56 77 90 119 208 301 383
12 54 75 88 118 206 299 335
13 52 73 86 116 205 297 297
14 51 72 85 115 203 296 296
15 50 71 84 113 202 295 295
16 49 70 83 112 201 294 294
17 48 69 82 111 200 293 293
18 47 68 81 111 199 292 292
19 46 67 80 110 198 291 291
20 46 67 80 109 198 291 291
21 45 66 79 109 197 290 290
22 44 65 78 108 196 289 289
23 43 64 77 107 196 288 288
24 43 64 77 106 195 288 288




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/107
Lobetid (i &) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
25 42 63 76 105 194 287 287
26 41 62 75 104 193 286 286
27 40 61 74 104 192 285 285
28 39 60 75 103 191 284 284
29 38 59 77 102 190 283 283
30 37 58 79 101 190 282 282
3.7 Lev
Lobetid (i ar) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 0 14 21 43 165 303 3032
2 0 14 21 43 165 339 2 251
3 1 14 23 48 159 351 1696
4 1 15 26 52 157 350 1311
5 2 17 29 54 157 341 1039
6 2 20 32 57 157 328 843
7 4 23 34 59 157 312 698
8 4 24 35 62 157 296 587
9 4 24 37 65 157 279 501
10 4 25 38 67 157 263 432
11 5 26 39 68 157 250 375
12 6 26 39 68 157 250 329
13 6 26 39 68 157 250 290
14 6 26 39 68 157 250 257
15 6 26 40 68 157 250 250
16 8 26 43 68 157 250 250
17 8 26 46 68 157 250 250
18 8 26 48 68 157 250 250
19 9 26 50 68 157 250 250
20 9 26 53 68 157 250 250
21 9 26 55 68 157 250 250
22 10 26 58 68 157 250 250
23 10 26 61 68 157 250 250
24 12 26 63 68 157 250 250
25 12 26 66 69 157 250 250
26 12 26 68 71 157 250 250
27 13 26 71 74 157 250 250
28 13 26 73 76 157 250 250
29 13 26 75 77 157 250 250
30 14 27 78 79 157 250 250




L 194/108 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
3.8  Pund sterling
Lobetid (i 4n Kreditkvali— Kreditl_ivali— Kreditl;vali— Kreditl_wali— Kreditl;vali— Kreditlfvali— Kreditl_wali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 0 11 22 46 184 308 3092
2 0 11 22 46 184 345 2298
3 1 11 24 50 178 358 1732
4 1 13 26 56 175 357 1337
5 2 16 29 59 174 347 1059
6 2 18 33 60 173 333 859
7 3 21 36 60 171 317 710
8 4 23 37 60 170 300 597
9 7 31 42 58 169 283 508
10 9 34 41 57 168 266 438
11 8 33 41 56 168 260 380
12 7 32 41 56 167 260 333
13 6 31 41 56 166 259 293
14 6 30 41 56 165 258 260
15 6 31 41 56 164 257 257
16 8 31 43 56 163 256 256
17 8 31 46 56 162 255 255
18 8 31 48 56 161 254 254
19 9 31 51 57 161 254 254
20 9 31 53 59 162 255 255
21 9 31 56 62 162 255 255
22 10 31 58 64 162 255 255
23 10 31 61 66 161 254 254
24 12 31 63 68 161 254 254
25 12 31 66 70 160 253 253
26 12 31 68 72 160 253 253
27 13 31 71 74 160 252 252
28 13 31 73 76 159 252 252
29 13 31 75 77 159 252 252
30 14 31 78 79 158 251 251
3.9  Rumensk leu
Lobetid (i 4r) Kreditkvali— Kreditl.(vali— Krediﬂ.(Vali— Kreditl.ivali— Krediﬂ.(Vali— Kreditlfvali— Kreditl.ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 82 96 102 125 247 342 3233
2 79 93 100 123 244 361 2 414
3 77 92 100 126 237 376 1 825
4 74 90 101 127 232 375 1411




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/109
Lobetid (i 41 Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditl'cvali—
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
5 72 89 101 126 229 366 1119
6 72 90 102 127 226 352 908
7 71 90 101 126 224 335 751
8 68 88 99 126 221 317 631
9 66 86 99 127 219 312 538
10 65 85 98 127 217 310 463
11 63 84 97 126 215 308 402
12 61 82 95 125 214 306 352
13 60 81 94 123 212 305 310
14 58 79 92 122 210 303 303
15 57 78 91 120 209 302 302
16 56 77 90 119 208 301 301
17 54 75 88 118 207 300 300
18 53 74 87 117 206 299 299
19 53 74 87 116 205 298 298
20 52 73 86 115 204 297 297
21 51 72 85 114 203 296 296
22 50 71 84 114 202 295 295
23 49 70 83 113 201 294 294
24 48 69 82 112 200 293 293
25 47 68 81 110 199 292 292
26 46 67 80 109 198 291 291
27 45 66 79 108 197 290 290
28 44 65 78 107 196 289 289
29 43 64 80 106 195 288 288
30 42 63 82 106 194 287 287
3.10 Zloty
Lobetid (i 4 Kreditlfvali- Kreditl_wali- Kreditlfvali- Kreditl_wali- Kreditlfvali- Kreditlfzvali- Kreditl_wali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 55 69 76 98 220 315 3116
2 54 68 74 97 218 348 2 319
3 52 67 75 101 212 362 1752
4 51 67 77 103 208 362 1 356
5 50 67 79 103 206 353 1076
6 49 67 79 104 204 340 875
7 49 68 79 105 202 324 725
8 47 67 79 106 201 307 610
9 46 67 79 107 199 292 520




L 194/110 Den Europeaiske Unions Tidende 31.7.2018
Lobetid (i 41 Kreditl.wali— Kreditkvali— Kreditl.wali— Kreditkvali- Kreditlfvali— Kreditl;vali— Kreditl'(vali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
10 45 66 79 108 198 291 447
11 44 65 78 108 197 290 389
12 44 65 78 107 196 289 340
13 43 64 77 106 195 288 300
14 42 63 76 106 194 287 287
15 41 62 75 105 194 287 287
16 40 61 74 104 193 285 285
17 40 61 74 103 192 285 285
18 39 60 73 103 191 284 284
19 39 60 73 102 191 284 284
20 38 59 72 102 191 283 283
21 38 59 72 102 190 283 283
22 38 59 72 101 190 283 283
23 37 58 71 101 189 282 282
24 37 58 71 100 189 282 282
25 36 57 70 99 188 281 281
26 35 56 70 99 187 280 280
27 35 56 72 98 187 280 280
28 34 55 75 97 186 279 279
29 33 54 78 97 185 278 278
30 33 54 80 96 185 278 278
3.11 Norsk krone
Lobetid (i r) Kreditl;vali- Kreditl_<vali- Kreditkvali- Kreditl_<vali- Kreditl;vali- Kreditl.wali- Kreditl_wali-
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 26 40 46 69 191 310 3109
2 26 40 47 70 191 348 2 313
3 25 40 48 74 185 360 1744
4 24 40 50 76 181 359 1 347
5 24 41 53 77 180 350 1067
6 25 43 54 80 179 336 866
7 25 45 56 81 179 320 716
8 25 44 56 83 178 303 602
9 24 45 57 85 177 285 513
10 24 45 58 87 176 269 442
11 23 44 57 87 175 268 384
12 23 44 57 86 175 268 336
13 22 43 56 85 174 267 296
14 21 42 55 85 173 266 266




31.7.2018 Den Europeiske Unions Tidende L 194/111
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditl.wali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditl'ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
15 20 41 54 84 172 265 265
16 19 40 53 83 171 264 264
17 19 40 53 82 171 264 264
18 18 39 52 82 171 263 263
19 18 39 52 82 170 263 263
20 18 39 54 82 170 263 263
21 18 39 57 82 170 263 263
22 18 39 59 82 170 263 263
23 18 39 61 82 170 263 263
24 18 39 64 81 170 263 263
25 18 39 66 81 170 263 263
26 17 38 70 81 170 262 262
27 17 38 72 81 169 262 262
28 17 38 74 80 169 262 262
29 17 38 77 80 169 262 262
30 16 37 79 81 168 261 261
3.12  Schweizisk franc
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali- Kreditkvali- Kreditl.wali- Kreditkvali- Kreditl.wali- Kreditlfvali- Kredit]fvali-
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 0 0 3 24 146 301 3 015
2 0 1 6 25 147 337 2238
3 1 2 9 30 141 350 1687
4 1 3 11 34 139 348 1 303
5 2 4 14 36 139 339 1033
6 2 4 17 39 139 326 839
7 3 6 19 41 138 311 694
8 4 6 22 44 138 294 584
9 4 8 25 47 138 277 498
10 4 8 28 49 138 261 429
11 4 10 30 51 140 245 373
12 6 10 32 50 138 231 327
13 6 12 35 51 139 232 288
14 6 12 38 50 139 232 255
15 6 14 40 49 138 231 231
16 8 14 43 49 137 230 230
17 8 15 45 52 137 230 230
18 8 16 47 54 137 230 230
19 9 17 50 56 137 230 230




L 194/112 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Lobetid (i &) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
20 9 18 53 59 138 231 231
21 9 19 55 60 138 231 231
22 10 20 57 62 138 231 231
23 10 20 59 64 138 231 231
24 10 22 62 67 138 231 231
25 12 22 65 69 138 231 231
26 12 24 67 70 138 231 231
27 13 24 69 72 138 231 231
28 13 25 72 74 139 231 231
29 13 26 74 77 139 231 231
30 14 27 78 79 141 231 231
3.13  Australsk dollar
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali— Kreditl'cvali— Krediﬂ.{Vali— Kreditl'ivali— Kreditl‘ivali— Kreditlfvali— Kreditl'ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 42 56 63 86 207 313 3152
2 42 56 63 86 207 351 2 341
3 41 56 65 90 201 364 1763
4 40 56 67 93 198 362 1361
5 40 57 69 94 197 353 1078
6 41 59 70 96 195 339 875
7 41 60 71 97 194 323 723
8 40 60 71 98 193 305 608
9 39 60 72 100 192 288 518
10 39 60 73 102 191 284 446
11 38 59 72 102 190 283 388
12 37 58 71 101 190 282 339
13 37 58 71 100 189 282 299
14 36 57 70 100 188 281 281
15 35 56 69 99 187 280 280
16 34 55 68 98 186 279 279
17 34 55 68 97 186 279 279
18 33 54 67 97 185 278 278
19 33 54 67 96 185 278 278
20 33 54 67 96 185 278 278
21 32 53 66 96 185 277 277
22 32 53 66 96 184 277 277
23 32 53 66 95 184 277 277
24 31 52 65 95 183 276 276




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/113
Lobetid (i &) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-

tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
25 30 51 67 94 183 275 275
26 30 51 70 93 182 275 275
27 29 50 72 93 181 274 274
28 29 50 75 92 181 274 274
29 28 49 77 92 180 273 273
30 27 48 79 91 179 272 272

3.14 Baht
Lobetid (i ar) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-

tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 10 24 31 54 175 310 3118
2 14 28 35 58 179 349 2 320
3 17 32 40 66 177 362 1750
4 20 35 46 72 177 361 1353
5 22 39 51 75 178 351 1072
6 21 39 51 76 176 338 870
7 27 46 57 82 180 321 720
8 25 45 57 84 178 304 605
9 27 47 59 88 179 287 516
10 28 49 62 91 181 274 444
11 30 51 64 93 182 275 386
12 30 51 64 94 183 275 338
13 31 52 65 94 183 276 298
14 31 52 65 95 183 276 276
15 31 52 65 95 183 276 276
16 31 52 65 94 183 276 276
17 31 52 65 94 183 276 276
18 30 51 64 94 182 275 275
19 30 51 64 93 182 275 275
20 30 51 64 93 182 275 275
21 30 51 64 93 182 275 275
22 29 50 63 93 181 274 274
23 29 50 63 93 181 274 274
24 29 50 65 92 181 274 274
25 28 49 67 92 180 273 273
26 28 49 70 91 180 273 273
27 27 48 72 91 179 272 272
28 27 48 75 90 179 272 272
29 26 47 77 90 178 271 271
30 26 47 80 89 178 271 271




L 194/114 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
3.15 Canadisk dollar
Lobetid (i 4n Kreditkvali— Kreditl_ivali— Kreditl;vali— Kreditl_wali— Kreditl;vali— Kreditlfvali— Kreditl_wali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 9 23 30 52 174 313 3 146
2 10 24 31 54 175 351 2341
3 11 26 34 60 171 364 1764
4 11 27 38 64 169 363 1362
5 12 29 41 66 169 353 1078
6 14 32 44 69 169 339 874
7 16 35 46 71 169 322 722
8 16 36 47 74 169 305 607
9 16 37 49 77 169 287 517
10 17 38 51 79 169 270 445
11 17 38 51 80 169 262 386
12 17 38 51 81 169 262 338
13 17 38 51 81 170 262 298
14 17 38 51 81 170 263 264
15 18 39 52 81 170 263 263
16 17 38 51 81 169 262 262
17 17 38 51 81 169 262 262
18 17 38 51 81 169 262 262
19 17 38 51 81 169 262 262
20 17 38 54 81 170 262 262
21 17 38 57 81 170 262 262
22 17 38 59 81 169 262 262
23 17 38 61 81 169 262 262
24 17 38 64 80 169 262 262
25 16 37 66 80 168 261 261
26 16 37 69 79 168 261 261
27 15 36 72 79 168 260 260
28 15 36 74 79 167 260 260
29 15 36 77 79 167 260 260
30 14 35 79 81 167 260 260
3.16 Chilensk peso
Lobetid (i 4r) Kreditkvali— Kreditl.(vali— Krediﬂ.(Vali— Kreditl.ivali— Krediﬂ.(Vali— Kreditlfvali— Kreditl.ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 45 59 65 88 210 317 3187
2 48 62 68 91 213 357 2379
3 50 65 74 99 210 371 1797
4 51 67 78 104 208 370 1389




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/115
Lobetid (i 41 Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
5 53 70 82 106 209 360 1101
6 54 73 84 110 209 346 893
7 56 75 86 112 209 330 739
8 55 75 87 114 209 312 622
9 55 76 88 117 208 301 530
10 56 77 90 119 208 301 456
11 56 77 90 119 208 301 396
12 55 76 89 118 207 300 347
13 54 75 88 118 206 299 306
14 53 74 87 117 205 298 298
15 52 73 86 116 204 297 297
16 51 72 85 115 204 296 296
17 51 72 85 114 203 296 296
18 50 71 84 113 202 295 295
19 49 70 83 113 201 294 294
20 48 69 82 112 201 293 293
21 48 69 82 111 200 293 293
22 47 68 81 110 199 292 292
23 46 67 80 110 198 291 291
24 45 66 79 109 197 290 290
25 44 65 78 108 196 289 289
26 43 64 77 107 195 288 288
27 42 63 76 106 194 287 287
28 41 62 76 105 194 286 286
29 41 62 78 104 193 286 286
30 40 61 82 103 192 285 285
3.17 Colombiansk peso
Lobetid (i 4 Kreditlfvali- Kreditl_wali- Kreditlfvali- Kreditl_wali- Kreditlfvali- Kreditlfzvali- Kreditl_wali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 76 90 97 120 241 336 3285
2 80 94 101 124 245 366 2 450
3 80 95 104 129 240 381 1853
4 79 95 106 132 237 380 1433
5 82 99 111 135 238 371 1137
6 84 102 114 139 239 357 923
7 86 105 116 142 239 341 764
8 87 107 118 145 240 333 643
9 88 108 120 149 240 333 547




L 194/116 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
v | iyt | St [t |t | et | [ e
10 88 109 122 151 240 333 471
11 88 109 122 151 240 333 409
12 87 108 121 150 239 332 358
13 85 107 120 149 238 331 331
14 84 105 118 148 236 329 329
15 83 104 117 146 235 328 328
16 81 102 115 145 233 326 326
17 80 101 114 143 232 325 325
18 78 99 112 142 230 323 323
19 77 98 111 141 229 322 322
20 76 97 110 139 228 321 321
21 74 95 108 138 226 319 319
22 73 94 107 136 225 318 318
23 71 92 105 135 223 316 316
24 70 91 104 133 222 315 315
25 68 89 102 132 220 313 313
26 66 87 100 130 219 312 312
27 65 86 99 129 217 310 310
28 63 84 97 127 216 308 308
29 62 83 96 125 214 307 307
30 60 81 94 124 213 305 305
3.18 Hongkongsk dollar
o oy |t | et | N | | et | ey
1 2 16 23 46 167 314 3161
2 6 20 26 49 171 353 2 352
3 8 23 31 56 167 366 1773
4 10 25 36 62 167 364 1 369
5 12 29 41 65 168 355 1084
6 14 32 44 69 169 340 879
7 16 35 46 71 169 324 726
8 16 36 47 74 169 306 610
9 16 37 49 77 169 289 520
10 17 38 51 80 169 272 447
11 17 38 51 80 169 262 389
12 17 38 51 80 169 262 340
13 16 37 50 80 168 261 300
14 15 36 49 79 168 260 265




31.7.2018 Den Europeiske Unions Tidende L 194117
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditl.wali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditl'ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
15 15 36 49 78 167 260 260
16 14 35 48 77 166 259 259
17 13 34 47 77 165 258 258
18 13 34 49 77 165 258 258
19 13 34 52 76 165 258 258
20 13 34 54 76 165 258 258
21 13 34 57 77 165 258 258
22 13 34 60 77 165 258 258
23 13 34 62 77 165 258 258
24 13 34 65 77 165 258 258
25 13 34 67 76 165 258 258
26 13 34 70 76 165 258 258
27 13 33 72 76 165 258 258
28 13 33 75 78 164 257 257
29 14 33 77 79 164 257 257
30 14 33 80 81 164 257 257
3.19 Indisk rupee
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali- Kreditkvali- Kreditlfvali- Kreditkvali- Kreditl.wali- Kreditlfvali- Kreditlfvali-
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 88 102 109 131 253 348 3 418
2 89 102 109 132 253 379 2 548
3 88 103 111 136 247 394 1924
4 87 103 114 140 245 393 1 486
5 88 105 117 141 244 383 1177
6 89 107 118 144 243 368 954
7 90 109 120 145 243 350 789
8 89 109 121 148 243 335 662
9 89 109 121 150 242 334 564
10 88 108 121 150 240 333 485
11 86 107 120 149 238 331 421
12 84 105 118 148 236 329 368
13 82 103 116 146 234 327 327
14 80 101 114 144 232 325 325
15 78 99 112 142 231 324 324
16 76 97 110 140 229 321 321
17 75 96 109 138 227 320 320
18 73 94 107 137 225 318 318
19 72 93 106 135 224 317 317




L 194/118 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Lobetid (i &) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
20 71 92 105 134 223 316 316
21 70 91 104 133 222 315 315
22 69 90 103 132 221 314 314
23 67 89 102 131 220 313 313
24 66 87 100 130 218 311 311
25 65 86 99 129 217 310 310
26 64 85 98 128 216 309 309
27 63 84 97 127 215 308 308
28 62 83 96 125 214 307 307
29 61 82 95 124 213 306 306
30 60 81 94 123 212 305 305
3.20 Mexicansk peso
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali— Kreditl'cvali— Kreditl.(Vali— Kreditl'cvali— Kreditkvali— Kreditlfvali— Kreditl'ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 340 354 360 383 505 600 3478
2 74 88 94 117 239 384 2 581
3 76 91 99 125 236 396 1 940
4 78 94 105 131 236 394 1 495
5 81 98 110 134 237 383 1182
6 83 101 113 138 238 368 957
7 85 104 115 140 238 350 791
8 86 105 117 144 239 332 664
9 86 107 119 147 239 332 565
10 86 107 120 149 239 332 487
11 86 107 120 150 239 331 423
12 86 107 120 150 239 331 370
13 87 108 121 150 239 332 332
14 87 108 121 151 239 332 332
15 88 109 122 152 240 333 333
16 89 110 123 153 241 334 334
17 90 111 124 154 242 335 335
18 91 112 125 155 243 336 336
19 92 113 126 156 244 337 337
20 93 114 127 156 245 338 338
21 93 114 127 156 245 338 338
22 93 114 127 156 245 338 338
23 92 113 126 156 244 337 337
24 91 112 125 155 243 336 336




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/119
v |t | it [t |t [t | e |
25 90 111 124 154 243 335 335
26 89 110 123 153 241 334 334
27 88 109 122 152 240 333 333
28 87 108 121 150 239 332 332
29 85 106 119 149 238 330 330
30 84 105 118 148 236 329 329
3.21 Ny taiwansk dollar
v | i | it [t | |t | e |
1 0 4 11 34 155 306 3073
2 0 4 11 34 155 343 2 281
3 1 5 13 38 149 356 1718
4 1 5 15 41 146 354 1326
5 2 6 18 42 145 344 1050
6 2 8 20 45 144 331 852
7 3 10 21 46 144 315 704
8 4 10 22 48 143 298 592
9 4 10 25 50 142 281 504
10 4 10 28 52 142 264 434
11 5 10 31 53 141 248 377
12 6 10 33 53 141 234 331
13 6 12 35 53 141 234 291
14 6 12 38 53 142 235 258
15 6 14 41 53 142 235 235
16 8 14 43 53 142 235 235
17 8 15 46 54 142 235 235
18 8 16 48 54 143 236 236
19 9 17 50 57 143 236 236
20 9 19 53 59 144 237 237
21 9 19 56 62 145 238 238
22 10 20 58 64 146 239 239
23 10 21 61 66 146 239 239
24 12 22 63 68 147 240 240
25 12 22 66 70 147 240 240
26 12 24 68 72 148 241 241
27 13 25 71 74 148 241 241
28 13 26 73 76 148 241 241
29 14 27 76 78 149 242 242
30 14 27 79 80 149 242 242




L 194/120 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
3.22  Newzealandsk dollar
Lobetid (i 4n Kreditkvali— Kreditl_ivali— Kreditl;vali— Kreditl_wali— Kreditl;vali— Kreditlfvali— Kreditl_wali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 48 62 69 92 213 313 3152
2 49 63 70 93 214 351 2341
3 49 63 72 97 208 364 1764
4 48 64 74 100 205 363 1363
5 48 65 77 101 204 353 1080
6 49 67 79 104 204 340 876
7 49 68 79 105 202 324 725
8 48 68 80 107 202 306 610
9 48 69 81 109 201 294 520
10 47 68 81 110 199 292 448
11 46 67 80 109 198 291 389
12 44 65 78 108 196 289 341
13 42 63 76 106 195 287 300
14 41 62 75 105 193 286 286
15 39 60 73 103 192 285 285
16 38 59 72 101 190 283 283
17 37 58 71 100 189 282 282
18 35 56 69 99 188 280 280
19 35 56 69 98 187 280 280
20 34 55 68 98 186 279 279
21 33 54 67 97 186 278 278
22 33 54 67 96 185 278 278
23 32 53 66 96 184 277 277
24 31 52 65 95 184 276 276
25 31 52 67 94 183 276 276
26 30 51 70 94 182 275 275
27 29 50 72 93 181 274 274
28 29 50 75 92 181 274 274
29 28 49 78 92 180 273 273
30 27 48 80 91 179 272 272
3.23 Rand
Lobetid (i 4r) Krediﬂ.(Vali— Kreditl.ivali— Krediﬂ.(Vali— Kreditl.ivali— Krediﬂ.(Vali— Kreditl.wali— Kreditl.ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 110 124 130 153 275 370 3 411
2 111 125 132 154 276 378 2 541
3 112 127 135 161 272 393 1918
4 112 128 139 165 270 392 1482




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/121

Lobetid (i 41 Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditl'cvali—
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
5 113 130 142 167 270 382 1174
6 115 133 145 170 269 367 953
7 116 135 146 171 269 362 788
8 115 135 146 173 268 361 663
9 114 135 147 175 267 360 565
10 114 134 147 176 266 359 486
11 112 133 146 176 264 357 422
12 110 131 144 174 262 355 370
13 108 129 142 172 260 353 353
14 106 127 140 170 258 351 351
15 104 125 138 167 256 349 349
16 101 122 135 165 253 346 346
17 99 120 133 162 251 344 344
18 97 118 131 160 249 342 342
19 95 116 129 158 247 340 340
20 93 114 127 156 245 338 338
21 91 112 125 155 243 336 336
22 89 110 123 153 241 334 334
23 88 109 122 151 240 333 333
24 86 107 120 149 238 331 331
25 84 105 118 148 236 329 329
26 82 103 116 146 234 327 327
27 80 101 114 144 233 326 326
28 79 100 113 142 231 324 324
29 77 98 111 141 229 322 322
30 76 97 110 139 228 321 321

3.24 Real

Lobetid (i 4 Kreditlfvali- Kreditl_wali- Kreditlfvali- Kreditl_wali- Kreditlfvali- Kreditlfzvali- Kreditl_wali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 168 182 189 211 333 428 3423
2 177 191 198 221 342 437 2 583
3 181 196 204 230 341 436 1962
4 182 198 208 234 339 433 1527
5 182 199 211 236 339 431 1216
6 182 200 212 238 337 430 989
7 182 202 213 238 336 428 819
8 181 201 212 239 334 427 689
9 180 200 212 241 332 425 587




L 194/122 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Lobetid (i 41 Kreditl.wali— Kreditl'ivali— Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditlfvali— Kreditl;vali— Kreditl'ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
10 179 200 212 241 331 424 505
11 177 198 211 240 329 422 439
12 174 195 208 238 326 419 419
13 171 192 205 235 323 416 416
14 168 189 202 232 320 413 413
15 165 186 199 229 317 410 410
16 162 183 196 225 314 407 407
17 159 180 193 222 311 404 404
18 155 176 189 219 308 400 400
19 152 173 186 216 304 397 397
20 149 170 183 213 301 394 394
21 146 167 180 210 298 391 391
22 143 164 177 207 295 388 388
23 140 161 174 203 292 385 385
24 137 158 171 200 289 382 382
25 134 155 168 197 286 379 379
26 131 152 165 194 283 376 376
27 128 149 162 191 280 373 373
28 125 146 159 188 277 370 370
29 122 143 156 185 274 367 367
30 119 140 153 183 271 364 364
3.25 Renminbi-yuan
Lobetid (i r) Kreditl;vali- Kreditl_wali- Kreditl;vali- Kreditl_<vali- Krediﬂ.(vali- Kreditl.wali- Kreditl;vali-
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 23 37 44 67 188 318 3199
2 24 38 45 67 189 356 2 376
3 24 39 47 73 184 369 1790
4 23 39 50 76 181 368 1382
5 24 41 53 77 180 358 1095
6 24 43 54 80 179 344 887
7 25 45 55 81 178 327 734
8 24 44 56 82 177 309 616
9 24 44 56 85 176 292 525
10 23 44 57 86 176 274 452
11 23 44 57 86 175 268 392
12 22 43 56 86 174 267 343
13 21 42 55 85 174 267 302
14 21 42 55 85 173 266 268




31.7.2018 Den Europeiske Unions Tidende L 194/123
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditl'wali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
15 21 42 55 84 173 266 266
16 20 42 55 84 173 266 266
17 20 41 54 84 173 265 265
18 20 41 54 84 173 265 265
19 21 42 55 84 173 266 266
20 21 42 55 84 173 266 266
21 21 42 57 84 173 266 266
22 21 42 60 84 173 266 266
23 21 42 62 84 173 266 266
24 20 41 65 84 172 265 265
25 20 41 67 84 172 265 265
26 20 41 70 83 172 265 265
27 20 41 72 83 172 265 265
28 19 40 76 83 171 264 264
29 19 40 78 83 171 264 264
30 19 40 81 82 171 264 264
3.26 Ringgit
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali- Kreditkvali- Kreditl.wali- Kreditl.wali- Kreditl.wali- Kreditlfvali- Kreditlfvali-
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 19 33 40 63 184 321 3233
2 21 35 42 65 186 359 2 401
3 22 37 46 71 182 372 1 808
4 23 39 50 76 181 371 1395
5 25 42 54 79 182 361 1105
6 27 45 57 82 182 346 895
7 29 48 59 85 182 330 740
8 29 49 61 88 182 312 622
9 30 50 62 91 182 294 530
10 31 51 64 93 183 277 456
11 31 52 65 94 183 276 396
12 31 52 65 95 183 276 347
13 31 52 65 95 183 276 306
14 31 52 65 95 183 276 276
15 31 52 65 94 183 276 276
16 30 51 64 94 183 275 275
17 30 51 64 94 183 275 275
18 30 51 64 94 182 275 275
19 30 51 64 94 183 275 275




L 194/124 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
Lobetid (i &) Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
20 31 52 65 94 183 276 276
21 31 52 65 94 183 276 276
22 31 52 65 94 183 276 276
23 31 52 65 94 183 276 276
24 30 51 66 94 182 275 275
25 30 51 69 94 182 275 275
26 30 51 71 93 182 275 275
27 29 50 74 93 181 274 274
28 29 50 76 92 181 274 274
29 28 49 78 92 180 273 273
30 28 49 82 91 180 273 273
3.27 Russisk rubel
Lobetid (i 4r) Kreditl.wali— Kreditl'cvali— Krediﬂ.{Vali— Kreditl'ivali— Kreditl‘ivali— Kreditlfvali— Kreditl'ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 120 134 140 163 285 380 3 434
2 118 132 139 162 283 380 2 555
3 117 131 140 165 276 394 1926
4 116 132 142 168 273 393 1 487
5 116 133 145 169 272 383 1177
6 116 134 146 171 270 368 954
7 116 135 146 172 269 362 789
8 115 135 147 174 269 361 663
9 114 135 147 175 267 360 564
10 114 135 148 177 267 360 486
11 114 135 148 177 266 359 422
12 113 134 147 176 265 358 369
13 111 132 145 175 263 356 356
14 110 131 144 174 262 355 355
15 108 129 142 171 260 353 353
16 106 127 140 169 258 351 351
17 103 124 137 166 255 348 348
18 101 122 135 164 253 346 346
19 98 119 132 162 251 344 344
20 96 117 130 160 248 341 341
21 94 115 128 158 246 339 339
22 92 113 126 155 244 337 337
23 90 111 124 153 242 335 335
24 87 108 121 151 240 332 332




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/125
oy | it | et | et | St | et [y [
25 85 106 119 149 237 330 330
26 83 104 117 147 235 328 328
27 81 102 115 145 233 326 326
28 79 100 113 143 231 324 324
29 77 98 111 141 229 322 322
30 75 96 109 139 227 320 320
3.28 Singaporeansk dollar
v | it | et | vt | St | et [y [
1 0 4 10 33 155 312 3 141
2 0 6 13 35 157 351 2 337
3 1 8 16 42 153 364 1761
4 1 10 21 47 152 362 1 360
5 2 13 25 50 152 353 1077
6 2 16 28 53 153 339 873
7 3 19 30 56 153 322 722
8 4 20 32 58 153 305 607
9 4 21 33 61 153 288 517
10 4 22 35 63 153 270 445
11 5 22 35 64 153 254 387
12 6 21 34 64 153 245 339
13 6 21 37 64 152 245 299
14 6 21 39 64 152 245 265
15 8 21 41 63 152 245 245
16 8 20 44 63 152 244 244
17 8 20 47 63 152 245 245
18 8 21 49 63 152 245 245
19 9 21 51 63 152 245 245
20 9 21 54 64 152 245 245
21 10 22 57 64 153 246 246
22 10 22 60 65 153 246 246
23 11 23 62 67 154 247 247
24 12 23 65 69 154 247 247
25 12 24 67 71 154 247 247
26 12 24 70 73 154 247 247
27 13 25 72 75 154 247 247
28 13 26 75 77 155 248 248
29 14 27 77 79 155 248 248
30 14 28 80 81 155 248 248




L 194/126 Den Europaiske Unions Tidende 31.7.2018
3.29 Sydkoreansk won
Lobetid (i 4n Kreditkvali— Kreditl_ivali— Kreditl;vali— Kreditl_wali— Kreditl;vali— Kreditlfvali— Kreditl_wali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 30 44 51 73 195 312 3 141
2 31 44 51 74 195 350 2334
3 29 44 52 78 189 363 1759
4 28 44 54 81 185 361 1357
5 28 45 57 81 184 352 1074
6 31 49 61 86 185 337 871
7 29 48 59 84 182 321 720
8 33 52 64 91 186 304 605
9 32 52 65 93 185 286 515
10 26 47 60 89 179 272 443
11 22 43 56 85 174 267 385
12 18 39 52 82 170 263 337
13 16 37 50 79 168 261 297
14 14 35 48 77 166 259 263
15 12 33 46 76 164 257 257
16 11 32 45 74 163 256 256
17 10 31 46 73 162 255 255
18 9 30 49 73 161 254 254
19 9 30 51 72 161 254 254
20 9 30 54 72 161 254 254
21 9 30 57 72 161 254 254
22 10 30 58 72 161 254 254
23 11 30 61 72 161 254 254
24 12 30 63 72 161 254 254
25 12 30 66 72 161 254 254
26 12 30 69 72 161 254 254
27 13 29 72 74 161 253 253
28 13 29 74 76 160 253 253
29 14 29 77 79 160 253 253
30 14 29 79 81 160 253 253
3.30 Tyrkisk lira
Lobetid (i 4r) Krediﬂ.(Vali— Kreditl.(vali— Krediﬂ.(Vali— Kreditl.ivali— Krediﬂ.(Vali— Kreditl.wali— Kreditl.ivali—
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 184 198 205 228 349 444 4139
2 182 196 202 225 347 448 3069
3 177 192 201 226 337 459 2287
4 173 189 199 226 330 453 1750




31.7.2018 Den Europaiske Unions Tidende L 194/127
Lobetid (i 41 Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali- | Kreditkvali-
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
5 169 186 198 223 326 439 1377
6 166 184 196 222 321 418 1105
7 164 183 194 219 317 410 904
8 160 179 191 218 313 406 754
9 156 176 188 217 309 402 640
10 152 173 186 215 305 397 549
11 148 169 182 212 301 393 475
12 144 165 178 208 297 389 414
13 141 162 175 204 293 386 386
14 137 158 171 200 289 382 382
15 133 154 167 197 286 378 378
16 130 151 164 194 282 375 375
17 127 148 161 191 279 372 372
18 124 145 158 188 276 369 369
19 121 142 155 185 273 366 366
20 119 140 153 182 271 364 364
21 116 137 150 180 268 361 361
22 113 135 148 177 266 359 359
23 111 132 145 175 263 356 356
24 108 129 142 172 261 353 353
25 106 127 140 170 258 351 351
26 104 125 138 167 256 349 349
27 101 122 135 165 254 346 346
28 99 120 133 163 251 344 344
29 97 118 131 161 249 342 342
30 95 116 129 159 247 340 340
3.31 Amerikansk dollar
Lobetid (i 4 Kreditlfvali- Kreditl_wali- Kreditlfvali- Kreditl_wali- Kreditlfvali- Kreditlfzvali- Kreditl_wali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 0 14 26 53 173 316 3179
2 0 14 26 53 173 355 2 365
3 1 17 28 57 169 367 1781
4 1 20 32 62 168 366 1374
5 2 23 37 68 169 356 1088
6 4 26 39 69 170 341 881
7 6 30 42 72 170 325 728
8 9 34 46 74 170 307 612
9 10 37 49 76 171 289 521
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Lobetid (i ar) Kreditl.wali— Kreditkvali— Kreditl.wali— Kreditkvali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditl'wali—
tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
10 11 38 51 76 171 272 448
11 12 40 52 78 171 264 389
12 13 41 54 79 171 264 341
13 14 42 54 79 171 264 300
14 14 43 55 80 171 264 266
15 14 43 55 80 171 264 264
16 14 43 55 80 171 263 263
17 14 43 55 80 171 263 263
18 14 43 55 80 171 263 263
19 14 43 55 80 171 264 264
20 14 43 55 80 171 264 264
21 14 43 57 80 171 264 264
22 14 43 59 80 172 265 265
23 14 43 62 80 172 265 265
24 14 43 65 80 172 265 265
25 14 43 67 80 172 265 265
26 14 43 70 80 172 264 264
27 14 43 72 80 171 264 264
28 14 43 75 80 171 264 264
29 14 43 77 80 171 264 264
30 14 43 80 81 171 264 264
3.32 Yen
Lobetid (i 4r) Kreditl'wali- Kreditl_(vali- Kreditkvali- Kreditl_<vali- Krediﬂ.(vali- Kreditl.wali- Kredit]_(vali-
tetstrin O tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
1 0 0 3 11 133 304 3 049
2 0 1 6 14 131 340 2 261
3 1 2 9 17 124 352 1702
4 1 3 12 20 121 350 1313
5 2 4 15 23 120 341 1 040
6 2 5 17 26 120 327 843
7 3 6 19 29 119 311 697
8 4 6 22 30 119 294 586
9 4 8 25 33 119 278 499
10 4 9 28 36 120 261 429
11 4 10 30 38 120 245 373
12 6 10 32 40 120 230 327
13 6 12 35 42 120 215 288
14 6 12 37 46 121 213 255
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Lobetid (i 4r) Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditl.wali— Kreditl'wali— Kreditlfvali— Kreditlfvali— Kreditl'ivali—

tetstrin 0 tetstrin 1 tetstrin 2 tetstrin 3 tetstrin 4 tetstrin 5 tetstrin 6
15 6 14 40 48 121 214 227
16 8 14 43 49 121 214 214
17 8 15 45 52 122 214 214
18 8 16 47 54 122 215 215
19 9 17 50 56 124 215 215
20 9 17 53 59 127 216 216
21 9 19 55 60 128 217 217
22 10 20 57 62 130 217 217
23 10 20 59 64 131 218 218
24 10 22 62 66 133 218 218
25 12 22 64 68 135 218 218
26 12 24 67 70 136 218 218
27 13 24 69 72 137 218 218
28 13 25 72 74 139 218 218
29 13 26 74 77 139 219 219
30 14 27 77 79 141 219 219
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BILAG III
Volatilitetsjustering af den relevante risikofrie rentekurve
Valuta Nationalt forsikringsmarked Volatilitetsjustering (i basispoint)

Euro Dstrig 10

Euro Belgien 10

Euro Cypern 10

Euro Estland 10

Euro Finland 10

Euro Frankrig 10

Euro Tyskland 10

Euro Grakenland 10

Euro Irland 10

Euro Italien 10

Euro Letland 10

Euro Litauen 10

Euro Luxembourg 10

Euro Malta 10

Euro Nederlandene 10

Euro Portugal 10

Euro Slovakiet 10

Euro Slovenien 10

Euro Spanien 10
Tjekkisk koruna Tjekkiet 6

Dansk krone Danmark 34
Forint Ungarn 4
Krona Sverige 4
Kuna Kroatien 8

Lev Bulgarien -4

Pund sterling Det Forenede Kongerige 21
Rumeensk leu Rumaenien 4
Zloty Polen 7

Kréna Island 18

Norsk krone Norge 29
Schweizisk franc Liechtenstein 0
Schweizisk franc Schweiz 0
Australsk dollar Australien 11

Canadisk dollar Canada 22

Amerikansk dollar USA 38
Yen Japan 1
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2018/1079
af 30. juli 2018

om godkendelse af et praparat af Bacillus subtilis DSM 28343 som tilsatningsstof til foder til
fravaennede smdgrise (indehaver af godkendelsen er Lactosan GmbH & Co. KG)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertil-
saetningsstoffer (), serlig artikel 9, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser om godkendelse af fodertils@tningsstoffer og om
grundlaget og procedurerne for meddelelse af sadan godkendelse.

(2)  Der er i overensstemmelse med artikel 7 i forordning (EF) nr. 1831/2003 indgivet en ansegning om godkendelse
af et praparat af Bacillus subtilis DSM 28343. Ansegningen var vedlagt de oplysninger og dokumenter, der kraves
i henhold til artikel 7, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1831/2003.

(3)  Ansegningen vedrerer godkendelse i tils@tningsstofkategorien »zootekniske tilsetningsstoffer« af praeparatet af
Bacillus subtilis DSM 28343 som tilsatningsstof til foder til fraveennede smégrise.

(4)  Preeparatet af Bacillus subtilis DSM 28343, der tilherer tilsatningsstofkategorien »zootekniske tilsaetningsstoffere,
blev ved Kommissionens gennemfgrelsesforordning (EU) 2017/187 () tilladt anvendt i ti dr som tils@tningsstof
til foder til slagtekyllinger.

(5)  Den Europiske Fadevaresikkerhedsautoritet (i det folgende benavnt »autoriteten«) konkluderede i sin udtalelse af
6. marts 2018 (), at praeparatet af Bacillus subtilis DSM 28343 pd de foresldede anvendelsesbetingelser ikke har
nogen skadelig virkning pd dyrs eller menneskers sundhed eller pd miljoet, og at det kan ege vagten, tilvaksten
eller forholdet mellem foderindtag og tilveekst hos fravennede smadgrise. Autoriteten vurderer ikke, at der er
behov for sarlige krav om overvédgning efter markedsforingen. Autoriteten har ogsé gennemgéet den rapport om
metoder til analyse af fodertilsaetningsstoffet, der blev forelagt af det ved forordning (EF) nr. 1831/2003 oprettede
referencelaboratorium.

(6)  Vurderingen af praparatet af Bacillus subtilis DSM 28343 viser, at betingelserne for godkendelse, jf. artikel 5
i forordning (EF) nr. 1831/2003, er opfyldt. Anvendelsen af praparatet ber derfor godkendes som anfert i bilaget
til naerverende forordning.

(7)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Det i bilaget opferte praparat, der tilherer tilsatningsstofkategorien »zootekniske tilsaetningsstoffer« og den funktionelle
gruppe »tarmflorastabilisatorer, tillades anvendt som fodertilsetningsstof pd de betingelser, der er fastsat i bilaget.

(') EUTL 268 af 18.10.2003, s. 29.

(*) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/187 af 2. februar 2017 om godkendelse af et praparat af Bacillus subtilis (DSM
28343) som tilsetningsstof til foder til slagtekyllinger (indehaver af godkendelsen er Lactosan GmbH & Co. KG) (EUT L 29 af 3.2.2017,
s. 35).

(}) EFSA Journal (2018);16(3):5221.
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Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2018.

Pa Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand



BILAG

Mini Maksi-
Tilsztnings- Navn pé indeha- Maksi- }ngﬁglrgs_ mumsind-
stoffets identi- ren pf dken Tilseetninesstof Sammensztning, kemisk beteg- Dyreart eller mum n hold Andre bestemmelser Godkendelse
fikations- vere dalg(r)l en- SENINGSSLO nelse, beskrivelse, analysemetode -kategori ?d rs- ¢ bestemmeise gyldig til
nummer eise aide CFU[kg fuldfoder med et
vandindhold pd 12 %
Kategori: zootekniske tilsetningsstoffer. Funktionel gruppe: tarmflorastabilisatorer
4b1825 Lactosan GmbH | Bacillus subtilis | Tilseetningsstoffets sammensetning | Smagrise — 1x10° — 1. I brugsvejledningen for an- | 20.8.2028
& Co. KG DSM 28343 (fraveennede) vendelsen af tilsaetningsstof-

Praeparat af Bacillus subtilis DSM
28343 indeholdende mindst
1 x 10 CFU/g tilsaetningsstof

Fast form

Aktivstoffets karakteristika

Levedygtige sporer af Bacillus
subtilis DSM 28343

Analysemetode (')

Identifikation af Bacillus subtilis
DSM 28343 i fodertilsetnings-
stoffet, forblandinger og foder-
stoffer:

— Identifikation: PFG-elektro-
forese (pulsed field gel elec-
trophoresis)

Kvantitativ bestemmelse af Ba-
cillus subtilis DSM 28343 i foder-
tilsaetningsstoffet, forblandinger
og foderstoffer:

— Kvantitativ  bestemmelse:
Pladespredningsmetode
med anvendelse af trypton-
soja-agar (EN 15784)

fet og forblandinger angives
oplagringsbetingelser og sta-
bilitet over for varmebe-
handling.

2. Anvendes til fravaennede
smagrise med en kropsvagt
pa op til 35 kg.

3. Foderstofvirksomhedsle-
derne skal fastlegge drifts-
procedurer og administrative
foranstaltninger for  bru-
gerne af tilsetningsstoffet og
forblandingerne med hen-
blik pd at imedega risici ved
anvendelse. 1 tilfelde, hvor
risiciene ikke kan fjernes el-
ler reduceres til et minimum
ved hjelp af disse procedu-
rer og foranstaltninger, mé
tilseetningsstoffet og forblan-
dingerne kun anvendes med
de forngdne personlige vaer-
nemidler.

(') Nermere oplysninger om analysemetoderne findes pé referencelaboratoriets hjemmeside: https:|[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2018/1080
af 30. juli 2018

om godkendelse af preparatet af Bacillus subtilis DSM 29784 som tilsatningsstof til foder til
mindre udbredte fjerkraearter beregnet til slagtning og opdrettet til aglegning (indehaver af
godkendelsen er Adisseo France SAS)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertil-
setningsstoffer (1), serlig artikel 9, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser om godkendelse af fodertils@tningsstoffer og om
grundlaget og procedurerne for meddelelse af sidan godkendelse.

(2)  Der er i overensstemmelse med artikel 7 i forordning (EF) nr. 1831/2003 indgivet en ansegning om godkendelse
af et praparat af Bacillus subtilis DSM 29784. Anseggningen var vedlagt de oplysninger og dokumenter, der kraves
i henhold til artikel 7, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1831/2003.

(3)  Ansegningen vedrerer godkendelse i tilsetningsstofkategorien »zootekniske tilsetningsstoffer« af et preparat af
Bacillus subtilis DSM 29784 som tilseetningsstof til foder til slagtekyllinger og henniker.

(4)  Praparatet af Bacillus subtilis DSM 29784, der tilherer fodertilsetningsstofkategorien »zootekniske
tilseetningsstoffer«, blev ved Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2018328 () tilladt anvendt i ti ar
som tilsaetningsstof til foder til slagtekyllinger og henniker.

(5)  Den Europeiske Fadevaresikkerhedsautoritet (i det folgende benaevnt »autoriteten«) konkluderede i sin udtalelse af
21. februar 2018 (%), at preparatet af Bacillus subtilis DSM 29784 pé de foresldede anvendelsesbetingelser ikke har
nogen skadelig virkning pa dyrs eller menneskers sundhed eller pd miljoet. Autoriteten konkluderede ogsd, at det
med rimelighed kan antages, at virkemdden for mindre udbredte fjerkraarter er den samme som for mere
udbredte fjerkraearter (slagtekyllinger). Derfor kan konklusionen vedrerende virkningen ekstrapoleres fra
slagtekyllinger til mindre udbredte fjerkraearter beregnet til slagtning og opdrettet til @glegning. EFSA mente
ikke, at der er behov for serlige krav om overvigning efter markedsferingen. Autoriteten har ogsd gennemgaet
den rapport om metoder til analyse af fodertilseetningsstoffet, der blev forelagt af det ved forordning (EF)
nr. 1831/2003 oprettede referencelaboratorium.

(6)  Vurderingen af praparatet af Bacillus subtilis DSM 29784 viser, at betingelserne for godkendelse, jf. artikel 5
i forordning (EF) nr. 1831/2003, er opfyldt. Anvendelsen af praparatet ber derfor godkendes som anfert i bilaget
til naerverende forordning.

(7)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fadevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Det i bilaget opforte praparat, der tilherer tilsatningsstofkategorien »zootekniske tilsaetningsstoffer« og den funktionelle
gruppe »tarmflorastabilisatorer, tillades anvendt som fodertils@tningsstof pd de betingelser, der er fastlagt i bilaget.

(') EUTL 268 af 18.10.2003, s. 29.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/328 af 5. marts 2018 om godkendelse af praparatet af Bacillus subtilis DSM
29784 som tilsaetningsstof til foder til slagtekyllinger og henniker (indehaver af godkendelsen er ADISSEO France SAS) (EUT L 63 af
6.3.2018,s. 10).

(*) EFSA Journal 2018; 16(3):5204.
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Artikel 2

Denne forordning trader i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gealder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2018.

Pa Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand



BILAG

Minimums- Maksi-
Tilsetnings- | \ovn pa inde- Maksi- indhold mumsind-
stoffets identi- P . . Sammensztning, kemisk betegnelse, Dyreart eller n hold Godkendelse
o haveren af Tilsaetningsstof . . mums- Andre bestemmelser o
fikations- Jkendel beskrivelse, analysemetode -kategori 1d gyldig til
nummer godkendelsen alder CFU/kg fuldfoder med et
vandindhold pd 12 %
Kategori: zootekniske tilsetningsstoffer. Funktionel gruppe: tarmflorastabilisatorer
4b1829 | Adisseo Bacillus subtilis | Tilsetningsstoffets sammenseetning | Mindre — 1 x108 — 1. I brugsvejledningen for an-| 20.8.2028
France SAS DSM 29784 Praeparat af Bacillus subtilis DSM udbredte vendelsen af tilsaetningsstof-
29784 der indeholder mindst | erkraarter fet og forblandinger angives

1 x 10 CFU/g tilsaetningsstof.

Fast form

Aktivstoffets karakteristika

Levedygtige sporer af Bacillus
subtilis DSM 29784

Analysemetode (')

Til kvantitativ bestemmelse af
Bacillus subtilis DSM 29784 i til-
setningsstoffet, forblanding og
foderstoffer:

Telling ved pladespredningsme-
toden med anvendelse af tryp-
ton-soja-agar (EN 15784)

Til identifikation af Bacillus subti-
lis DSM 29784: Identifikation:
PFG-elektroforese (pulsed field
gel electrophoresis)

beregnet til
slagtning og
opdrattet til
aglaegning

oplagringsbetingelser og sta-
bilitet over for varmebehand-
ling.

2. Kan bruges i foder, der inde-
holder folgende tilladte cocci-
diostatika: lasalocid A-natri-
um eller diclazuril

3. Foderstofvirksomhedslederne
skal fastleegge driftsprocedu-
rer og administrative foran-
staltninger for brugerne af
tilseetningsstoffet og forblan-
dingerne med henblik pd at
imedegd risici ved anven-
delse. I tilfaelde, hvor risiciene
ikke kan fjernes eller reduce-
res til et minimum ved hjelp
af disse procedurer og
foranstaltninger, ma tilsaet-
ningsstoffet og forblandin-
gerne kun anvendes med de
forngdne personlige varne-
midler, herunder hud- og
gjenbeskyttelse samt dnde-
draetsveern.

(') Nermere oplysninger om analysemetoderne findes pé referencelaboratoriets hjemmeside: https:|[ec.europa.cufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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https://ec.europa.eu/jrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2018/1081
af 30. juli 2018

om godkendelse af praeparatet af Bacillus subtilis C-3102 (DSM 15544) som tilsetningsstof til foder
til slagtesvin (indehaver af tilladelsen er Asahi Calpis Wellness Co. Ltd., reprasenteret ved Asahi
Calpis Wellness Co. Ltd. Europe Representative Office)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1831/2003 af 22. september 2003 om fodertil-
saetningsstoffer (), serlig artikel 9, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Forordning (EF) nr. 1831/2003 indeholder bestemmelser om godkendelse af fodertilsetningsstoffer og om
grundlaget og procedurerne for meddelelse af sidan godkendelse.

(2)  Praparatet af Bacillus subtilis C-3102 (DSM 15544), der tilhorer tilsatningsstofkategorien »zootekniske
tilseetningsstoffer«, blev ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1444/2006 (%) tilladt anvendt i ti dr som
tilseetningsstof til foder til slagtekyllinger, ved Kommissionens forordning (EU) nr. 1842011 () til henniker,
kalkuner, mindre udbredte fuglearter og andre prydfugle og fuglevildt, ved Kommissionens forordning (EU)
nr. 333/2010 (%) til fravennede smégrise, ved Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/897 () til
agleggende hener og prydfisk og ved Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/2312 (%) til seer,
pattegrise og hunde.

(3)  Der er i overensstemmelse med artikel 7 i forordning (EF) nr. 1831/2003 indgivet en ansggning om en ny
anvendelse af preparatet af Bacillus subtilis C-3102 (DSM 15544) til slagtesvin med anmodning om, at
tilseetningsstoffet klassificeres i tilsaetningsstofkategorien »zootekniske tilseetningsstoffer«.

(4)  Ansegningen var vedlagt de oplysninger og dokumenter, der kraves i henhold til artikel 7, stk. 3, i forordning
(EF) nr. 1831/2003.

(5)  Den Europaiske Fadevaresikkerhedsautoritet (i det folgende benaevnt »autoriteten) konkluderede i sin udtalelse af
6. marts 2018 (), at praparatet af Bacillus subtilis C-3102 (DSM 15544) pd de foresldede anvendelsesbetingelser
ikke har nogen skadelig virkning pa dyrs eller menneskers sundhed eller pd miljeet og at det har potentiale til at
forbedre de zootekniske resultater for slagtesvin. Autoriteten vurderer ikke, at der er behov for sarlige krav om
overvdgning efter markedsforingen. Autoriteten har ogsd gennemgdet den rapport om metoder til analyse af
fodertilseetningsstoffet, der blev forelagt af det ved forordning (EF) nr. 1831/2003 oprettede referencelabo-
ratorium.

(6)  Vurderingen af praparatet af Bacillus subtilis C-3102 (DSM 15544) viser, at betingelserne for godkendelse, jf.
artikel 5 i forordning (EF) nr. 18312003, er opfyldt. Anvendelsen af praparatet ber derfor godkendes som
anfert i bilaget til nervarende forordning.

(") EUTL 268 af 18.10.2003, 5. 29.

(*) Kommissionens forordning (EF) nr. 1444/2006 af 29. september 2006 om godkendelse af Bacillus subtilis C-3102 (Calsporin) som
fodertilsetningsstof (EUT L 271 af 30.9.2006, s. 19).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 184/2011 af 25. februar 2011 om godkendelse af Bacillus subtilis C-3102 (DSM 15544) som
tilsaetningsstof til foder til henniker, kalkuner, mindre udbredte fuglearter og andre prydfugle og fuglevildt (indehaver af godkendelsen er
Calpis Co. Ltd. Japan, reprasenteret ved Calpis Co. Ltd. Europe Representative Office) (EUT L 53 af 26.2.2011, s. 33).

(*) Kommissionens forordning (EU) nr. 333/2010 af 22. april 2010 om godkendelse af en ny anvendelse af Bacillus subtilis C-3102 (DSM
15544) som tilseetningsstof til foder til fraveennede smdgrise (indehaver af tilladelsen er Calpis Co. Ltd. Japan, der i Den Europeiske
Union er reprasenteret ved Calpis Co. Ltd. Europe Representative Office) (EUT L 102 af 23.4.2010,s. 19).

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/897 af 8. juni 2016 om godkendelse af et praparat af Bacillus subtilis (C-3102)
(DSM 15544) som fodertilsetningsstof til @gleggende honer og prydfisk (indehaver af godkendelsen er Asahi Calpis Wellness Co. Ltd.)
og om @ndring af forordning (EF) nr. 14442006, (EU) nr. 333/2010 og (EU) nr. 184/2011 for sd vidt angdr indehaveren af tilladelsen
(EUTL152af 9.6.2016,s. 7).

(°) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2017/2312 af 13. december 2017 om godkendelse af en ny anvendelse af praparatet af
Bacillus subtilis C-3102 (DSM 15544) som tilsetningsstof til foder til soer, pattegrise og hunde (indehaver af tilladelsen er Asahi Calpis
Wellness Co. Ltd., reprasenteret ved Asahi Calpis Wellness Co. Ltd. Europe Representative Office) (EUT L 331 af 14.12.2017, s. 41).

(') EFSA Journal 2018;16(3):5219.
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(7)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter,
Dyr, Fodevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Det i bilaget opferte praparat, der tilherer tilsatningsstofkategorien »zootekniske tilsaetningsstoffer« og den funktionelle
gruppe »tarmflorastabilisatorer, tillades anvendt som fodertilsetningsstof pd de betingelser, der er fastsat i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart i hver
medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 30. juli 2018.

Pd Kommissionens vegne
Jean-Claude JUNCKER

Formand
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Mini- Maksi-
Tilseetnings- Navn b4 indeha- Maksi- mumsind- | mumsind-
stoffets identi- p . . Sammensztning, kemisk beteg- Dyreart eller hold hold Godkendelse
fikations veren af godken- Tilseetningsstof Ise. beskrivel ! tod Kateoori mums- Andre bestemmelser dio €l
1Kations- delsen neise, be 1velse, analysemetode -Kategori alder gyldig t1
nummer CFU/kg fuldfoder med
et vandindhold pd 12 %
Kategori: zootekniske tilsetningsstoffer. Funktionel gruppe: tarmflorastabilisatorer
4b1820 | Asahi Calpis Bacillus subtilis Tilseetningsstoffets ~ sammenset- | Slagtesvin — 1,5 x 108 — 1. I brugsvejledningen for an- | 20.8.2028
Wellness Co. Ltd., | C-3102 ning vendelsen af tilsetnings-

der i Den
Europziske
Union er
reprasenteret ved
Asahi Calpis
Wellness Co. Ltd.
Europe
Representative
Office

(DSM 15544)

Bacillus subtilis C-3102 (DSM
15544) med mindst 1,0 x
1010 CFU/g

Fast form

Aktivstoffets karakteristika

Levedygtige sporer (CFU) af
Bacillus subtilis C-3102 (DSM
15544)

Analysemetode (')

Kvantitativ bestemmelse: pla-
despredningsmetode med an-
vendelse af trypton-soja-agar
i alle relevante matrixer (EN
15784:2009)

Identifikation: ~ PFG-elektro-
forese (pulsed field gel electro-
phoresis).

stoffet og forblandinger an-
gives oplagringsbetingelser
og stabilitet over for var-
mebehandling.

2. Foderstofvirksomhedsle-
derne skal fastlegge drifts-
procedurer og administra-
tive foranstaltninger for
brugerne af tilsatningsstof-
fet og forblandingerne med
henblik pé at imedega risici
ved anvendelse. I tilfeelde,
hvor risiciene ikke kan fjer-
nes eller reduceres til et mi-
nimum ved hjelp af disse
procedurer og foranstalt-
ninger, mé tilsatningsstof-
fet og forblandingerne kun
anvendes med de fornedne
personlige vaernemidler.

(') Nearmere oplysninger om analysemetoderne findes pd referencelaboratoriets hjemmeside: www.irmm jrc.ec.europa.eu/crl-feed-additives.
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AFGORELSER

RADETS AFGORELSE (FUSP) 2018/1082
af 30. juli 2018

om @ndring af afgerelse (FUSP) 2016/610 om Den Europaiske Unions militzere uddannel-
sesmission i Den Centralafrikanske Republik

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, sarlig artikel 42, stk. 4, og artikel 43, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) Den 19. april 2016 vedtog Rédet afgerelse (FUSP) 2016/610 ('), som etablerede Den Europaiske Unions militaere
FSFP-uddannelsesmission i Den Centralafrikanske Republik (EUTM RCA) med et mandat og et referencebelob
indtil 24 maneder efter, at missionen ndede op pé fuld operativ kapacitet, dvs. indtil den 19. september 2018.

(2)  Efter den strategiske revision af missionen anbefalede Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité at a@ndre og
forleenge mandatet for EUTM RCA indtil den 19. september 2020.

(3)  Radets afgorelse (FUSP) 2016/610 ber @ndres i overensstemmelse hermed.

(4) I medfer af artikel 5 i protokollen om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den
Europaiske Union og til traktaten om Den Europaziske Unions funktionsmdde, deltager Danmark ikke
i udarbejdelsen og gennemforelsen af Unionens afgorelser og aktioner, som har indvirkning pa forsvarsomradet.
Danmark deltager derfor ikke i vedtagelsen af denne afgerelse, som ikke er bindende for og ikke finder
anvendelse i Danmark, og deltager derfor ikke i finansieringen af denne mission —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

[ afgorelse (FUSP) 2016/610 foretages folgende sendringer:
a) Artikel 1, stk. 2, litra a), affattes siledes:

»a) strategisk rddgivning til prasidentens kabinet, forsvarsministeriet, militarstaben og de vabnede styrker og
radgivning om civilt-militeert samarbejde, herunder til indenrigsministeriet og gendarmeriet.

b) Artikel 10, stk. 2, erstattes af folgende:

»2.  Det finansielle referencegrundlag for de felles udgifter til EUTM RCA belgber sig for perioden indtil den
19. september 2018 til 18 180 000 EUR. Den procentdel af dette referencebeleb, der er omhandlet i artikel 25,
stk. 1, i afgerelse (FUSP) 2015/528, er 15 %, og den procentdel, der er omhandlet i artikel 34, stk. 3, i navnte
afgorelse, er 60 % for forpligtelser og 15 % for betalinger.

3. Det finansielle referencegrundlag for de falles udgifter til EUTM RCA belgber sig for perioden fra den
20. september 2018 til den 19. september 2020 til 25 439 596 EUR. Den procentdel af dette referencebeleb, der er
omhandlet i artikel 25, stk. 1, i afgorelse (FUSP) 2015/528, er 0 %, og den procentdel, der er omhandlet i artikel 34,
stk. 3, i nevnte afgarelse, er 30 % for forpligtelser og 0 % for betalinger.«

() EUTL 104 af 20.4.2016,s. 21.
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¢) Artikel 13, stk. 2, affattes séledes:

»2.  EUTM RCA udlgber den 19. september 2020.«

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 30. juli 2018.

P Radets vegne
G. BLUMEL

Formand
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RADETS AFGORELSE (FUSP) 2018/1083
af 30. juli 2018

om andring af felles aktion 2008/851/FUSP om Den Europaiske Unions militeeroperation med
henblik pd at bidrage til at afskreekke fra, forebygge og bekempe piratvirksomhed og vebnede
roverier ud for Somalias kyster

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, serlig artikel 42, stk. 4, og artikel 43, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Den 10. november 2008 vedtog Radet fxlles aktion 2008/851/FUSP (') om oprettelse af EU’s militaeroperation
Atalanta (»Atalantac).

(2)  Den 28. november 2016 @ndrede Radets afgorelse (FUSP) 2016/2082 (3 falles aktion 2008/851/FUSP og
forlengede Atalanta indtil den 31. december 2018.

(3)  Den strategiske revision af Atalanta i 2018 forte til den konklusion, at mandatet for operationen ber forlenges til
den 31. december 2020.

(4)  Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland meddelte den 29. marts 2017 i henhold til traktatens
artikel 50, stk. 2, Det Europziske Rad, at landet har til hensigt at udtrede af Den Europziske Union.

(5)  Under henvisning til traktatens artikel 50, stk. 3, ber der udnavnes en ny everstbefalende for EU-operationen og
der ber udpeges et nyt hovedkvarter for EU-operationen, herunder centret for maritim sikkerhed pad Afrikas Horn
(MSCHOA), pr. 29. marts 2019, kl. 12:00 CET.

(6)  Den 19. juni 2018 accepterede Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komité Spaniens og Frankrigs tilbud
vedrerende overforelsen af Atalantas kommando- og kontrolstrukturer.

(7)  De medlemsstater, der stiller de nye kommando- og kontrolstrukturer til rddighed, ber vaere omfattet af
finansieringen af de felles udgifter i henhold til Ridets afgorelse (FUSP) 2015/528 (*) om oprettelse af en
mekanisme til administration af finansieringen af de felles udgifter til EU-operationer, der har indvirkning pa
militer- eller forsvarsomradet.

(8)  Felles aktion 2008/851/FUSP ber @ndres i overensstemmelse hermed.

(9) I medfer af artikel 5 i protokol nr. 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den
Europaiske Union og til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde, deltager Danmark ikke
i udarbejdelsen og gennemferelsen af Unionens afgorelser og aktioner, som har indvirkning pa forsvarsomradet.
Danmark deltager ikke i gennemforelsen af denne afgerelse og deltager ikke i finansieringen af operationen —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Felles aktion 2008/851/FUSP @ndres séledes:
1) Artikel 3 affattes sédledes:
»Artikel 3
Udnzvnelse af den overstbefalende for EU-operationen

Viceadmiral Antonio MARTORELL LACAVE udnzvnes herved til efterfolger for generalmajor Charles STICKLAND OBE
RM som everstbefalende for EU-operationen fra den 29. marts 2019, kl. 12:00 CET.«

(") Radets felles aktion 2008/851/FUSP af 10. november 2008 om Den Europziske Unions militeeroperation med henblik pé at bidrage til
at afskrackke fra, forebygge og bekampe piratvirksomhed og vabnede reverier ud for Somalias kyster (EUT L 301 af 12.11.2008, s. 33).

(*) Radets afgorelse (FUSP) 2016/2082 af 28. november 2016 om @ndring af felles aktion 2008/851/FUSP om Den Europaiske Unions mi-
literoperation med henblik pé at bidrage til at afskrackke fra, forebygge og bekeempe piratvirksomhed og vabnede roverier ud for
Somalias kyster (EUT L 321 af 29.11.2016, s. 53).

(*) Rédets afgorelse (FUSP) 2015/528 af 27. marts 2015 om oprettelse af en mekanisme til administration af finansieringen af de felles
udgifter til EU-operationer, der har indvirkning pd militeer- eller forsvarsomradet (Athena) og om ophavelse af afgorelse 2011/871/FUSP
(EUTL 84 af 28.3.2015, s. 39).
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2)

5)

Artikel 4 affattes sdledes:
»Artikel 4
Udpegelse af EU-operationens hovedkvarter

1. EU-operationens hovedkvarter placeres i Northwood, Det Forenede Kongerige, indtil den 29. marts 2019, kL.
12:00 CET.

2. Fra den 29. marts 2019, kl. 12:00 CET, placeres EU-operationens hovedkvarter i Rota, Spanien, med undtagelse
af Centret for Maritim Sikkerhed pa Afrikas Horn (MSCHOA), der placeres i Brest, Frankrig.c

[ artikel 14 tilfojes folgende stykke:

»6.  Det finansielle referencegrundlag for de felles udgifter til EU-militeeroperationen for perioden 1. januar 2019
til 31. december 2020 beleber sig til 11 777 000 EUR. Den procentdel af referencebelgbet, der er omhandlet
i artikel 25, stk. 1, i afgerelse (FUSP) 2015/528, er 0 %.«

Folgende artikel indsaettes:

»Artikel 14a

Finansielle overgangsordninger

1. Fra den 1. september 2018 skal udgifter, der atholdes af den gverstbefalende for EU-operationen udnavnt

i artikel 3 og EU-operationens hovedkvarter udpeget i artikel 4, stk. 2, finansieres i overensstemmelse med afgorelse
(FUSP) 2015]528.

2. Radet bemyndiger hermed Spanien og Frankrig til at forudfinansiere felles udgifter, der palgber i henhold til
stk. 1, og anmode om refusion heraf i overensstemmelse med artikel 27 i Rddets afgorelse (FUSP) 2015/528.«

Artikel 16, stk. 3, affattes sdledes:

»3.  EU-operationen ophgrer den 31. december 2020.«

Artikel 2

Denne afgorelse treeder i kraft pa dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2018.

P Radets vegne
G. BLUMEL

Formand



L 194/144 Den Europziske Unions Tidende 31.7.2018

RADETS AFGORELSE (FUSP) 2018/1084
af 30. juli 2018

om ajourfering af listen over personer, grupper og enheder, som er omfattet af artikel 2, 3 og 4
i feelles holdning 2001/931/FUSP om anvendelse af specifikke foranstaltninger til bekempelse af
terrorisme og om ophzavelse af afgorelse (FUSP) 2018/475

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Union, sarlig artikel 29,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:

(1) Rédet vedtog den 27. december 2001 felles holdning 2001/931/FUSP (*).

(2)  Rédet vedtog den 21. marts 2018 afgerelse (FUSP) 2018/475 (%) om ajourfering af listen over personer, grupper
og enheder, som er omfattet af artikel 2, 3 og 4 i felles holdning 2001/931/FUSP (slisten).

(3) I henhold til artikel 1, stk. 6, i feelles holdning 2001/931/FUSP er det nedvendigt med regelmassige mellemrum
at gennemgd navnene pa de personer, grupper og enheder, der er opfort pa listen, for at sikre, at det stadig er
berettiget at bevare dem herpa.

(4)  Denne afgorelse indeholder resultatet af den gennemgang, som Rddet har foretaget af de personer, grupper og
enheder, som artikel 2, 3 og 4 i feelles holdning 2001/931/FUSP finder anvendelse pa.

(5)  Réadet har kontrolleret, at kompetente myndigheder som omhandlet i artikel 1, stk. 4, i faelles holdning
2001/931/FUSP har truffet afgerelse for alle de pé listen opferte personer, grupper og enheder om, at de har
varet involveret i terrorhandlinger som defineret i artikel 1, stk. 2 og 3, i flles holdning 2001/931/FUSP. Radet
har ogséd konkluderet, at de personer, grupper og enheder, som artikel 2, 3 og 4 i felles holdning 2001/931/FUSP
finder anvendelse pd, fortsat ber vare omfattet af de specifikke restriktive foranstaltninger, der er fastsat deri.

(6)  Listen ber ajourferes i overensstemmelse hermed, og afgerelse (FUSP) 2018475 ber ophaves —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Listen over de personer, grupper og enheder, som artikel 2, 3 og 4 i falles holdning 2001/931/FUSP finder anvendelse
pa, er opfort i bilaget til denne afgerelse.

Artikel 2
Afgprelse (FUSP) 2018/475 ophaves.

Artikel 3

Denne afgorelse traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2018.

P Radets vegne
G. BLUMEL

Formand

(") Radets feelles holdning 2001/931/FUSP af 27. december 2001 om anvendelse af specifikke foranstaltninger til bekeempelse af terrorisme
(EFTL 344 af 28.12.2001, 5. 93).

(*) Rédets afggrelse (FUSP) 2018/475 af 21. marts 2018 om ajourfering af listen over personer, grupper og enheder, som er omfattet af
artikel 2, 3 og 4 i felles holdning 2001/931/FUSP om anvendelse af specifikke foranstaltninger til bekaeempelse af terrorisme, og om
ophavelse af afgorelse (FUSP) 2017/1426 (EUTL 79 af 22.3.2018, 5. 26).
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BILAG

Liste over personer, grupper og enheder, jf. artikel 1

I.  PERSONER

1. ABDOLLAHI Hamed (alias Mustafa Abdullahi), fadt den 11.8.1960 i Iran. Pasnr.: D90048738.

2. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, fodt i Al Ihsa (Saudi-Arabien), saudiarabisk statsborger.

3. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, fedt den 16.10.1966 i Tarut (Saudi-Arabien), saudiarabisk statsborger.

4. ARBABSIAR Manssor (alias Mansour Arbabsiar), fedt den 6.3.1955 eller 15.3.1955 i Iran. Iransk og amerikansk
statsborger. Pasnr.. C2002515 (Iran). Pasnr.. 477845448 (USA). Nationalt ID-nr. 07442833, udlgbsdato den
15.3.2016 (amerikansk kerekort).

5. BOUYERI, Mohammed (alias Abu ZUBAIR, alias SOBIAR, alias Abu ZOUBAIR), fodt den 8.3.1978 i Amsterdam
(Nederlandene).

6. EL HAJJ, Hassan Hassan, fodt den 22.3.1988 i Zaghdraiya, Sidon, Libanon, canadisk statsborger. Pasnr.: JX446643
(Canada).

7. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (alias GARBAYA, Ahmed, alias SA-ID, alias SALWWAN, Samir), Libanon, fedt i 1963 i Libanon,
libanesisk statsborger.

8. MELIAD, Farah, fodt den 5.11.1980 i Sydney (Australien), australsk statsborger. Pasnr.: M2719127 (Australien).

9. MOHAMMED, Khalid Shaikh (alias ALI, Salem, alias BIN KHALID, Fahd Bin Adballah, alias HENIN, Ashraf Refaat
Nabith, alias WADOOD, Khalid Adbul), fedt den 14.4.1965 eller den 1.3.1964 i Pakistan, pasnr.: 488555.

10. SANLI, Dalokay (alias Sinan), fedt den 13.10.1976 i Puliimiir (Tyrkiet).

11. SHAHLAI Abdul Reza (alias Abdol Reza Shala’i, alias Abd-al Reza Shalai, alias Abdorreza Shahlai, alias Abdolreza
Shahla’i, alias Abdul-Reza Shahlaee, alias Hajj Yusef, alias Haji Yusif, alias Hajji Yasir, alias Hajji Yusif, alias Yusuf
Abu-al-Karkh), fedt cirka 1957 i Iran. Adresser: 1) Kermanshah, Iran, 2) Mehran militeerbase, llamprovinsen, Iran.

12. SHAKURI, Ali Gholam, fodt cirka 1965 i Teheran, Iran.

13. SOLEIMANI Qasem (alias Ghasem Soleymani, alias Qasmi Sulayman, alias Qasem Soleymani, alias Qasem Solaimani,
alias Qasem Salimani, alias Qasem Solemani, alias Qasem Sulaimani, alias Qasem Sulemani), fodt den 11.3.1957
i Iran. Iransk statsborger. Pasnr.: 008827 (iransk diplomatpas), udstedt 1999. Titel: Generalmajor.

II.  GRUPPER OG ENHEDER

1. »Abu Nial Organisation« — »ANO« (alias »Fatah Revolutionary Council, alias »Arab Revolutionary Brigades«, alias
»Black Septembery, alias »Revolutionary Organisation of Socialist Muslims«).

2. »Al-Agsa Martyrs’ Brigade«.

3. »Al-Agsa eV

4. »Babbar Khalsac.

5. »Det Filippinske Kommunistparti¢, herunder »New People’s Army« — »NPA, Filippinerne.

6. »Gama’a al-Islamiyya« (alias »Al-Gama’a al-Islamiyyac«) (Islamisk Gruppe« — »IG«).

7. Hislami Bityitk Dogu Akincilar Cephesic — »IBDA-C« (»Great Islamic Eastern Warriors Front«).

8. »Hamase, herunder »Hamas-Izz al-Din al-Qassemc.
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9. »Hizballah Military Wing« (alias »Hezbollah Military Wing, alias »Hizbullah Military Winge, alias »Hizbollah Military
Winge, alias »Hezballah Military Winge, alias »Hisbollah Military Winge, alias »Hizbu'llah Military Winge, alias »Hizb
Allah Military Wing, alias »Jihad Council« (og alle de enheder, der refererer til den, herunder den eksterne
sikkerhedsorganisation)).

10. »Hizbul Mujahideen« — »HM«.

11. »Khalistan Zindabad Force« — »KZF.

12. »Det Kurdiske Arbejderpartic — »PKK« (alias »KADEK(, alias ")KONGRA-GELK).

13. »De Tamilske Tigre« — »LTTE«.

14. »Ejército de Liberacién Nacional« (»-Den Nationale Befrielseshaer«).

15. »Palestinensisk Islamisk Jihad« — »PIJ«.

16. »Popular Front for the Liberation of Palestine« — »PFLP«.

17. »Popular Front for the Liberation of Palestine — General Command« (alias »PFLP —General Command).

18. »Devrimci Halk Kurtulus Partisi-Cephesic — »DHKP/C« (alias »Devrimci Sol« (»Revolutionary Left«), alias »Dev Sol«)
("Revolutionary People’s Liberation Army/Front/Party).

19. »Sendero Luminoso« — »SL« (»Den Lysende Stic).

20. »Teyrbazen Azadiya Kurdistan« — »TAK« (alias »Kurdistan Freedom Falcons, alias »Kurdistan Freedom Hawks«).
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RADETS AFGORELSE (FUSP) 2018/1085
af 30. juli 2018

om @ndring af afgerelse 2014/145/FUSP om restriktive foranstaltninger over for tiltag, der
underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet, suveranitet og uathangighed

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europeiske Union, sarlig artikel 29,

under henvisning til Rédets afgorelse 2014/145/FUSP af 17. marts 2014 om restriktive foranstaltninger over for tiltag,
der underminerer eller truer Ukraines territoriale integritet, suveranitet og uathengighed ('), serlig artikel 3, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:
(1) Rédet vedtog den 17. marts 2014 afgerelse 2014/145/FUSP.

(2)  Som led i Unionens politik om ikkeanerkendelse af den ulovlige annektering af Krim og Sevastopol betragter
Ridet bygningen af Kertjbroen som et yderligere tiltag, der underminerer eller truer Ukraines territoriale
integritet, suveranitet og uathangighed.

(3)  Bygningen af denne bro og dens officielle indvielse den 15. maj 2018 er centrale symbolske skridt
i konsolideringen af Den Russiske Faderations kontrol over det ulovligt annekterede Krim og Sevastopol og den
yderligere isolation af halveen fra Ukraine.

(4) I betragtning af ovenstdende ber yderligere enheder tilfojes pa listen over personer, enheder og organer, der er
omfattet af restriktive foranstaltninger, jf. bilaget til afgorelse 2014/145FUSP.

(5)  Bilaget til afgorelse 2014/145/FUSP ber @ndres i overensstemmelse hermed —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

De enheder, der er opfert pa listen i bilaget til neervarende afgorelse, tilfojes pd listen over enheder i bilaget til afgarelse
2014/145/FUSP.

Artikel 2

Denne afgprelse traeeder i kraft pa dagen for offentliggarelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. juli 2018.

P Radets vegne
G. BLUMEL

Formand

() EUTL 78af17.3.2014,s. 16.
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Liste over de enheder, der er omhandlet i artikel 1:

BILAG

Navn

Identificerende oplysninger

Begrundelse

Dato for opfe-
relse pa listen

»42. | AO »Institute Adresse: AO »Hlnstitute Giprostroymost — Saint-Pe- | 31.7.2018
Giprostroymost — | 5 y.p10 b1 ova street tersburg« deltog i bygningen af Kertjbroen
Saint-Petersburge ’ ved at tegne broen, der forbinder Rusland
AO Vsctutyr St. Petersburg., med den ulovligt annekterede Krimhalve.
TunpocTpoiiMoct 197198 Russia Derfor stotter det konsolideringen af den
— Canr- Websted: http://gpsm.ru qlovligt annekFerede Kr'imhalvqa i Den Rus-

Merep6ypr E-mail: office@gpsm.ru s1ske. F@dera'uog, h'V1lket' undermme'rer
Ukraines territoriale integritet, suveranitet
og uafhangighed yderligere.

43. | PJSC Mostotrest Adresse: PJSC Mostotrest deltog aktivt i bygningen | 31.7.2018
MAO Moctotpecr | 6 Barklaya street, af Kgrtjbroen gennem sin statskoptrakt om

vedligeholdelse af broen, der forbinder Rus-

Bld. 5 Moscow, land med den ulovligt annekterede Krim-

121087 Russia halve. Det ejes desuden af en person (Ar-
kady Rotenberg), der allerede er opfert pé
listen pd grund af sine tiltag, der undermi-
nerer Ukraines suveranitet (person nr. 92
i dette bilag). Selskabet stotter derfor kon-
solideringen af den ulovligt annekterede
Krimhalve i Den Russiske Faderation, hvil-
ket underminerer Ukraines territoriale inte-
gritet, suveranitet og uafhengighed yderli-
gere.

44. | JSC Zaliv Shipyard | Adresse: JSC Zaliv Shipyard deltog aktivt i bygningen | 31.7.2018
Cynocrpontemsrpii | 4 Tankistov street, af en ny jernbaneforbindelse til Kertjbroen,
3ABOM »3aTTIEC 298310 Kerch der forbinder Busland med den ulovligt an-

’ nekterede Krimhalve. Det stotter derfor
Crimea konsolideringen af den ulovligt annekterede
Websted: Krimhalve i Den Russiske Faderation, hvil-
http://zalivkerch.com ket underminerer Ukraines territoriale inte-
gritet, suveranitet og uafhengighed yderli-
gere.
45. | Stroygazmontazh | Adresse: Stroygazmontazh ~ Corporation ~ (SGM | 31.7.2018

Corporation (SGM
Group)

000
CrpoitrasMoHTax

(rpyn CT'M)

Prospect Vernadskogo 53,
Moscow,

119415 Russia

Websted: www.ooosgm.com

Group) deltog aktivt i bygningen af Ker-
tjbroen gennem sin statskontrakt om byg-
ning af broen, der forbinder Rusland med
den ulovligt annekterede Krimhalve.

Det ejes desuden af en person (Arkady Ro-
tenberg), der allerede er opfert pd listen pd
grund af sine tiltag, der underminerer
Ukraines suveranitet (person nr. 92 i dette
bilag). Selskabet stotter derfor konsoliderin-
gen af den ulovligt annekterede Krimhalve
i Den Russiske Foderation, hvilket under-
minerer Ukraines territoriale integritet, su-
veranitet og uathengighed yderligere.
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Navn Identificerende oplysninger Begrundelse ?;ts(; g); l?slzii_
46. | Stroygazmontazh | Adresse: Stroygazmontazh Most OOO er et datter- | 31.7.2018
Most 000 Barklava street 6. buildine 7. | Selskab af hovedentreprenoren Stroygaz-
000 Mos co};v ’ £/ | montazh, der forvalter projektet vedre-
Crpoii ) . rende bygning af broen over Kertjstradet.
MT(I))COTMF%MOHT&}K 121087 Russia Det ejes desuden af en person (Arkady Ro-
Registreringsnummer: tenberg), der allerede er opfert pa listen pa
1157746088170 grund af sine tiltag, der underminerer
. . Ukraines suverenitet (person nr. 92 i dette
Skatteregist : P
772065;3%1; ggrmgsnummer bilag). Selskabet stotter derfor konsoliderin-
gen af den ulovligt annekterede Krimhalve
Websted: i Den Russiske Foderation, hvilket under-
http:/[kerch-most. minerer Ukraines territoriale integritet, su-
ruftag/sgam-most veranitet og uathengighed yderligere.
E-mail:
kerch-most@yandex.ru
47. | CJSC VAD Adresse: CJSC VAD er hovedentreprener for anleg | 31.7.2018«
AKTSIONERNOE | 133, Chernyshevskogo street, | &f Tavridamotorvejen pd Krim og veje og
OBSHCHESTVO | Vologda, Vologodskaya tilkarselsveje til Kertjbroen. Tavridamotor-
VAD Oblast. 160019 Russia vejen vil sikre transportadgang til Krim
’ . gennem et system af nyanlagte vejbaner,
AO »BAI« 122 Grazhdanskiy Prospect, | der tjener som primer forbindelse til Ker-

suite 5, Liter A, St.
Petersburg 195267 Russia

Registreringsnummer:
1037804006811 (Rusland)

Skatteregistreringsnummer:
7802059185

Websted: www.zaovad.com

E-mail: office@zaovad.com

tjbroen. CJSC VAD statter derfor konsolide-
ringen af den ulovligt annekterede Krim-
halve i Den Russiske Federation, hvilket
underminerer Ukraines territoriale integri-
tet, suveranitet og uafhangighed yderli-
gere.
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RADETS GENNEMFORELSESAFGORELSE (FUSP) 2018/1086
af 30. juli 2018

om gennemforelse af afgorelse (FUSP) 2015/1333 om restriktive foranstaltninger pa baggrund af
situationen i Libyen

R;\DET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union, sarlig artikel 31, stk. 2,

under henvisning til Ridets afgarelse (FUSP) 2015/1333 af 31. juli 2015 om restriktive foranstaltninger pd baggrund af
situationen i Libyen og om ophavelse af afgerelse 2011/137/FUSP (), sarlig artikel 12, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Unionens hejtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra felgende betragtninger:
(1) Den 31. juli 2015 vedtog Rédet afgorelse (FUSP) 2015/1333.

(2) I overensstemmelse med artikel 17, stk. 2, i afgerelse (FUSP) 2015/1333 har Rddet taget listen over udpegede
personer og enheder i bilag II og bilag IV til naevnte afgerelse op til revision.

(3)  Radet konkluderede, at én person ikke laengere ber std opfert pd listen over personer og enheder i bilag II og IV
til afgerelse (FUSP) 2015/1333.

(4)  Afgerelse (FUSP) 2015/1333 ber @ndres i overensstemmelse hermed —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1
Bilag II og IV til afggrelse (FUSP) 2015/1333 andres som angivet i bilaget til narverende afgerelse.

Artikel 2

Denne afgorelse trader i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 30. juli 2018.

Pd Radets vegne
G. BLUMEL

Formand

(') EUTL 206 af 1.8.2015,s. 34.
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BILAG

1. I bilag II (xListe over personer og enheder, der er omhandlet i artikel 8, stk. 2«), del A (Personer), til afgorelse (FUSP)
2015/1333 udgdr raekke nr. 3 (vedrerende ASHKAL, Omar), og de resterende raekker omnummereres
i overensstemmelse hermed.

2. I bilag IV (sListe over personer og enheder, der er omhandlet i artikel 9, stk. 2«), del A (Personer), til afgarelse (FUSP)
2015/1333 udgdr rekke nr. 3 (vedrerende ASHKAL, Omar), og de resterende rakker omnummereres
i overensstemmelse hermed.
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RADETS AFGORELSE (FUSP) 2018/1087
af 30. juli 2018

om andring af afgerelse (FUSP) 2016/849 om restriktive foranstaltninger over for Den
Demokratiske Folkerepublik Korea

RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Union, sarlig artikel 29,

under henvisning til forslag fra Unionens hgjtstdende reprasentant for udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik, og
ud fra folgende betragtninger:

(1)  Den 27. maj 2016 vedtog Radet afgorelse (FUSP) 2016/849 om restriktive foranstaltninger over for Den
Demokratiske Folkerepublik Korea (!).

(2) I overensstemmelse med artikel 36, stk. 2, i afgorelse (FUSP) 2016/849 har Rédet taget listen over udpegede
personer og enheder i bilag II, III, V og VI til nevnte afgerelse op til revision.

(3)  Radet konkluderede, at afgerelse (FUSP) 2016/849, herunder visse oplysninger om personerne og enhederne
i bilag II og III til nevnte afgorelse, ber ajourferes.

(4)  Afgorelse (FUSP) 2016/849 ber derfor ndres i overensstemmelse hermed —
VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Afgorelse (FUSP) 2016/849 @ndres saledes:
1) Artikel 23, stk. 1 og 2, affattes séledes:
»Artikel 23

1. Medlemsstaterne treffer de nedvendige foranstaltninger til at hindre indrejse i eller transit gennem deres
omrade for:

a) personer, herunder disses familiemedlemmer eller personer, der handler pd deres vegne eller efter deres
anvisninger, som sanktionskomitéen eller FN’s Sikkerhedsrdd har udpeget som ansvarlige for DPRK's politikker
i forbindelse med dets nukleare programmer, ballistiske missilprogrammer eller programmer for andre massegde-
leeggelsesvaben, herunder ved at stotte eller fremme disse programmer, jf. bilag I

b) personer, der ikke er omfattet af bilag I, jf. listen i bilag II, som:

i) er ansvarlige for DPRK’s nukleare programmer, ballistiske missilprogrammer eller programmer for andre mas-
seadelaeggelsesvaben, herunder ved at stotte eller fremme disse programmer, eller personer, der handler pa
deres vegne eller efter deres anvisninger

ii) leverer finansielle tjenesteydelser eller foretager overforsel af finansielle eller andre aktiver eller ressourcer, som
kunne bidrage til DPRK’s nukleare programmer, ballistiske missilprogrammer eller programmer for andre mas-
seadeleeggelsesvaben, til, gennem eller fra medlemsstaternes omrdde eller med deltagelse af statsborgere
i medlemsstaterne eller enheder etableret i henhold til deres lovgivning eller personer eller finansielle
institutioner pé deres omréde

iii) er involveret i levering til eller fra DPRK af vaben og dertil knyttet materiel af alle typer eller i levering til
DPRK af produkter, materiel, udstyr, varer og teknologi, der kunne bidrage til DPRK’s nukleare programmer,
ballistiske missilprogrammer eller programmer for andre masseadeleggelsesviben, herunder gennem levering
af finansielle tjenesteydelser

¢) personer, der ikke er omfattet af bilag I eller II, som arbejder pd vegne af eller efter anvisning fra en person eller
enhed opfert pd listen i bilag I eller II, eller personer, der medvirker til at omgd sanktioner eller kranke
bestemmelserne i UNSCR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016),
2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) eller 2397 (2017) eller i denne afgorelse, jf. bilag III til denne afgerelse.

(") Rédets afgorelse (FUSP) 2016/849 af 27. maj 2016 om restriktive foranstaltninger over for Den Demokratiske Folkerepublik Korea og
om ophavelse af afgorelse 2013/183/FUSP (EUT L 141 af 28.5.2016, 5. 79).
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d) personer, der handler pé vegne af eller efter anvisninger fra enheder inden for DPRK’s regering eller Koreas
Arbejderparti, som Rédet fastsldr har tilknytning til DPRK’s nukleare eller ballistiske missilprogrammer eller andre
aktiviteter, der er forbudt ifalge UNSCR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016),
2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) eller 2397 (2017), og som ikke er omfattet af bilag I, II
eller I11, jf. bilag V til denne afgorelse.

2. Stk. 1, litra a), finder ikke anvendelse, hvis sanktionskomitéen i det enkelte tilfeelde fastsldr, at sidanne rejser er
berettiget af humanitere hensyn, herunder religiose forpligtelser, eller hvis sanktionskomitéen konkluderer, at en
undtagelse pd anden mdde vil fremme mélene i UNSCR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013),
2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) eller 2397 (2017).«

Artikel 27, stk. 1, affattes sdledes:

»1.  Der foretages indefrysning af alle midler og skonomiske ressourcer, der direkte eller indirekte tilhorer eller ejes,
besiddes eller kontrolleres af folgende personer og enheder:

a) personer og enheder, som ifplge sanktionskomitéen eller FN’s Sikkerhedsrdd er involveret i eller yder stotte til
DPRK’s nukleare programmer, ballistiske missilprogrammer eller programmer for andre massegdelaggelsesvaben,
herunder ved hjelp af ulovlige midler, eller personer eller enheder, der handler pa deres vegne eller efter deres
anvisninger, eller enheder, der ejes eller kontrolleres af dem, herunder ved hjalp af ulovlige midler, jf. bilag I

b) personer og enheder, der ikke er omfattet af bilag I, jf. listen i bilag II, som:

i) er ansvarlige for DPRK’s nukleare programmer, ballistiske missilprogrammer eller programmer for andre mas-
seadeleggelsesvaben, eller personer eller enheder, der handler pé deres vegne eller efter deres anvisninger, eller
enheder, der ejes eller kontrolleres af dem, herunder ved hjelp af ulovlige midler eller ved at stette eller
fremme sddanne programmer

ii) leverer finansielle tjenesteydelser eller foretager overfarsel af finansielle eller andre aktiver eller ressourcer, som
kunne bidrage til DPRK’s nukleare programmer, ballistiske missilprogrammer eller programmer for andre mas-
seadelxeggelsesvaben, til, gennem eller fra medlemsstaternes omrdde eller med deltagelse af statsborgere
i medlemsstaterne eller enheder etableret i henhold til deres lovgivning eller personer eller finansielle
institutioner pa deres omrdde, eller personer eller enheder, der handler pd deres vegne eller efter deres
anvisninger, eller enheder, der ejes eller kontrolleres af dem

iii) er involveret i levering til eller fra DPRK af vaben og dertil knyttet materiel af alle typer eller i levering til
DPRK af produkter, materiel, udstyr, varer og teknologi, der kunne bidrage til DPRK’s nukleare programmer,
ballistiske missilprogrammer eller programmer for andre masseadeleggelsesviben, herunder gennem levering
af finansielle tjenesteydelser

¢) personer og enheder, der ikke er omfattet af bilag I eller II, som arbejder pa vegne af eller efter anvisning fra en
person eller enhed opfert pa listen i bilag I eller II eller personer, der medvirker til at omgd sanktioner eller
kreenke bestemmelserne i UNSCR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321
(2016), 2356 (2017), 2371 (2017), 2375 (2017) eller 2397 (2017) eller i denne afgorelse, jf. bilag III til denne
afgarelse.

d) enheder inden for DPRK’s regering eller Koreas Arbejderparti eller personer eller enheder, der handler pa deres
vegne eller efter deres anvisninger, eller enheder, der ejes eller kontrolleres af dem, og som Rédet fastsldr har
tilknytning til DPRK’s nukleare eller ballistiske missilprogrammer eller andre aktiviteter, der er forbudt ifelge
UNSCR 1718 (2006), 1874 (2009), 2087 (2013), 2094 (2013), 2270 (2016), 2321 (2016), 2356 (2017), 2371
(2017), 2375 (2017) eller 2397 (2017), nér disse ikke er omfattet af bilag I, II eller III, jf. bilag V til denne
afgarelse.«

Artikel 34, stk. 2, affattes sdledes:
»2.  Nar Rédet treeffer afgorelse om at gere en person eller enhed til genstand for foranstaltninger i henhold til

artikel 18b, stk. 4 eller 5, artikel 23, stk. 1, litra b), ¢) eller d), eller artikel 27, stk. 1, litra b), ¢) eller d), eendrer det
bilag II, III, V eller VI i overensstemmelse hermed.c

Artikel 35 affattes sdledes:
»Artikel 35

1. Bilag I, IL, IIT, IV, V og VI skal indeholde de grunde til at opfere personerne, enhederne og fartejerne, der stilles
til rddighed af FN's Sikkerhedsrdd eller af sanktionskomitéen for sa vidt angar bilag I og IV, pa listen.
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2. Bilag I, II, 1L, IV, V og VI skal ogsd, hvis der findes sddanne oplysninger, indeholde de oplysninger, der er
nedvendige for at identificere de pdgaldende personer, enheder eller fartgjer, og som stilles til rddighed af FN's
Sikkerhedsrad eller af sanktionskomitéen for sd vidt angdr bilag I og IV. For sd vidt angdr personer kan siddanne
oplysninger omfatte navne med tilhgrende aliasser, fedselsdato og fedested, nationalitet, pas- og identitetskortnumre,
kon, adresse, hvis denne er bekendt, og funktion eller erhverv. For sd vidt angdr enheder kan sddanne oplysninger
omfatte navne, registreringssted og -dato, registreringsnummer og forretningssted. Bilag I skal ogsd indeholde den
dato, hvor FN's Sikkerhedsrad eller sanktionskomitéen har foretaget udpegningen.«

Artikel 36, stk. 2, affattes sdledes:

U1
~

»2.  De foranstaltninger, der er omhandlet i artikel 18b, stk. 4 og 5, artikel 23, stk. 1, litra b), ¢) og d), og
artikel 27, stk. 1, litra b), c) og d), tages op til revision regelmzssigt og mindst hver 12. méned. De opherer med at
finde anvendelse pa de berorte personer og enheder, hvis Radet efter proceduren i artikel 33, stk. 2, fastslar, at
betingelserne for deres anvendelse ikke laeengere er opfyldt.c

6) Bilag II og III til afgarelse (FUSP) 2016/849 @ndres som anfert i bilaget til nervarende afgerelse.

Artikel 2

Denne afgorelse traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 30. juli 2018.

Pd Radets vegne
G. BLUMEL

Formand
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BILAG

. Bilag 1I til afgerelse (FUSP) 2016/849 under overskriften »I. Personer og enheder, der er ansvarlige for DPRK's
nukleare programmer, ballistiske missilprogrammer eller programmer for andre masseadeleeggelsesvaben, eller
personer eller enheder, der handler pd deres vegne eller efter deres anvisninger, eller enheder, der ejes eller
kontrolleres af dem«, underoverskrift »A. Personer«, andres saledes:

a) De eksisterende punkter omnummereres til 1-30.

b) Felgende punkter affattes sdledes:

Navn

Alias

Identificerende oplys-
ninger

Opforelsesdato

Begrundelse

»3.

HYON Chol-hae

HYON Chol Hae

Fodselsdato: 1934

Fodested:
Manchuriet, Kina

22.12.2009

Marskal i Koreas Folkeheer siden april 2016.
Tidligere vicedirektor i Koreas Folkehaers afde-
ling for generel politik (militeer rddgiver for af-
dede Kim Jong-1l). Valgt medlem af Koreas Ar-
bejderpartis centralkomité i maj 2016 pa
Koreas Arbejderpartis 7. kongres, hvor partiet
vedtog en beslutning om at fortsaette DPRK’s
nukleare program.

PAK Jae-gyong

Chae-Kyong
PAK Jae Gyong

Fodselsdato: 1933
Pasnr.: 554410661

22.12.2009

Tidligere vicedirektor i Folkets Vabnede Styr-
kers afdeling for generel politik og tidligere vi-
cedirektor i Folkets Vaebnede Styrkers logistiske
afdeling (militeer rédgiver for afdede Kim Jong-
1). Til stede ved Kim Jong-Uns inspektion af
den strategiske raketstyrkekommando. Medlem
af Koreas Arbejderpartis centralkomité.

16.

KIM Jong-gak

KIM Jong Gak

Fodselsdato:
20.7.1941

Fodested:
Pyongyang, DPRK

20.5.2016

Tidligere direktor i Koreas Folkehars afdeling
for generel politik. Generalmajor i Koreas Fol-
keheer, rektor for militeruniversitetet Kim II-
Sung, tidligere medlem af Koreas Arbejderpartis
centrale militerkommission, som er et centralt
organ for spergsmal af betydning for det natio-
nale forsvar i DPRK. Er pd denne mdde ansvar-
lig for at stette eller fremme DPRK’s nukleare
programmer, ballistiske missilprogrammer eller
programmer for andre masseodeleggelsesva-
ben.

18.

KIM Won-hong

KIM Won Hong

Fodselsdato:
7.1.1945

Fodested:
Pyongyang, DPRK

Pasnr.: 745310010

20.5.2016

General. Tidligere vicedirektor i Koreas Folke-
heers afdeling for generel politik. Tidligere di-
rektor for den statslige sikkerhedstjeneste. Tidli-
gere minister for statens sikkerhed. Medlem af
Koreas Arbejderpartis centrale militeerkommis-
sion og den nationale forsvarskommission,
som var et centralt organ for nationale for-
svarsanliggender i DPRK, inden den blev om-
dannet til kommissionen for statslige anliggen-
der (SAC); kommissionerne er de centrale
organer for nationale forsvarsanliggender
i DPRK. Er pd denne mdade ansvarlig for at
stotte eller fremme DPRK’s nukleare program-
mer, Dballistiske missilprogrammer eller pro-
grammer for andre masseadelaeggelsesvaben.
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Navn Alias Identifice.r ende oplys- Opforelsesdato Begrundelse
ninger
21. | SON Chol-ju SON Chol Ju 20.5.2016 | Generaloberst i Koreas Folkeher. Vicedirektor

med ansvar for organiseringen af Koreas Folke-
her og tidligere politisk direktor for luft- og
antiluftstyrkerne, der forer tilsyn med udviklin-
gen af moderniserede luftvaernsraketter. Er pa
denne méde ansvarlig for at stette eller fremme
DPRK’s nukleare programmer, ballistiske missil-
programmer eller programmer for andre mas-
seadelaggelsesvaben.«

2. 1 bilag II til afgerelse (FUSP) 2016/849 under overskriften »I. Personer og enheder, der er ansvarlige for DPRK’s
nukleare programmer, ballistiske missilprogrammer eller programmer for andre massegdeleggelsesvaben, eller
personer eller enheder, der handler pd deres vegne eller efter deres anvisninger, eller enheder, der ejes eller
kontrolleres af dem«, underoverskrift »B. Enheder«, omnummereres de eksisterende punkter til 1-5.

3.1 bilag II til afgerelse (FUSP) 2016/849 under overskriften »II. Personer og enheder, der leverer finansielle
tjenesteydelser eller sgrger for overforslen af aktiver eller ressourcer, som kunne bidrage til DPRK’s nukleare
programmer, ballistiske missilprogrammer eller programmer for andre massegdelaeggelsesvaben«, underoverskrift »A.
Personer, foretages folgende @ndringer:

a) Folgende punkter affattes sdledes:

Navn

Alias

Identificerende oplys-

Opforelsesdato

Begrundelse

ninger

»10. | DJANG Tcheul Hy | JANG Tcheul-hy, | Fadselsdato: 20.4.2018 | DJANG Tcheul Hy har sammen med sin mand,
JANG Cheul-hy, 11.5.1950 KIM Yong Nam, sin sen KIM Su Gwang og sin
JANG Chol-hy, . svigerdatter KIM Kyong Hui varet involveret
DJANG Cheul}ihy, Fodested: Kangwon i e% meonster af Vi}lldle(giende finansiel praksis,
DJANG Chol-hy, der kunne bidrage til DPRK’s nukleare pro-
DJANG Tchoul-hy, grammer, ballistiske missilprogrammer eller
KIM Tcheul-hy programmer for andre masseadeleggelsesva-
ben. Hun var indehaver af flere bankkonti i Uni-
onen, som hendes sgn KIM Su Gwang havde
dbnet i hendes navn. Hun var ogsé involveret
i flere bankoverforsler fra konti fra svigerdatte-
ren KIM Kyong Hui til bankkonti uden for Uni-

onen.
11. | KIM Su Gwang KIM Sou-Kwang, | Fadselsdato: 20.4.2018 | KIM Su Gwang er af ekspertpanelet identificeret
KIM Sou-Gwang, | 18.8.1976 som agent ved Reconnaissance General Bureau,
KIM Son-Kwang, | g 1.ced. en enhed, som er udpeget af De Forenede Nati-

KIM Su-Kwang,
KIM Soukwang,
KIM Su-gwang,
KIM Son-gwang

Pyongyang, DPRK

Diplomat pa
DPRK’s ambassade
i Hviderusland

oner. Han og hans far, KIM Yong Nam, er af
ekspertpanelet identificeret som varende invol-
veret i et monster af vildledende finansiel prak-
sis, der kunne bidrage til DPRK’s nukleare pro-
grammer, ballistiske missilprogrammer eller
programmer for andre masseadeleggelsesva-
ben. KIM Su Gwang har dbnet adskillige bank-
konti i flere medlemsstater, herunder i familie-
medlemmers navn. Han har veret involveret
i forskellige store bankoverfersler til bankkonti
i Unionen eller til konti uden for Unionen,
mens han arbejdede som diplomat, herunder til
konti i sin agtefalle, KIM Kyong Huis, navn.«

b) Punkterne omnummereres til 1-6.
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4. 1 bilag III il afgerelse (FUSP) 2016/849 under overskriften »Liste over personer omhandlet i artikel 23, stk. 1, litra c),
og artikel 27, stk. 1, litra c)¢, underoverskrift »A. Personerx, affattes folgende punkt séledes:

Navn

Identificerende oplysninger

Opferelsesdato

Begrundelse

4,

JON Chol Young
alias: JON Chol Yong

Pasnr.: 563410192

Diplomat pd DPRK’s
ambassade i Angola

Fodselsdato: 30.4.1975

22.1.2018

Reprasentant i Angola for Green Pine Associated
Corporation og DPRK-diplomat akkrediteret til An-
gola.

Green Pine er af FN udpeget pga. aktiviteter, der bl.
a. omfatter brud pd FN's vabenembargo. Green
Pine har ogsd forhandlet kontrakter om renovering
af angolanske fladefartgjer, hvilket er i strid med de
forbud, som blev indfert ved De Forenede Natio-
ners Sikkerhedsrads resolutioner.«
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RETSAKTER VEDTAGET AF ORGANER OPRETTET VED
INTERNATIONALE AFTALER

AFGORELSE Nr. 1/2018 TRUFFET AF OPA-UDVALGET NEDSAT I HENHOLD TIL DEN
FORELOBIGE OKONOMISKE PARTNERSKABSAFTALE MELLEM COTE D’IVOIRE PA DEN ENE
SIDE OG DET EUROPAISKE FALLESSKAB OG DETS MEDLEMSSTATER PA DEN ANDEN SIDE

af 22. marts 2018
om vedtagelsen af @PA-udvalgets forretningsorden [2018/1088]

©OPA-UDVALGET HAR —

under henvisning til den forelebige okonomiske partnerskabsaftale mellem Cote d'Ivoire pd den ene side og Det
Europiske Fellesskab og dets medlemsstater pd den anden side (!) (vaftalen), der blev undertegnet i Abidjan den
26. november 2008 og i Bruxelles den 22. januar 2009 og har fundet midlertidig anvendelse siden den 3. september
2016, sarlig artikel 73, og

ud fra felgende betragtning:
I henhold til aftalen skal @PA-udvalget fastleegge de regler, hvorefter det skal organiseres og fungere —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

@PA-udvalgets forretningsorden fastlaegges som angivet i bilaget.

Artikel 2

Denne afgorelse trader i kraft pd datoen for undertegnelsen

Udfeerdiget i Abidjan, den 22. marts 2018.

For Republikken Cote d’Ivoire For Den Europeiske Union
Ally COULIBALY Cecilia MALMSTROM

() EUTL 59 af 3.3.2009, s. 3.
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BILAG

Forretningsorden for @PA-udvalget nedsat i henhold til den forelobige okonomiske
partnerskabsaftale mellem Cote d’Ivoire pd den ene side og Det Europziske Fellesskab og dets
medlemsstater pi den anden side

Artikel 1
Sammensatning og formandskab

1.  @PA-udvalget sammensattes af reprasentanter for medlemmerne af Rddet for Den Europaiske Union og af
Europa-Kommissionen pd den ene side og af reprasentanter for Cote d'Ivoire (Elfenbenskysten) pd minister- eller hejt
embedsmandsplan pd den anden side.

2. Henvisninger til »parterne« i forretningsordenen forstds i overensstemmelse med definitionen aftalens artikel 72.

3. @PA-udvalgets formandskab varetages pé skift i en periode pd 12 maneder af en reprasentant for Den Europaiske
Union og en reprasentant for Cote d’Ivoire. Farste periode begynder pd datoen for atholdelse af @PA-udvalgets forste
made, jf. aftalen, og slutter den 31. december det folgende ar. GPA-udvalgets forste formandskab (»formandskabet«)
varetages af en reprasentant for Cote d’Ivoire.

4.  Reprasentanter for Kommissionen for Den Vestafrikanske @konomiske og Monetaere Union (UEMOA) og for
Kommissionen for Det @konomiske Fellesskab af Vestafrikanske Stater (ECOWAS) kan af parterne indbydes til at deltage
i @PA-udvalgets moder. Parterne kan ogsa beslutte at indbyde repreasentanter for civilsamfundet og den private sektor
samt eksperter pd ad hoc-basis som observaterer.

Artikel 2

Meoder

1. OPA-udvalget treeder sammen med regelmaessige mellemrum pé hejst et ar og atholder ekstraordinzre meder, nir
omstaendighederne kraver det, hvis parterne er enige herom.

2. Alle mededatoer og -steder for @PA-udvalgets meder fastsettes af parterne.

3. @PA-udvalgets meder indkaldes af formandskabet.

Artikel 3
Delegationer
For hvert mede underrettes formandskabet om den planlagte sammensetning af de deltagende delegationer fra Cote
d'Ivoire og Den Europziske Union.
Artikel 4
Sekretariat

@PA-udvalgets sekretariatsfunktion (vsekretariatet) varetages i en periode pd 12 maneder af skiftevis embedsmend fra
Europa-Kommissionen og fra Cote d'Ivoire. Disse perioder skal vare sammenfaldende med de skiftevise perioder for
@PA-udvalgets formandskab mellem Den Europziske Union og Cote d’Ivoire. Sekretariatet forvaltes af den part, som
varetager formandskabet.
Artikel 5
Underudvalg

@PA-udvalget kan med henblik pa en effektiv udevelse af sine befgjelser nedsatte underudvalg under sin myndighed til
at behandle specifikke emner inden for aftalens anvendelsesomrade. @PA-udvalget fastsatter til dette formdl sidanne
underudvalgs sammensetning og hverv.

Artikel 6

Dokumenter

Er forhandlingerne i @PA-udvalget baseret pd dokumenter, skal dokumenterne nummereres og rundsendes af
sekretariatet som dokumenter fra @PA-udvalget.
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Artikel 7
Korrespondance
1. Al korrespondance til @PA-udvalget sendes til sekretariatet.

2. Sekretariatet serger for, at korrespondance til @PA-udvalget videresendes til formandskabet og i givet fald
rundsendes til parternes udpegede kontaktpersoner (vkontaktpersoner«), jf. aftalens artikel 73, som @PA-dokumenter.

3. Sekretariatet sender korrespondance fra formandskabet til parternes kontaktpersoner og rundsender den i givet fald
som @PA-dokumenter.

Artikel 8
Dagsorden for moderne

1. Sekretariatet udarbejder pd grundlag af forslag fra parterne en forelgbig dagsorden for hvert mede. Den
fremsendes af sekretariatet til parternes kontaktpersoner senest 15 dage for medet.

2. Den forelgbige dagsorden omfatter de punkter, som sekretariatet senest 21 dage for medet har modtaget
anmodning om at fd sat pd dagsordenen, og for hvilke de relevante bilag er sekretariatet i hande senest pd datoen for
udsendelsen af dagsordenen.

3. Dagsordenen vedtages af @PA-udvalget ved begyndelsen af hvert mede. Punkter, som ikke er opfert pd den
forelobige dagsorden, kan sattes pa dagsordenen, hvis parterne er enige herom.

4. Formandskabet kan efter aftale med parterne indbyde eksperter til at deltage i @PA-udvalgets moder med henblik
pa at fremlaegge oplysninger om specifikke emner.

5. Sekretariatet kan med parternes samtykke afkorte den i stk. 1 omhandlede tidsfrist for at tage hensyn til seerlige
omstaendigheder i en konkret sag.

Artikel 9
Mgdereferat
1. Sekretariatet udarbejder sd hurtigt som muligt et udkast til medereferat for hvert mede.

2. Madereferatet indeholder sedvanligvis en sammenfatning af hvert punkt pd dagsordenen og i givet fald oplysning
om:

a) alle de dokumenter, der er forelagt @PA-udvalget
b) eventuelle erkleringer, som et medlem af @PA-udvalget har anmodet om at fi optaget i referatet

¢) de trufne afgorelser, de fremsatte henstillinger, de vedtagne erkleringer samt de konklusioner, der er vedtaget om
specifikke punkter.

3. Maodereferatet indeholder desuden en fortegnelse over @PA-udvalgets mededeltagere samt en fortegnelse over de
delegationsmedlemmer, som ledsagede disse.

4. Meodereferatet godkendes skriftligt af begge parter senest to méneder efter medet. Nar referatet er godkendt,
underskriver sekretariatet to eksemplarer heraf, og hver part modtager et originalt og autentisk eksemplar.

Artikel 10
Afgorelser og henstillinger
1. @PA-udvalget vedtager sine afgorelser og henstillinger ved konsensus.

2. @PA-udvalget kan beslutte at forelegge ethvert anliggende af generel karakter, som er af faelles interesse for
staterne i Afrika, Vestindien og Stillehavet (»AVS«) og Den Europaiske Union, som opstér i forbindelse med aftalens
gennemforelse, for AVS-EU-Ministerrddet som defineret i artikel 15 i partnerskabsaftalen mellem pd den ene side
medlemmerne af gruppen af stater i Afrika, Vestindien og Stillehavet og pd den anden side Det Europziske Feellesskab
og dets medlemsstater (»Cotonou-aftalenc).

3. Iperioden mellem mederne kan @PA-udvalget, hvis parterne er enige herom, vedtage afgorelser eller henstillinger
ved skriftlig procedure. En skriftlig procedure bestédr i udveksling af noter parterne imellem.

4. Hver af @PA-udvalgets afgorelser eller henstillinger benavnes »afgerelse« henholdsvis »henstilling« efterfulgt af et
lebenummer, datoen for vedtagelse og en angivelse af emnet. I hver afgerelse eller henstilling angives en ikrafttree-
delsesdato.
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5. Afgerelser og henstillinger vedtaget af @PA-udvalget bekreeftes af en reprasentant for Europa-Kommissionen pé
Den Europaiske Unions vegne og af en reprasentant for Cote d’Ivoire.

6.  Afgorelser og henstillinger videresendes til parterne som dokumenter fra @PA-udvalget.

Artikel 11
Offentlighed
1. @PA-udvalgets mader er ikke offentlige, medmindre parterne bestemmer andet.

2. Hver part kan beslutte at offentliggere @PA-udvalgets afgorelser i sit respektive officielle tidende.

Artikel 12
Sprogordning
1. @PA-udvalgets arbejdssprog er det officielle sprog, der er felles for parterne.

2. @PA-udvalget baserer sine forhandlinger og vedtager sine afggrelser og henstillinger pd grundlag af dokumenter og
forslag pa det sprog, der er omhandlet i stk. 1.

Artikel 13
Udgifter

1. Parterne atholder hver iser de udgifter, der folger af deres deltagelse i @PA-udvalgets meder, savel til personale,
rejser og ophold som til postforsendelser og telekommunikation.

2. Udgifter i forbindelse med tilretteleeggelse af meder og mangfoldiggerelse af dokumenter atholdes af den part, der
er vaert for medet.

3. Udgifter i forbindelse med tolkning ved meder og oversattelse af dokumenter til arbejdssproget atholdes af den
part, der er vart for medet. Udgifter i forbindelse med tolkning og oversattelse af dokumenter til eller fra andre
officielle sprog i Den Europziske Unions institutioner afholdes af Den Europziske Union.
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